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Andliga singer i radio - reaktioner pi en utmaning

Guds Frid!

Som avgjord kristen, vill jag férst framfora
min syn pa ert program. Eftersom min arbets-
tid bérjar kl 1/2 10 har jag tillfdlle att lyssna
till den andliga singkvarten varje morgon.
Vad jag tycker &r virdefullast att lyssna till
ir friska vickelsesdnger samt gamla fina lisar-
sanger. Det dr vackert men framfor allt upp-
byggande att lyssna till. Man kan riktigt upp-
leva nagon strof, som en solstrale i det inre,
som man virms av hela dagen... Man kén-
ner behov av detta varje dag, far man det
inte, utan det blir ett sidant program som
det ni just vill ha vira synpunkter pa, da
maste jag arligt tala om att jag kdnner mig
lite besviken. Tack for ordet.

Det hir brevet skrevs nirmast som en
reaktion péd ett mycket blandat program
med andliga singer av L.A. Lundberg,
Homilius, Hovland och Bach. Det sam-
manbindande temat var “Tacksamhet”.
Brevet ar typiskt som ett uttryck fér en
vanlig reaktion fran en stor del av lyssnar-
skaran av andliga singer i Sveriges Radio
(SR). Under forutsittning att de sanger
som sinds 4r av det gamla vilkanda slaget
blir programmet till stor uppbyggelse och
i motsatt fall infinner sig en kinsla av be-
svikelse: ”Jag har satt p& radion for att
héra andliga singer men s& far man héra
musik som man inte begriper sig pa.”

Dessvirre har jag gjort manga besvikna
pa samma sitt under den tid jag fungerat
som en slags disk-jockey for onsdagssénd-
ningarna av andliga singer i SR. Men ef-
tersom jag ocksd fatt ett inte obetydligt

positivt gensvar f6r den mera seri6sa linje
jag hallit har jag frimodigt fortsatt att
hivda den.

SR har tagit fasta pd populariteten av
det littare slaget av andliga singer och
utbudet av program med den typen av
sanger har 6kat med aren. For nigra ar
sedan sindes andliga singer 10 min. fore
morgonandakten varje vardag férutom en
del populdra veckoserier, t.ex. Per Lind-
fors Onskeprogram under sextiotalet. De
senaste aren har sidndningstiden utdkats
till 15 min. varje vardag pa sirskild tid,
vanligen 8.45 till 9. I ar, 1974, kan statis-
tiska kontoret p4 SR meddela att P1 varje
vecka sinder sammanlagt 110 min. under
rubriken andlig séng. (Onsdagsprogram-
met “"Det finns en vig” ligger under en
annan rubrik numera.) Dessutom plane-
ras ett P3-program med andliga sanger,
” Aktuell kristen musik”. TV sénder da och
da mycket uppskattade program med sam-
ma typ av musik.

Lyssnarunderlaget &r stort. Ett stickprov
i forsta veckan i december 1973 visar att
mellan 225 000 och 300 000 personer lyss-
nar till morgonsindningarna av andliga
sanger varje dag. )

Eftersom SR har prioriterat den “litta”
religiésa musikstilen i dessa program under
rubriken andliga sanger har begreppet
andlig saing med tiden blivit synonymt med
just den stilen. Folke Bohlin har varit inne
pa den tanken i artikeln ”Andliga sanger”
i den nya upplagan av Sohlmans musik-
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lexikon. Han skriver: "Den betydelse man
i var tid inldgger i begreppet a. s. har san-
nolikt i hdg grad bestimts av innehallet i
den stora mingd radioprogram med rubri-
ken a.s. Till de oftast horda singarna i
detta sammanhang hér Einar Ekberg, Ar-
thur Eriksson, Goran Stenlund och Jan
Sparring.” Radions distribution av denna
musik har givetvis som bakgrund den oer-
hérda och ofta kommersiellt styrda pro-
duktionen av andliga sdnger pa grammo-
fonskivor. Produktionen har i stdrsta ut-
strickning skett pa initiativ av de frikyrk-
liga samfunden dér {.6. begreppet “and-
liga singer” har gammal hivd sedan vic-
kelsetiderna under 1800-talet.

Av de singer som sidnds under rubriken
”andliga sdnger” dr de flesta ocksa av det
slag som i grammofonarkivet p4 SR kata-
logiseras under ”litta exekutdrer”. Med
termen “litt” avses l4tt underhallnings-
musik bl.a. av den typ som férekommer
i P3. (Man kan tycka att det 4r paradoxalt
att ndgot som 4r si serist som kristen tro
— ocksa nir den besjungs — i detta sam-
manhang katalogiseras tillsammans med
hela schlagerindustrins dubidsa produk-
tion.) Mot de litta exekutbrerna star i
grammofonarkivet de seritsa” — fast
granserna ibland av naturliga skal dr fly-
tande. Naturligtvis forekommer andliga
sanger ocksd under seridsa exekutSrer men
d& ir det friga om musik av de etablerade
tonsittarna i musikhistorien. Bachs ”Geist-
liche Lieder” hor sjalvklart hit for att ta
ett klart exempel. Nagon klar definition
av vad som rimligen kan avses med en
andlig sing finns inte pd grammofonarki-
vet, av naturliga skal.

Att begreppet andlig séng i manga man-
niskors medvetande har blivit synonymt

med de “latta” andliga sdngerna har jag
sjdlv erfarit genom de lyssnarreaktioner
jag erhallit.

Ar 1970 bérjade Vixj6 alternativt med
Jonkoping att sinda ett program med and-
liga sdnger under rubriken ”Det finns en
vig”. Programmets namn syftar inte pé
den fina Nielsensangen till Grundtvigs text
”Det finns en vag, som virlden icke kin-
ner. / En livets vig blott kind av Jesu
vianner.” Programtiteln har i stidllet en
allmint from innebdrd och enligt dess
uppfinnare skall man supplera “Det finns
en vig till tro, fortrostan” e.dyl. I varje
fall blev programmet i borjan icke till ar-
ten skilt frin de Gvriga andliga sangpro-
grammen, som sindes. Den litta stilen
med stark slagsida at frikyrklig sang do-
minerade helt.

Nir jag sommaren 1972 Gvertog pro-
gramserien beslot jag mig for att vidga
begreppet andliga sanger till att omfatta
all sang oavsett stil bara den uppfyllde
kravet “andlig”. Att begreppet andlig i
det hir sammanhanget har en mycket
specifik betydelse 4r uppenbart. Det maste
namligen ges sin innebord utifran Ef. 5:
18—19: Drick er inte druckna av vin, det
leder till utsvavningar. Nej, 14t Anden
uppfylla er. Tala till varandra med psal-
mer, lovsinger och andliga visor, sjung
och spela i edra hjartan infér Herren! Att
ordet ”andliga” kan underforstas ocksé till
”psalmer” och “lovsanger” dven om det
sakligt endast hor till visor” synes mig
tydligt av sammanhanget. Mot detta att
lata fylla sig med vin star ju att fylla sig
med helig Ande. Heinrich Schlier utlig-
ger efesierstéllet pa foljande sdtt: “Dieser
Heilige Geist kommt den Menschen zu
im Gottesdienst der Kirche. .. ’indem ihr



zueinander redet mit Psalmen und Hym-
nen und Liedern des Geistes’ (V. 19a).
Diese verschiedenartigen Bezeichnungen
fir die vom Heiligen Geist gewirkten und
den Heiligen Geist wirkenden Gesidnge
sind noch kaum differenziert. IThre unwill-
kiirliche Haufung ldsst nur die Fille der
Lieder im Gottesdienst erkennen.” Om
man vill kan man se uttrycket andliga
sdnger som en sammanfattande benim-
ning pa alla de slag av sanger som fore-
kommer och férekommit i den kristna {6r-
samlingen och speciellt i gudstjansten dar
Anden verkar — ddrav just uttrycket
’andliga’ sanger: psaltarsanger, kristna
hymner i psalmernas form, sdnger i friare
stil.

Rent sakligt fanns det alltsa ett gott {or-
svar for vad jag foretog mig sommaren
1972 och i fortsittningen i SR, f.6. med
den religiésa avdelningens goda minne.
(Det 4r under den och inte under musik-
radion som sindningarna sorterar.)

De c:a 300 000 lyssnarna till ”Det finns
en vig” fick andliga singer av méanga sor-
ter: andliga folkvisor och koralvarianter,
musik frdn andra kyrkor och lidnder, ko-
raler, psalmer, gudstjinstmusik (olika ton-
sattningar av ordinariet), musik av de
stora kompositorerna o.s.v. Anden har san-
nerligen verkat frikostigt bland oss!

Reaktionerna l4t inte vanta pa sig. Ho-
gen av klagobrev vixte. Vad man reage-
rade mot var stilen p& singerna. Det var
inte ”andliga” singer!

En ung fru frin Gislaved skrev:

PAr det mojligt att f4 hora andliga
sdinger pa onsdagarna? Jag tror att pro-
grammet heter andliga sdnger och jag ar
sa trott pa alla trikiga koraler ni spelar.
Tacka vet jag NN som hade programmet

fére Er. Han hade verkligen fOrstitt sin
uppgift ratt.”

”Vi (i Orebro) som tycker om att hora
glada sénger” skrev en novemberdag:

”Vore tacksamma om vi nista onsdag
kunde fa litet andliga singer, vi ar ej
glada i psalmer och midssor, det 4r sa ur-
aldrigt och trdkit man maste se framat
och njuta av livet det 4r si kort. Det finns
en vildigt vacker sing som heter ’nira
dig’, ’Anglaskaran dir’...”

Ett annat brev ger tydligt uttryck for
vad man vill hora ocksd pa onsdagar:

”Varje morgon sitter vi en del medel-
alders fruar for att vid kaffet samtidigt
lyssna pa de andliga séngerna och jam-
fér samtidigt hurusom en del alltid, oftast
i allafall har hirliga, forstdende sanger. Vi
var alla ense om att era program var rakt
ingenting med...” Vad ville man hora
da? LAt oss fa lite bittre dven fran Vixjo
och med herr réster och ej “pipiga” dam-
roster sa ofta. En fyllig enkel mansrost ar
harlig att hora. De mest uppskattade ar
vil tror vi Arthur Eriksson, Jan Sparring,
Goéran Stenlund, Rolf Bjérling . . .”

Intressant och talande 4r att dessa se-
ridsare sanger 6.h. icke uppfattades som
andliga. Sjilv kom jag att uppfattas som
— med frikyrklig terminologi—en "ofralst”
mianniska. Ett typiskt utslag for detta ar
féljande brev:

”Lyssnade till programmet som S.B.
presenterade den 6-2-73” (och som inne-
holl musik av Wennerberg, Dandrieu for-
utom sv. ps. 32 spelad av klockspel och
sjungen av Vixjo Motettkor samt ett gre-
gorianskt Nunc Dimittis pa svensko). "Har
Ni ingenting annat att bjuda p&a? Sadant
dar torrt dr ingen intresserad av. Slog Gver
pa 3:an dir Bibbi och Pekka hade sitt
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program. Dir spelade Frilsningsarmén ’Jag
styr mot Kaanans kust’...” Underteck-
nat: "En som vill ha nagot till sjalen. Tror
Ni pa Gud férresten?”

En alldeles liknande reaktion fick jag i
september 1972 efter ett Alice Babs-pro-
gram med Mozart. Bara nigra minuter
efter det att programmet avannonserats
ringde telefonen. Sillan har jag mott en
mer oresonlig vrede. Telefonluren forefoll
med ens glédande. ”Detta dr inte andliga
sanger ... Det &ar konsert... Vi vill héra
psalmer! (Och i forbifarten:) Och neger-
skrammel férekommer ocksa i de hir pro-
grammen. Kyrkoadjunkten borde lisa Bi-
beln . ..”

Min brist pd evangelisatoriskt nit pata-
las av en lyssnare i T4rnsj6:

”Brukar nistan varje dag lyssna pa and-
liga sanger och har forut tyckt att de varit
bra program. Men nu nagra onsdagar har
de varit hemska med dessa skriande och
hojtande kvinnor med folkvisor, och mis-
sor och moll, vill man hora sdnt kan man
lyssna pa program 1 kl. 9. Varfor inte ta
just denna kvart och passa pa och fora ut
evangelium i ord och ton s& folk hér och
begriper ord och innehdll. Jag har flera
ganger skrivit och 6nskat héra Jubelkvar-
tetten sjunga ’Jag 4r ej ensam’ men den
tycks inte duga att spela i radio? Kanske
orden hors!”

Det far snart rdcka med brevcitaten nu
— anklagelsepunkterna &4r sig tamligen
lika. De giller, forutom hogdragenhet
(spelar for manga utldndska sdnger) och
spridande av katolikpropaganda (”det
ricker med den lutherska villfarelsen”),
just sdngernas brist pa andlighet. ”Vi vill
protestera emot dina radioprogram, sa
kallade andeliga sanger...” Det ar med

andra ord den allminna instillningen att
programmet dr felrubricerat. Ska rubriken
halla vad den lovar s& méaste jag uppfylla
vissa bestdmda villkor: ”L&t oss f4 hora
regela sanger och av verkliga sdngare och
ej bara det slag som ni sinder, dotraki-
ga... Bittra er! Bli lika de andra [sc.
presentatorerna] som alla dr klanderfria
tack vare deras val av snger och sangare.”

Reaktionerna speglar riktigheten av var
tes: andliga sénger betyder i manga min-
niskors medvetande singer i latt stil fore-
tradesvis sjungna av solordst och (helst)
av en “fyllig mansrost”. Radion och gram-
mofonindustrin har verksamt bidragit till
just den innebdrden i begreppet.

For vaxjoredaktionens del kom detta att
betyda att vi efter ett ars sdndningar av
’Det finns en vig” med tyngdpunkten lagd
pa den seridsa andliga sangen fann oss for-
anledda att dndra rubriceringen till ”and-
lig musik”. Andringen skedde hésten 1973
och protesterna har alldeles avgjort mins-
kat efter dndringen dven om de inte helt
har upphort.

Avslutningsvis noterar jag i tacksamhet
tva ting.

Det forsta giller att s& méanga positiva
reaktioner pa programmets utformning
natt oss pa olika sitt. SR tar ju verkligen
hinsyn till lyssnarreaktioner. Radions pro-
grampolitik 4r att betjana avndmarna med
vad de vill ha mer 4n att fostra folket i en
viss riktning. Det dr atminstone en princip
som med storre eller mindre framgang
efterstravas. Under sidana premisser maste
man naturligtvis godta att radion sinder
mer litta andliga sanger &n seriésa — folk
i allminhet vill ha det s4. Att Zndra pa
SR:s premisser torde vara svart hur garna
man &an vill det. Lyssnarnas mdjlighet ar



— och det 4r en mdjlighet som inte far
underskattas — att stilla krav pa radions
programutformning. Om kraven kommer
fran tillrackligt manga har de god chans
att beaktas. Att skriva och ringa till SR
ar kanske en mindre hopplds uppgift dn
manga tror.

For det andra ser det ut som om SR i
fortsdttningen tanker gora allvar av att det
verkligen finns ett lyssnarunderlag for se-
ris andlig sang. I skrivande stund finns
det gott hopp om att den seridsa linje som
inslagits 1 och med “Det finns en viag” pa
nagot sitt ska f4 en fortsdttning. For

manga blir detta en killa till mycket stor
glidje. Ingrid i O-vik 4r en av ménga:

"TACK for stilen pd sadngerna i ’Det
finns en vag’. — Det 4r inte ofta man far
héra kristen sang av den s.k. tyngre, som
manga tycker svarare stilen. Det gick l4tt
under studietiden i Stockholm, med alla
kyrkor och deras musikliv, men inte nu
har i Norrland, dir dessutom de flesta
helger och kvillar 4r bokade for arbete,
nir dessutom skivspelare inte dr en eko-
nomisk méjlighet dn pa ldnge...”

Séren Bolander



Psalmkommitté i arbete

i3]

. att de frigor som brianner var tids
ménniskor beaktas 1 vira psalmer samt
att dessa erhaller en sprakdrikt med vil-
ken vér tid kanner sig fértrogen”.

Sa stod det i en kyrkométesmotion som
ledde fram till beslutet om 1969 ars psalm-
kommitté”. Och darmed formulerades ock-
sa ett program for kommitténs arbete.

Var hittills gillande psalmbok 4r inte
sarskilt gammal. Den béar Aartalet 1937.
Men mycket som finns inom dess parmar
ar alderstiget och oanvant. Och ménga
amnen saknas som borde finnas med. Ti-
den &r inte inne att dstadkomma en ny
psalmbok. Men uppdraget giller nu nir-
mast att sammanstilla ett “tilligg”, som
ska anvindas tillsammans med den nu-
varande psalmboken, med var tids psalmer.

Nér kommittén borjade sin verksamhet,
var mycket férarbete redan gjort. Hymno-
logiska institutet fungerade under 1960-
talet som en inofficiell psalmkommitté och
utgav 1965 det uppméarksammade héaftet
?17 psalmer”. Annu stérre spridning och
anviandning fick samlingen Kyrkvisor”,
ursprungligen sammanstilld for sondags-
skolans behov. Dessutom &r att nimna de
ménga vishaften som utkommit under de
senare arens lopp.

Bland f6rfattarna intog Anders Frosten-
son frimsta rummet, redan pa grund av
av sin produktivitet. Britt G. Hallqvist,
Olov Hartman, Eva Norberg-Hagberg ar
néagra av férfattarnamnen. Bland komposi-
torer kan nimnas Lars Edlund, Per-Erik

Styf, Torsten Sorenson. Det forelag ett
stort material nir 21969 ars psalmkom-
mitté” startade.

Kommitténs ledaméter har varit: kyrko-
herde Ulf Bjérkman, Oskarshamn, ordf.,
litteraturdocenten Esbjorn Belfrage, Lund,
forfattaren Anders Frostenson, musikdirek-
toren Harald Goransson och pastor P. O.
Nisser, Stockholm. Adjungerade litterdra
experter har varit forf. Olov Hartman
och prosten Inge Lofstrom, den senare
ordf. i textgruppen. I musiksektionen har
ytterligare medverkat musikdirektérerna
Bertil Hallin, Henrik Jansson, Torsten S6-
renson och Torgny Erséus.

200 godkanda texter

Proceduren i arbetet har varit f5ljande:
textgruppen skaffar in textmaterial fran
forfattarna, bedomer det och sinder det
som blir tillstyrkt till musikgruppen, som
ombesdrjer tonsdttningar genom kontakt
med kompositorer. Sist gar de tonsatta
texterna till kommittén for slutgiltigt fast-
stillande. Och s3 smaningom skall det
alltsd bli ett forslag att Gverlamnas till
kungliga utbildningsdepartementet f.v.b.
till 1975 ars kyrkométe.

I textgruppen har vi nu arbetat under
fyra ars tid med en mingd sammantriaden,
da vi behandlat massor av texter. Resul-
tatet har blivit cirka 200 godkénda texter,
men antalet kan reduceras, bl.a. beroende



p& mdjligheterna att f& bra melodier. Tex-
terna har forst diarieforts av var huvud-
sekreterare och direfter sints ut till leda-
moterna 1 textgruppen, varvid forfattar-
namnet inte har satts ut. Ledamoterna har
sedan sint in skriftliga férbeddmningar,
som legat till grund fér diskussionerna i
gruppen.

1971 publicerade psalmkommittén ett
forsokshifte 71 psalmer och visor”. Av-
sikten med hiftet var att ge en forestill-
ning om materialet och nagra exempel pa
nya texter och melodier. De nya psalmerna
och visorna har sjungits ute 1 f{érsamlingar-
na och dven systematiskt testats i forsoks-
férsamlingar och speciella textgrupper.
Man kan studera dem ocksd med hjilp av
tva LP-skivor, utgivna pa “Kyrkoton”.

Speciellt intressant dr den noggranna
undersokning som Religionssociologiska In-
stitutet har genomfért pa psalmkommit-
téns uppdrag. Genom denna har man fatt
en uppfattning om hur texterna uppfattas,
vilka ord och uttryck som betraktats som
svara, olampliga etc. Men har ocksa fatt
klart for sig vilka melodier som man lit-
tast accepterat. Icke ovintat dr det enkla
vismelodier och vickelsesdnger, medan
ddremot tonsdttningar av vara moderna
svenska tonsittare mott mer tveksamhet.

Inom bade textgruppen och musikgrup-
pen ar man emellertid medveten om att
det material som omedelbart blir uppskat-
tat kanske inte haller i lingden och att
det tar tid innan man vénjer sig vid mera
ovanliga texter och melodier. Svéarigheten
ar att viga kvalitetskravet mot dnskan om
lattillgdnglighet.

Det finns i varje fall exempel pa att en
”svar” melodi kan vinna terring forva-
nansvart snabbt. S& har det t.ex. gétt med

Sven-Erik Bicks melodi till ”Du som gick
Under alla férhallanden kan
man forutsdga, att melodierna blir avgo-

fore oss”.

rande for de nya psalmernas mottagande
och accepterande.

Svarigheten att bedéma

Psalmkommittén har ansett det sjalv-
klart att inga texter och melodier som ar
efterklang av den gamla psalmboken skall
tas med. Det 4r friga om nya psalmer.
Men hur mycket nymodigheter ska man
sldppa in? Sddana ord som aptit, djungel,
raketer, stress, TV och varuhus...? Och
nar det giller innehéllet: vad ska man
anse om dikter av Harry Martinson och
Par Lagerkvist, dikter som bires av en
viss religiositet men som egentligen inte
ar “kristna”?

Vi har t.ex. diskuterat en kidnd dikt av
Hjalmar Gullberg:

For vilsna fotter sjunger gréset:
jag dr din matta var du gar —
rads ej att natten forestar!

For vilsna fotter sjunger graset:
mot hemmet styr jag dina spar.

For vilsna fétter sjunger graset:
under mitt tacke sinks din bar —
rads ej att natten forestar!

For vilsna fétter sjunger griset:
du gar mot hemmet var du gar.

Orden i dikten har fér manga méan-
niskor fungerat som trdst nir man mist
nagon nirstaende. Texten har en sjalvklar
lyrisk kvalitet. Men motsvarar den anspra-
ken pa en psalm i en psalmbok?

I fraga om en helt annan kategori har
tveksamheten ocksd varit stor inom kom-
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mittén. Det giller de nutida visorna, som
ofta bires av sina bestickande melodier
men vars texter stundom &Ar ratt fattiga.
Man maste naturligtvis visa en viss gene-
rositet mot hela denna genre. Men hur
mycket har dagslindekaraktir? Vad ska
man ta med i ett psalmhéfte? S& mycket
ar sakert att vissa kvalitetskrav 4r oefter-
givliga.

Den nutida ekumeniska Sppenheten har
ocksa vidgat ramarna for urvalet. Psalmer
har 6versatts och lanats fran andra ldn-
ders kyrkor. Man har tagit med svenska
frikyrkoklassiker som “Loftena kunna ej
svika” och 7O hur saligt att f4 vandra”.
Ocksd den romersk-katolska kyrkan har
fatt lamna bidrag, t.ex. Maria-hymner.

En nyhet i arbete p4 den nya psalm-
samlingen 3r att texter och melodier an-
skaffas parallellt. Tidigare psalmkommit-
téer har endast arbetat med texterna.
Dessa har limnats in, godkints och stad-
fasts. Forst darefter har musikerna tagit
vid. Hir sker fran bérjan den litterira
och den musikaliska produktionen under
standig vixelverkan. Far en text inte bra
melodi, maste den falla. Motsatsen har
ocksa intriffat: att en bra melodi har {6r-
setts med text.

Aktuella motiv

Det finns ménga av kommitténs texter
som dr pafallande aktuella i sitt &mnesval.
Jamfort med den gamla psalmboken av-
tecknar sig en del motiv och tankegéngar
som ganska annorlunda, ibland ritt radi-
kala i sina nytolkningar. Har nedan nagra
exempel.

Miljoforstoringen &terkommer i flera

texter. Det talas om hotet frin atom-
molnets svarta sn6”’. Och mianniskans an-
svar for skapelsen betonas:

Sol och jord och luft och hav

gett oss allt vi 4r och har,

skydd och skérdar, dryck och mat,

sang och drémmar de oss gav.

Skada inte jorden eller havet eller traden.

Trots de hotfulla tendenserna i tiden
priglas ménga av de nya psalmerna av en
optimistisk grundton. Man sjunger om
livsgladjen som “kastas som faglar mot
himlen” och som inhamras nistan som
en propaganda-slogan:

Till gladje har Gud skapat virlden,
Till glddje har vi blivit till,

Till gladje finns himlen och sdngen
och kunskap och tankar och kérlek . . .

Den moderna staden, som ofta framstallts
som ett minsklighetens misstag, rattfardi-
gas i teologen Harvey Cox’s anda och
betraktas som ett uttryck fér Guds skapar-
vilja:

An hér vi skaparordet

ur gatans brus och dan.

Den kraft som reste staden
har kommit darifran.

Dérifran = fran skaparordet.

Sekulariseringsteologin gor sig markbar
genom att Guds rike forlagges till varda-
gens virld. ”Guds rike ska vi soka dar
minniskorna 4r”. Gud moéter oss inte i de
metafysiska rymderna — ”Gud gar hir pa
jorden, han gar pa gator och torg...”

S& har ocksd Jesusbilden forandrats i
atskilliga av de nya psalmerna. I stillet
fér den upphdjde och dverjordiske Kristus
moéter man Jesus sisom de utslagnas bro-



der. Hans minskliga natur, armodet och
svagheten, betonas starkt. Det gudomliga
hos Jesus anges vara just armodet, detta
att han avstod fran den yttre makten och
hirligheten:

For att du inte

tog det gudomliga
dig till en krona,

for att du valde
smilek och fattigdom
vet vi vem Gud ir.

Detta tema — att Jesus identifierar sig
med de nedersta 1 minniskornas varld —
moter stindigt i modern kristendomstolk-
ning, liksom ocksd i modern litteratur allt-
ifran Graham Greene till Birgitta Trotzig.
Man marker slaktskapen i f6ljande rader:

Kristus, du dr annorlunda.
Fran all glans du vénder dig
till det fula och forvridna

som i skuggan gémmer sig.
Emot den som tycks oss vidrig
ler du varmt. Du stricker fram
handen mot en oberérbar

och tar pa dig skuld och skam.

Omtanke om tvivlaren

Niar det giller manniskan stir omtan-
ken om tvivlaren och sbkaren hégt upp
pa listan Gver angeldgna dmnen. "En tra-
sig tro f6r Gud 4r mer #n alla Vinter-
gator”. Temat aterkommer gang pa ging:

Nir vi soker efter tro,
tro vi redan har.

I vér fraga mer den bor
dn i vara svar.

Ur en gnista elden {6ds,
hojd star upp ur djup,
och var tro kan vara storst
nar den minst ser ut.

11

Det finns to.m. en psalm som tycks
vara skriven for tveksamma kyrkbesokare
som inte vagar sig fram i férsamlingens
centrum:

Kan inte ta till mej de troendes ord,

jag har ingen tickning fér dem.

Ge plats at mej nederst nanstans vid ditt bord,
stdll dorren till salen pé glant.

Den gamla sjilavardserfarenheten att
t.o.m. syndafallet kan leda till omvandelse
och att man 4r Jesus ndrmast i misslyckan-
dets stund genljuder i orden: ”Kan jag e]j
komma till dig med min seger, s& kan
jag komma med mitt nederlag”.

Men & andra sidan betonas ofta min-
niskans aktivitet i Guds tjanst. Gud kan
inte verka annat 4n genom ménniskorna.
”Du har inga hander utom vara...” Ap-
pellerna fran Uppsala 1968 om den krist-
nes sociala ansvar aterklingar i manga av
de nya texterna. Méanniskans uppgift ar att
tjana sin nidsta, och nir hon gor det sa
tjanar hon Jesus (enligt Matt. 25):

Ni vet var jag finns, ni ska soka mig dir,
hos den som ar frusen och sjuk.

Bland de hemlésa, hungriga, fingna jag ar,
ni kan se och tjina mig dar.

Néagon slutsummering av omdémena be-
triffande de nya psalmerna skall inte g6-
ras hir. Av flera skil. Dels 4r materialet
inte slutgallrat, och det 4r alltsa t.v. osakert
vilka texter som kommer med och vilka
som faller bort. Dels dr det ytterst svart
att filla omdémen om ett material som
man sjilv direkt handskas med i urvals-
proceduren. Man vill bara uttrycka en
férhoppning att den nya samlingen av
psalmer och visor ska kunna férena den

bibliska grundvisionens tyngd och kraft
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med var tids sprakdrikt och uttrycksmd;-
ligheter. Sa som det sker i somliga texter:

Bir mig nira begynnelsens tid
och tystnadens gréns.

Ge mig ater till gryningens vind,
det oskrivna bladet.

I mitt hjarta ditt konungsnamn skriv,
och rista en bild

av det Lamm som férsonat var synd,
din 6dmjukhets tecken.

Inge Lifstrom



Alderdomligt psalmsprak

I

?Visst ar det underbart med psalmer pa
margfull gammalsvenska! Men den sven-
ska psalmboken ar nu inte och kan aldrig
fa vara en ldsebok i svensk poesihistoria.
Den skall ge fromhetslivet av idag och
nutidens gudstjanstférsamling uttryck for
evangelium pé ett sprak som genast ar
begripligt.” (s 64). Orden ir Rune Par
Olofssons 1 debattskriften Ny psalmbok
(Sthlm 1958), dar atskilliga foraldrade
drag, sprakliga och innehallsliga, i 1937
ars psalmbok dras fram for att kraftigt for-
domas.

Det finns sikerligen &nnu fler sprakdrag
1 1937 ars psalmbok #n dem Rune Par
Olofsson niamner som skulle kunna bli
féremal for kritisk granskning. Denna ar-
tikel som behandlar endast en speciell
konstruktion kan mahinda forefalla alltfor
detaljinriktad, men hiremot kan invindas
att den undersokta detaljen ganska bra
fungerar som ett slags méitare av var 1937
ars psalmer skall placeras in pa en skala
dir anslutning till dldre stilideal &r den
ena polen och anpassning till modernt
sprak den andra. Det giller den speciella
artikelkonstruktion som moter tex i den
kdnda Wallin-psalmen:!

Den blida vdr ar inne,
och nytt blir jordens hopp.
(Ps 471: 1)2

1 Alla kursiveringar av (bestimd artikel + )
attribut + substantiv 1 citaten dr artikelforfatta-
rens.

I modernt sprak, atminstone om det
géllde skriven prosa eller talat sprak, hade
man antingen satt ut den bestimda slut-
artikeln, s& att den blida vadr i stallet hade
fatt formen den blida wvdren eller hade
man anvant formen blida vdren, diar den
framférstallda artikeln saknas.

Hur skall man se pa en sddan konstruk-
tion i psalmboken som inte har négot st6d
i nutida sprak? Bidrar den till att gora
psalmen svarférstaelig? Ar den endast en
gammal sliten schablon eller har den ett
stilistiskt varde? Markerar den en skilje-
linje mellan profan och andlig dikt? Bor
den rensas ut ur var psalmbok? Har den
nagon plats i den psalm och andliga visa
som tillkommit efter 1937? Detta 4r nagra
av de fragor man kan stélla, och denna
artikel skall forsoka att ge ett svar atmins-
tone pa en del av dem. I de fall da inget
svar kan ges, kan resonemanget férhopp-
ningsvis ge impulser till vidare diskussion.

Stommen i denna undersékning utgors
av en redogorelse for hur konstruktionen
utan slutartikel anvandsipsalmboken 1937.
Denna redogérelse kan knappast presen-
teras utan en inledande kortfattad histo-
risk Sversikt 6ver férekomsten av konstruk-
tionen, som i det foljande kallas typen det
vida hav. Det har ovan antytts att denna
uttryckstyp saknas i var tids prosa. Ocksé
i nyare poesi dar den praktiskt taget for-

2 Hianvisningar till psalmnummer avser 1937
ars psalmbok, savida inget annat anges.
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svunnen. I dldre tid har dock férhallandet
varit ett annat. Medeltidslagarna och pro-
saskrifter fran s& pass sen tid som 1600-
och 1700-talet erbjuder en del exempel pa
typen det vida hav. Dessa beldgg kan dock
lamnas utan beaktande i det f6ljande. Sin
ojamforligt mest blomstrande tillvaro f6r
namligen konstruktionen i poesin, vilket
sakerligen till stor del beror pa rimmets
och meterns krav, och det ar ocksd som
poesikonstruktion den har skall behandlas.
Vanligast 4r den i medeltidsballaden och
i var &ldsta psalmdiktning, men den fére-
kommer dessutom rikligt i de flesta poe-
tiska arbeten fram till ca 1850. Mycket
frekvent ar den i Tegnérs och Geijers dik-
ter. Av andra senare skalder som anvint
konstruktionen 1 tdmligen hog grad kan
nimnas Rydberg, Karlfeldt, Ekelund, Dan
Andersson och Birger Sjoberg.® Av det
sagda framgar atminstone indirekt att ty-
pen det vida hav far vidkdnnas en kraftig
minskning 1 poesin frdn 1500-talet och
fram till vAra dagar. Detta ir kombinerat
med en motsvarande Skningianvindningen
av den typ dir bade framforstilld och
efterstdlld artikel ar utsatt (i det féljande
kallad typen det héga trddet). Den tredje
aktuella konstruktionstypen, gamle man-
nen, visar mindre fluktuationer fran tid
till annan 4n de tva andra typerna.

For att fa ett matt p& hur pass vanlig
typen det vida hav &r, jamfor jag antalet
beligg pa denna typ med antalet beligg
pa konstruktionerna det héga trddet och
3 En utforlig undersckning av férekomsten av
typen det vida hav presenteras i min doktors-
avhandling ”’Studier 6ver bestimdhet i attribut-
forsedda nominalfraser. Uttryckstyperna det

vida hav”, “vida havet” osv”’ i svensk poesi
1500—1940”. Lund 1972 (citeras Haskd 1972).

gamle mannen.* Genom att ange ande-
larna fOr resp typer i procent fir man jim-
forbara resultat dven vid olikstora mate-
rial.

Den ovan nimnda minskningen i an-
vindning av typen det vida hav i svensk
poesi kan belysas med nagra pa detta sitt
utrdknade siffror. I 1500- och 1600-talens
visbocker samt i den tidiga 1500-talspsal-
men upptar konstruktionen ca 80 %. Hos
diktare fran 1600-talet véxlar procenttalen
fran ca 75 till 40.5 Flertalet undersokta
diktare fran 1700-talets andra halft ligger
omkring 40 %.6 En grupp 1800-talsdiktare
(Franzén, Geijer, Tegnér, Atterbom, To-
pelius, Rydberg) visar procenttal mellan
30 och 40, medan en annan grupp (Wal-
lin, Bottiger, Malmstrom, Sturzen-Becker,
Snoilsky) ligger négot darunder och en
tredje grupp (Stagnelius, Runeberg) lig-
ger mellan 0 och 5 %. Av 13 undersdkta
1900-talspoeter befinner sig fyra 6ver 30 %,
tva omkring 15 % och resten under 10 %."7

Hurudant ar da forhéallandet 1 1937 ars
psalmbok? Om man betraktar boken som

4 Tva stérre grupper av uttryck ingdr inte i
undersékningen: A. Uttryck som bestims av en
foljande relativsats. (Exempel: “den goda sid,
som 4r ditt helga ord”, “denna ir den stora
dagen, som oss Kristus haver gjort”.) B. Uttryck
innehéllande en superlativ som bestimning.
(Exempel: den djupsta sjalanod, hogsta noden.)
— Utférligare redogérelse for excerperingsprin-
ciperna finns i Haskd 1972 s 18 ff.

5 Undersdkta dr Wivallius, Stiernhielm, Skoge-
kér Bergbo, Lucidor, Columbus, Dahlstierna.

6 Unders6kta ir Creutz, Gyllenborg, Bellman,
Kellgren, Leopold, Lidner, Thorild, Franzén.

7 Undersékta dr Ekelund, Bo Bergman, Léwen-
hjelm, Dan Andersson, Lagerkvist, Birger Sj6-
berg, Gullberg, Harry Martinson, Ekeldf. Se
narmare Haskd 1972, sidrskilt s 41, 43.



helhet finner man foljande proportioner
mellan typerna det vida hav (= A), det
héga trddet (= B) och gamle mannen

(= C):

A B C
antal antal antal

beldgg % beligg %  beligg %

108 32 140 42 85 26

Det kan nimnas att typen det vida hav
i psalmboken 1695 har en andel pa 69 %.°
I jimforelse dirmed ar det alltsa ett av-
sevart moderniserat artikelbruk man mo-
ter 1937. A andra sidan finner man vid
jamforelse med de siffror som presenterats
ovan att psalmboken knappast f6ljer 1900-
talets profana poesi utan att den nirmast
ansluter till den artikeltradition som de
mest arkaiserande 1800-talsdiktarna re-
presenterar.

Det faktum att en stor méangd psalmer i
psalmboken 1937 overtagits fran &ldre
psalmbécker bor vara av intresse i sam-
manhanget. Genom att lata psalmboken
1937 bli som Rune Pir Olofsson séger “en
lisebok i svensk poesihistoria” kan man fa
4tminstone en del av férklaringen till att
artikelkonstruktionen det vida hav har den
utbredning den har. En kronologisk skikt-
ning ar dirvid nodviandig liksom en in-
delning av psalmerna efter férfattare. Om
psalmerna Aterfinns i originalversion i
1937 &rs psalmbok eller om de bearbetats
ir vidare en relevant fraga.®

8 Undersokta ar nr 1—150, 201—300.

9 T Hymnologiske meddelelser nr 6 (1972) pre-
senterar G. Gellerstam projektet Motiv och
struktur i 1937 &rs psalmbok i en uppsats med
titeln Psalm och spraklig databehandling. Dar
framhalls att forfattarangivelserna i psalmboken
inte ar tillférlitliga. Jag har dock f6r detta ar-

15

Den férsta stora grupp av beldgg jag ur-
skiljer omfattar alla dem som O&vertagits
fran 1819 ars psalmbok. De tre jamférda
konstruktionerna férdelar sig dar pa fol-
jande satt:

1. Beligg som bvertagits fran 1819 drs
psalmbok

A B C
antal %  antal % antal %

69 31 96 4 55 25

Denna huvudgrupp kan i sin tur inde-
las i undergrupper: A. beligg som ater-
finns redan i 1695 &rs psalmbok, B. beligg
som tillkommit vid bearbetning av psalmer
skrivna fore 1700, C. beldgg som aterfinns
i bearbetningar av 1700- och 1800-tals-
psalmer och D. beldgg som star i original-
psalmer 1819.

De olika artikelkonstruktionerna har {5l-
jande proportioner i den forsta av dessa
undergrupper:

I A. Beligg som ingdr redan 1695*°

A B C
antal %  antal %  antal %

22 51 10 23 11 26

Typen det vida hav utgor hir en visentlig
del av samtliga unders6kta substantivut-
tryck, dock inte alls s& vasentlig som i
psalmboken 1695, dir den som tidigare

betes vidkommande inte ansett det nédvandigt
att forsbka komplettera eller korrigera psalm-
bokens uppgifter p4 denna punkt utom i nagot
enstaka fall (se vidare i det féljande).

10 Smirre dndringar i ordval har i detta sam-
manhang negligerats.
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namnts utgér 69 %. Anledningen till den-
na skillnad kan antingen ligga i att fler
uttryck av typen det vida hav 4n av de
tvd andra typerna rensats ut ur 1600-tals-
psalmerna 1819 eller i att psalmer inne-
héllande typen det vida hav av en slump
i stérre utstrackning fatt utgd dn psalmer
innneh3llande typerna det héga tridet och
gamle mannen. Detta sistnimnda anta-
gande forefaller mig troligast, eftersom
ingen antydan till motvilja mot konstruk-
tionen utan slutartikel for Gvrigt kan skon-
jas (se vidare i det f6ljande).1 ‘
Nagra beldagg ur denna grupp:

Det gamla dr framgénget ar,
nytt kommer nu i stillet har.
(Ps 465: 1; Svedberg)

De fagra blomsterdngar
och akerns #ddla sid,

de rika drtesingar

och lundens grona trid,

(Ps474: 2)

12 av de 22 beldggen av typ det vida
hav star i psalmer som anges vara revide-
rade, i de flesta fallen av Wallin. Han
(och i viss min ocksd andra bearbetare)
har alltsd inte funnit anledning att ersitta
konstruktionen utan slutartikel med nagon
annan. Som exempel kan anféras Wallins
utformning av en strof i Spegels psalm
?Lofwat ware Herren”:

Dig som vildig skickar
fran din konungsstol
lingre dina blickar
in den klara sol,

(Ps 10:4)

11 Jfr ocksd Haska 1972 s 76 dér vissa olikheter
inom 1695 &rs psalmbok péapekas.

Jir Spegel:

Tu som michtig rader
Pa tin Konungs stool;
Och fast lingre skadar
An then klara Sool:

(1695 ps 303: 3)12

Det kan i detta sammanhang vara vart
att nagot drdja vid hur Wallin i andra fall
behandlar uttryck av typen det vida hav
vid omarbetning av &dldre psalmer.?® I
psalmboken 1937 ingar ca 85 1500- och
1600-talspsalmer som uppges vara bear-
betade av Wallin. En jamforelse mellan
1695 ars version och Wallins utformning i
70 av dessa psalmer visar att Wallin i
ménga fall gjort dndringar si att kon-

struktionen det vida hav tagits bort. Av
19 sddana uttryck i de dldre psalmerna
har han bibehallit 8.1 T 11 fall har han
saledes fordndrat texten® I ett par av

12 Psalmerna ur 1695 4rs psalmbok citeras ur
en utgava tryckt i Stockholm 1701.

13 Vid institutionen fér nordiska sprik i Lund
har en (opublicerad) undersokning med titeln
”J. O. Wallins omarbetningar av ildre psalmer
i 1695 ars psalmbok” gjorts av fil mag Lars-
Johan Ekerot. Framst behandlas dir den met-
riska revisionen och vissa strukturella forind-
ringar betraktade ur stilistisk synvinkel.

14 Dessa 8 beldgg ingar i gruppen I A ovan.

15 Hiar avses endast forandringar som med stor
sikerhet kan tillskrivas Wallin. Ingrepp av
andra bearbetare beaktas inte. Bestdimningen av
vem som skall anses vara forfattare till de en-
skilda beliggen har gjorts med hjilp av J. W.
Beckmans arbete Forsgk till Swensk Psalm-
historia (Sthlm 1845—72). — De 11 fallen in-
kluderar inte uttryck av typen det vida hav
som stir i strofer som Wallin uteslutit. Inte
heller ingr uttrycket den hel(i)ge Ande(e),
som Wallin timligen konsekvent ersdtter med
andra formuleringar.



dessa fall verkar det som om #ndringen
ar riktad mot just uttryckstypen det vida
hav. Raden

T hen swaga troo nahr ock godt sluth.
(1695 ps 247: 6)

Andrar Wallin till

Den svaga tron nar ock gott slut.
(Ps 361: 6)

Fran metrisk synpunkt ar det hir lik-
giltigt om slutartikeln sétts ut eller inte. I
det andra exemplet har ett timligen be-
tydelselost adverb bytts mot bestdmd slut-
artikel hos substantivet:

T het férra dhr nu slutit r/
(1695 ps 137: 1)

lyder efter Wallins bearbetning

The forra dhr nu slutit r/
(Ps 466: 1)

Ett tredje exempel skall anforas, dar
andringen dock inte fullt lika klart syftar
endast till utménstring av konstruktionen
det vida hav:

Ty hans lekamen wisentlig/

sa ock hans blodh ju wisserlig/
Vndfa wij widh thet helgha bord/
som han haar lafwat i sin’ ord.

(1695 ps 16: 4)

Efter Wallins 4ndring:

Ty hans lekamen, helig, sann,

sa ock hans blod, som fér oss rann,
vi undfa vid hans helga bord,

som han har lovat i sitt ord.

(Ps 190: 4)
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Hir har Wallin kanske velat undvika
formuleringen det helga bord pa grund av
att den medfor risk for att man felaktigt
tolkar satsen som han har lovat i sitt ord
som en relativsats. I detta fall har ocksa
typen det vida hav kunnat tas bort med
ett mycket enkelt grepp: den framfor-
stillda artikeln har bytts ut mot ett posses-

'sivt pronomen (jfr i det féljande om andra

Wallin-dndringar och om Lina Sandells
psalmer).

Nir Wallin i de ovriga fallen tar bort
uttryck av typen det vida hav har det tro-
ligen funnits andra motiv for revision av
den dldre texten. Det kan exempelvis vara
onskan att forandra innehallet som spelat
in. Formodligen giller det foljande strof,
som i 1695 ars psalmbok lyder:

Nu 4r kommen war Paska-frogd/

* Wij lofwom Christ i himmels hogd;
Af reno hierta siungom frij/
Gangne thet roda haaf forbij.

(1695 ps 162: 1)

Hos Wallin har strofen féljande utseende:

Nu kommen &r var paskafréjd:
Pris, Jesu, dig i himmelshsjd!
Ur gravens djup befrias vi,

nér sjalv dérur du framgér fri.

(Ps 104: 1)

Metriska hinsyn har sdkert varit avgo-
rande for dndringen av foljande strof:

Bewara nu Herre hwar och en
Som wil titt ord forfachta;
Forswara oss at wij eij lide meen
Bland thet wanartiga slichte:

(1695 ps 32: 6)
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Hos Wallin:

Oss lysa skall hans nides sken,
nar vi hans ord forfikte,

hans lira bibehalle ren

bland ett fordirvat slikte.

(Ps 176: 6)

Det forhallandet att man i flertalet fall
kan forklara Wallins utmonstring av ut-
tryckstypen det vida hav som innehallsligt
eller metriskt betingad tyder pa att man
inte skall rikna med né&gon speciell mot-
vilja mot konstruktionen som sidan. Detta
stods ocksa av att ett antal uttryck av ty-
pen det vida hav satts in av Wallin sjilv
vid omarbetning av dldre psalmer, vilket
framgar av diskussionen kring den f6l-
jande beldggsgruppen.

I B. Beligg som tillkommit vid bearbet-
ning av psalmer skrivna fére 1700

A B C
antal % antal %  antal %

14 33 13 30 16 37

Det dr Wallin som svarar for de flesta
av de bearbetningar av ildre psalmer som
gors for 1819 ars psalmbok, och man kan
anta att det ocksd dr Wallin som satt in
flertalet av beldggen i denna grupp. Att
1 detalj klarldgga exakt vilka uttryck som
hirrér direkt fran Wallin och vilka han
endast Overtagit frAn nigon tidigare be-
arbetning skulle knappast lona den stora
mddan.'® De beldgg som 1 det foljande

16 Forfattaruppgifterna 1 1937 &rs psalmbok
ir i detta sammanhang virdeldsa. Dirfor skulle
Beckmans Forsok . .. behova anlitas (som ocksd
skett 1 friga om enstaka beldgg). Att f6lja alla

exemplifierar grupp I B tycks dock enligt
uppgifter i Beckman a a kunna tillskrivas
Wallin.

I flera fall star de nyinsatta uttrycken
av typ det vida hav i strofer som bearbe-
tats s& kraftigt att de saknar stdrre likhet
med 1695 &rs version. Dessa fall lamnas
har asido. Daremot skall nigra stillen an-
foras dar man direkt kan se vad i den #ldre
texten som #ndrats. De rader som 1695
lyder

Thet ewiga lius gir nu hir in/
Och gifwer werlden ett nytt skeen:
Thet lyser oss i thenna mérka natt;

(1695 ps 125: 4)

har efter Wallins bearbetning foljande ut-
formning:

En gudomsstrale mild och ren,
han virlden giver ett nytt sken
och lyser i den morka natt

(Ps 62: 4)

I detta fall har &ndringen lett till att
den sist citerade raden fatt ungefir den
form den enligt Beckman hade i Then
Swenska Psalmeboken 1567 (”Thet lyser j
then morka natt”).2" Det dr svart att av-
géra om Wallin gjort forindringen mied
eller utan kidnnedom om psalmens tidi-
gaste lydelse. Att det 4r anpassning till

beligg genom de olika bearbetningar som dir
nimns (oftast utan angivande av textens ly-
delse) vore oerhort tidsddande. Dartill kommer
problemen med de psalmer f6r vilka inte ens
Beckman lyckats 16sa forfattarfrigan.

17 Beckman aa s199. Raden s ocksd i Then
Swenska Psalmeboken 1562 (s LVII recto; i
“Fyra svenska reformationsskrifter tryckta i
Stockholm ar 1562 faksimil Malmé 1965).
Flera psalmbdcker fran 1600-talet har enligt
Beckman “Thet lyser for oss i thenna...”.



melodin som ligger bakom stavelsereduk-
tionen 4r dock klart.

Ocks3 ett par dndringar som inte kan
vara foranledda av meterns krav fore-
kommer. I det forsta exemplet 4r det en
féraldrad bojningsform som fatt utgd till
forman for den framforstallda artikeln:

Tag an thet dyra blodh/ [- -]

Som rijkt betala kan min tijotusend pund;

(1695 ps 256: 6)

Jfr Wallins utformning (som méter re-
dan i psalmf&rslagen 1814 och 1816):18

Tag an det dyra blod [- -]
som rikt betala kan de tiotusen pund.

(Ps 285: 3)

Orsaken till dndringen i det andra
exemplet finner jag daremot héljd i dun-
kel:

At jagh doch eij bortwiker
Jfra tin ritta stijg;
(1695 ps 355: 3)
Jfr lydelsen efter Wallins 4dndring (den-

na formulering ocksd i psalmférslaget
1816):
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Giv att jag ej bortviker
ifran den rdtta stig,

att aldrig jag dig sviker,
du som ej sviker mig.

(Ps 425: 2)

Den ansats till upprepning som for-
merna din, dig och du i tre pad varandra
foljande rader skulle innebdra kan knap-
past anféras som troligt skdl for ett byte
av din mot den.1®

De beldgg pa attributférsedda substan-
tiv som tillkommit vid bearbetning av
1700- och 1800-talspsalmer ar fa:

I1C. Beligg som tillkommit vid bearbet-
ning av 1700- och 1800-talspsalmer

A B C
antal antal antal
0 4 3

Eftersom typen det vida hav hir saknas
limnas gruppen utan vidare kommentar.

I den sista gruppen av beldgg Gvertagna
fran 1819 ars psalmbok 4r alla de tre jam-
férda konstruktionerna vil féretradda:

I D. Beligg i originalpsalmer®® i 1819 drs psalmbok
A B C
antal % antal % antal %
Wallin 24 26 54 57 16 17
Ovr forfattare 9 27 15 45 9 27
Totalt 33 26 69 54 25 20

18 Forslag till forbattrade Kyrko-singer (Sthlm
1814) och Férslag till Svensk Psalmbok (Sthlm
1816).

19 Det kan hir som ett kuriosum nimnas att
det av Wallin insatta den rdtta stig forekommer
ocksd i ps 138: 1 (av okind forfattare). Belagget
i den sistnimnda psalmen Aterfinns ocksd i 1695

ars psalmbok. Det torde dock inte vara friga
om ett fast uttryck. Nagon tendens till stereotypi
i uttrycken av typ det vida hav mirks f6r Gvrigt
inte heller i Wallins originalpsalmer.

20 Hirmed avses endast beligg i psalmer som
inte ingar 1695.



20

Andelen beldgg av typen det vida hav
ar som synes ungefir densamma i Wallins
och i de andra forfattarnas originalpsal-
mer (dit dven Oversdttningar raknats).
Wallins anvidndning av den artikellosa

konstruktionen i psalmerna kan i detta
sammanhang ldmpligen jimféras med
motsvarande anvandning i hans profana
diktning, som kan indelas i tvd grupper
efter kronologin:!

A -

antal beldgg
1. Dikter 1794—1809 22
2. Dikter 1810—1839 34

I de senare dikterna har typen det vida
hav alltsa en betydligt hégre andel 4n i de
tidigare dikterna. Detta skall formodligen
ses mot bakgrund av att Tegnérs och Gei-
jers bruk av konstruktionen nér sitt maxi-
mum mellan 1810 och 1825. Wallins
psalmer, som till storre delen tillkom-
mit efter 1810, Sverensstammer saledes i
fraga om andelen beligg av typen det
vida hav ganska vil med hans egna pro-
fana dikter frdn samma tid.2

De exempel pé konstruktionen det vida
hav ur 1819 &rs originalpsalmer som inte
harstammar fran Wallin ar fordelade pa
flera olika forfattare. De flesta beldggen
(4 st) hos en enskild diktare méter man
hos Franzén, vilket inte ar forvanande med
hénsyn till att ganska ménga psalmer ar av
hans hand. De fyra beliggen motsvarar
33 % av samtliga undersékta utiryck hos
Franzén.?® Exempel:

Ej f6rma de svaga vinner
vaka blott en stund med dig,

(Ps 85: 3)

21 Varannan dikt undersdkt (se Haskd 1972
s 297). .

22 Typen det vida hav upptar 27 % om man
gér berikningarna pd alla originalpsalmerna i
1819 éars psalmbok.

B C
antal beligg %  antal beligg %
101 67 27 18
42 41 26 25

Min vilotimma ljuder
en gang den sista gdng
(Ps 452: 1)

I Geijers fa psalmer i 1937 ars psalm-
bok aterfinns tre beldgg pa typen det vida
hav. Vidare ir Odmann och Hedborn re-
presenterade med ett belagg vardera.

Den andra huvudgrupp av belagg pa de
olika artikelkonstruktionerna som jag ur-
skiljer 4r den som patraffats i psalmer som
finns 1937 men som saknas 1819.2% De tre
artikelkonstruktionerna fordelar sig dari
pa foljande sitt:

II. Beligg som inte ingari 1819
drs psalmbok

A
antal %

B C
antal %  antal %

39 35 44 39 30 27

Det bor observeras att typen det vida
hav hir inte upptar ldgre andel 4n i den

23 Materialet utgoérs dock av sammanlagt en-
dast 13 beldgg.

24 Av beliggen i denna grupp har ganska
manga Overtagits ofdrdndrade frin det tilliggs-
hifte som 1921 vidfogades 1819 &rs psalmbok:

A B c
antal % antal % antal %

21 36 18 31 20 34




grupp av beldgg som O6vertagits fran 1819
ars psalmbok.

Denna andra huvudgrupp kan liksom den
forsta indelas i undergrupper: A. beldgg i
originalpsalmer® tillkomna fére 1900, B.
beldgg i originalpsalmer?® tillkomna efter
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1900, C. beldgg i bearbetade psalmer (be-
arbetaren/bearbetarna namngiven/namn-
givna) och D. beldgg i bearbetade psalmer
(bearbetaren/bearbetarna inte namngiven/
namngivna).

II A. Beligg i originalpsalmer tillkomna fére 1900

A B C
antal antal % antal %
I ps diktade fore 1800 2 0 0
I ps diktade 1800—1900 9 4 19 8 38
Totalt 11 48 4 17 8 35

Det 4r vart att notera att uttrycken av
typ det vida hav upptar storre del i denna
grupp an i I D ovan. Om den profana poe-
sins monster ‘hade foljts ocksd av psalmdik-
tarna borde snarare nagon minskning for-
mirkts i grupp IT A, eftersom beldggen i
flertalet fall star i psalmer som tillkommit
efter 1819.

Tva av de 11 beldggen ovan star i C. D.
af Wirséns bekanta sommarpsalm:

En vinlig gronskas rika drakt
har smyckat dal och 4dngar.
Nu smeker vindens ljumma flkt
de fagra ortesdngar,
(--]
Sin lycka och sin sommarro
de yra faglar prisa:
(Ps 476: 1, 2)

Det forsta exemplet kan jamféras med
uttrycket de rika értesingar i ”Den bloms-
tertid . . .”.

Nagra ord skall dgnas Runeberg som
psalmdiktare, varvid ocksd hans bidrag

25 Som originalpsalmer betraktas de psalmer
for vilka endast ett svenskt forfattarnamn an-
ges i psalmboken 1937.

till psalmboken i Finland beaktas. I hans
psalmer i 1937 &rs psalmbok finns ett
exempel pa typen det vida hav:

dér trogna sjilar blomma

som liljor i hans vard!

Man ser de skdra kalkar
fér Gud dar oppna sta,

(Ps 210: 1)

Runeberg bryter i sin profana diktning
radikalt med den &ldre traditionsmassiga
anvindningen av typen det vida hav. Han
ar jamte Stagnelius den forste av de storre
1800-talsskalderna som nastan genomga-
ende undviker konstruktionen utan slut-
artikel. Diremot tycks han mena att den
utan hinder kan anvindas i psalmerna.
I hans forslag till svensk psalmbok i Fin-
land 1857 aterfinns 6 uttryck av typ det
vida hav, vilket utgér 33 % av samtliga
beligg pd de tre jamférda konstruktio-
nerna.2$

Artikelbruket hos ytterligare en av 1800-
talets psalmdiktare skall berdras, ndmligen
hos Lina Sandell-Berg. I psalmen ”Jag ar
en gast och framling” skriver hon:

26 Materialet utgors av sammanlagt 18 beligg.
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Hur jordens blommor dofta
av friskhet och behag,

och hur dess faglar sjunga
den skéna sommardag,

(Ps 579: 3)

De relativt f4 psalmerna av Lina San-
dell i psalmboken 1937 kan inte ge nigon
klar bild av hur hon anvinder typen det
vida hav i sin diktning. I kompletterande
syfte har jag dirfor ghtt igenom vissa delar
av hennes Samlade sdnger I—III (Sthlm
1882-—92).27 Det visar sig att konstruktio-
nerna det vida hav, det héga trdadet och
gamle mannen upptar 36 resp 41 och 23 %
i de undersokta singerna. Typen det vida
hav har alltsi en for tiden stor andel (se
de jamférande siffror som presenterats ti-
digare i denna artikel).

Man kan stilla frigan om typen det
vida hav generellt har en betydande plats
i den #ldre andliga sing som existerat vid
sidan av kyrkopsalmen. Eftersom Lina San-
dell uppges vara herrnhutiskt influerad,?®
har jag undersgkt artikelbruket i ett antal
sadana sanger som kan tinkas ha wvarit
monsterbildande fér henne. Herrnhutar-
nas sangbok Samling af ildre och nyare
andeliga sdnger och werser (Sthlm 1806)
har blivit genomgangen?® och likasa 1700-
talssangbdckerna Sions singer (forsta sam-
lingen Sthlm 1743, andra samlingen Sthim
1745)3% och Sions nya sanger (Khvn

27 Var tredje dikt i delI och IIT har undersokts.
28 Se tex Lovgren “Lina Sandell. Hennes liv
och sangdiktning” (Hfors 1965) s 14, 30, 72.

29 Varannan av de 894 singerna har under-
sokts. De singer som ev Overtagits fran Sions
sanger och Sions nya singer har inte uteslutits.
De torde inte kunna spela nigon roll i den
stora mingden s&nger.

80 Varannan av de 220 singerna har under-
s0kts,

1778)31. Dessutom har de fyra forsta
hiftena av Andeliga singer samlade och
utgifne af Oscar Ahnfelt (1—3 Upsala
1850—353, 4 Sthlm 1855) undersokts.32
De tva ildsta av dessa arbeten skiljer sig
inte mycket at vad férekomsten av typen
det vida hav betriffar. Den upptar i Sions
sanger 25 % och i Sions nya sanger 28 %.
Den senare samlingen bestar av tva delar,
av vilka den ena (och stérre) uppges vara
diktad av A. C. Rutstr6m och den andra
av diverse forfattare.®® I de singer som
skall ha Rutstrom till upphovsman upptar
typen det vida hav endast 24 %. Dessa pro-
centsiffror kan jamféras dels med de 69 %
som konstruktionen upptar i den samtidigt
gillande kyrkopsalmboken och dels med
de tal man finner gilla fér nagra 1700-
talsdiktares profana produktion: Creutz
37 %, Gyllenborg 33 %, Bellman 28 %,
Kellgren 32 %, Leopold 31 %. Om typen
det vida hav séledes inte ar sirskilt vanlig
i de undersékta sangbdckerna s& dr typen

81 Varannan av de 157 singerna har under-
sokts. — Denna singsamling sivil som Sions
sanger utkom i stindigt nya upplagor under
hela 1800-talet och in pad 1900-talet och kom
dirmed att bli samtida i praktiskt bruk med
bade 1695 och 1819 &rs psalmbécker.

32 T det fjirde héftet har Lina Sandell enligt
Lvgren: Vara psalm- och singdiktare 2 (Sthlm
1937) s 380 bidragit med en 6versittning. Hen-
nes egentliga medverkan i Ahnfelts singer bér-
jar dock forst med det femte hiftet.

33 Om forfattarna till Sions nya sanger se ocks&
Oscar Lévgren: Psalm- och sanglexikon (Sthim
1964). Uppgiften i detta arbete att en indelning
i Rutstréms sdnger och i andra férfattares sdnger
skett forst i tredje upplagan tycks vara inkor-
rekt. I forsta upplagan tillskrivs nimligen Rut-
strdm 110 s&nger, medan de &terstiende 47 upp-
ges vara Néagre utwalda Sanger af flere for-
fattade.



gamle mannen desto mer frekvent. Den
utgdr namligen 56 % av de jimforda ar-
tikelkonstruktionerna i Sions sanger och
47 % i Sions nya sanger. Hari avviker den
andliga singen markant fran kyrkopsal-
men (jfr psalmboken 1695 dér typen gamle
mannen utgér 16 %, Wallins original-
psalmer dir den utgdr 17 % och psalm-
boken 1937 dér den utgdr 26 %). Nagra
exempel pa denna konstruktion:

War egen rittfardighet ligger hir neder,
At sargade Lammet behaller sin heder.

(Sions sanger 2 nr 39: 5)

Lif i doda benen wirke.
Torra grenen niring sind.
Blas up trones lilla gnista.
Styrk nu spdda plantans lif.

(Sions sanger 2 nr 73: 2)

Ty helga orden maste sannas,
Den sjil som syndar sikert dor.

(Sions nya sanger nr 7: 5)

Mitt hemwist dr hos Gud och milde fréilsaren,
Helt wiss jag derpa ir, ej fela mine tankar,
At jag och har et hem i higa himmelen.

(Sions nya sanger nr 43: 3)

Kanske skall man se den rikliga anvind-
ningen av typen gamle mannen som ett
utslag av en strdvan att ge sangerna en
innerlig, fortrolig och kanske i viss man
talspraksanknuten ton.3+

34 Det ter sig ogdrligt att ge en objektiv karak-
teristik av det stilvirde man skall tillméta sivil
denna konstruktion som typen det vida hav.
Forsok till viss karakterisering kan dock goras.
I en viktig grupp av uttryck av typ gamle man-
nen kan konstruktionen anses vara stilistiskt helt
neutral, nimligen i sidana som férsta (férra,
sista) gdngen, vdnstra sidan och svenska folket.
I andra fall anvinds konstruktionen i egen-
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Vad som ovan sagts om Sions sanger och
Sions nya singer giller i stor utstrackning
ocks3 Samling af dldre och nyare andeliga
sdnger och werser. Dock upptar typen det
vida hav hir endast 16 %, medan typen
gamle mannen upptar 53 %.

Med hinsyn till forekomsten av typen
det vida hav 1 Sions sanger, Sions nya
sanger och Samling af... kan det knap-
past goras troligt att dessa sangbocker in-
spirerat Lina Sandell till hennes ymniga
bruk av konstruktionen utan slutartikel.
Forutom de procentuella skillnader som
ovan pévisats kan man anféra andra olik-
heter. Medan man tex i de &dldre séng-
béckerna kan ldsa tiotals psalmer utan att
mota ett enda beligg av typen det vida
hav (speciellt giller detta Samling af ...),
behéver man oftast inte studera manga av
Lina Sandells s&nger forran nagot exempel
patraffas. Detta kan belysas siffermissigt
genom att man anger hur manga uttryck
av typen det vida hav som genomsnittligt
forekommer pd 1000 ord av. texten3s I
Sions nya singer aterfinns 0,8 beligg per
1000 ord, medan antalet i Lina Sandells
Samlade sdnger I 4r mer 4n dubbelt s
hégt (1,7).3¢ (I psalmboken 1695 ar mot-

namnsliknande forbindelser som lilla gossen,
eller i uttryck som betecknar kladesplagg, kropps-
delar o d. Man skulle i dessa senare fall kunna
rikna med en fortrolighetsskapande effekt. (Jfr
Haska 1972 kap IV, sirskilt s 209 ff samt inled-
ningen s 24 f.)

85 Om tillvigagingssittet vid ordrdkning se
Haska 1972 s 53 noten. I samma arbete presen-
teras ocksd en Oversikt Sver antalet beligg av
typen det vida hav per 1000 ord i svensk poesi
fran 1500 till ca 1940 (diagram 4 s 51).

36 Den procentuella andelen for typen det vida
hav ir ganska lik i bdda arbetena: 28 % i Sions
nya singer och 32 i Samlade sanger I,
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svarande siffra 1,5 och i Wallins psal-
mer®7 0,9.)

Vidare menar jag att en stilistisk skill-
nad foreligger. Aven relativt f4 exempel
kan mahinda ge en forestallning om
denna olikhet:

At han, som méngt sir
af syndare far,

Ar then, som med trost
Forbinder och helar
The sdrada brést;

(Sions sanger 2 nr 63: 4)

Then roda swett och dyra blod
For synden af tig strémde.

(Sions sanger 2 nr 83: 7)

Dem, som hir wald mand’ lida,
Du skaffar dom och ritt:

Wil dem som dig férbida!

Det ar det rdtta sdtt.

(Sions nya sanger nr 119: 7)

Min sjil den samma férmdn gif!
Lat mina kérleks-tarar tala
Om din gemenskap, o mitt lif!

(Samling af .. . nr 130: 3)

Du knét, o Gud, det forsta band,
Du standet stiftat har,
Och sammanwigt med egen hand
Det forsta gifta par.

(Samling af . .. nr 728)

Manne ungdom och vér icke passa fér Gud,
[--]

Manne hellre de tunga, de klagande ljud

I den kalla, den vissnande host?

(LS Saml sénger I's 25)

37 Hidrmed avses samtliga Wallins originalpsal-
mer 1 1819 &rs psalmbok, alltsi inte endast
de som ingér dven 1937,

Visa vig, visa vig

I den sparlésa sand,

[--]

Sig det dter midt i bruset af de vilda vdgors
svall,

Att densamme, som du varit, du f6r evigt
blifva skall!

(LS Saml sanger I s 84)

Genom brusande vag,
I den stjernlésa natt,
Visa vig [- -]
(LS Saml sanger IIT s 128 f)

Uttrycken av typen det vida hav i Lina
Sandells sanger har i stor utstrickning en
mycket mera “romantisk”3® karaktir dn
uttrycken i de dldre sangerna.® (I detta
avseende kan Wallin-psalm och &ldre
kyrkopsalm jémstéllas med den 4ldre and-
liga sngen.) Det dr darfor inte helt obe-
fogat att rikna med en piverkan fran pro-
fan romantisk och efterromantisk diktning
pa Lina Sandells artikelbruk. Detta anta-
gande kan mdjligen indirekt styrkas med
vissa uppgifter i hennes anteckningar fran
ungdomstiden (1 handskrift i Lunds uni-
versitetsbibliotek ). Dar uppehaller hon sig
visserligen i forsta hand vid olika reli-
gidsa uppbyggelseskrifter, men hon siger
sig ocksa ha last Geijers Minnen, Stagne-
lius Martyrerna, vilken hon mycket tjusats

38 Nagon strikt definition av detta begrepp kan
svarligen presteras. (Jfr not 34.) Frimst har
uttryck som forknippas med litterdrt sett roman-
tisk diktning som det vida (blda, djupa) hav,
den strommande dlv, den morka natt, den blida
var forts hit. Somliga sidana uttryck ndrmar
sig mahinda ibland fér vira 6ron det kvasipoe-
tiska. Romantisk anvands dock inte hir i nigon
nedsittande betydelse.

89 Stilskillnader kan givetvis konstateras ocksa
pa en stor mingd andra och mera avgdrande
punkter,



av, och Biografiskt lexikon, ddr hon spe-
ciellt fangslats av Lidners biografi. Jag
finner det med st6d hirav rimligt att anta
att hon ocksa kidnde till annan svensk pro-
fan romantisk diktning, som tex Geijers
och Tegnérs. (Att hon var bekant med
Wallins diktning, atminstone hans psalm-
diktning, ar ju sjalvklart. Fadern var trots
sina sympatier fér herrnhutarna prést i
svenska kyrkan.) Vidare kan hon ha fun-
nit en f6rebild for bruket av typen det vida
hav 1 folkvisan. Oscar Lovgren framhéller
i sin bok om Lina Sandell att hon tyckte
om enkla folkvisemelodier. Om hon kinde
till melodierna bor hon val ocksa ha varit
bekant med texten. Direkt paverkan av en
folkvisetext uppger sig dock Lévgren bara
ha funnit i ett fall (s 54 aa).

Sararten i Lina Sandells anvandning av
typen det vida hav belyses ocksd av en
jamfdrelse med artikelbruket i Ahnfelts
sanger (hafte 1-—4). Konstruktionen med
utelamnad slutartikel har dar inte nagon
speciellt betydande plats (den utgor 20 %
av beldggen pa de tre jaimfoérda konstruk-
tionerna). Nigon romantisk karaktir hos
uttrycken kan man knappast formarka.

Av de Lina Sandell-psalmer som tagits
in 1 psalmboken 1937 uppges tre vara be-
arbetade av icke namngiven person.?® En
ar den bekanta “Blott en dag...”, vars
slutrader i psalmboken lyder:

Hjilp mig, Herre, att vad helst mig hinder,
taga av din trogna fadershand

blott en dag, ett 6gonblick i sdnder,

tills jag nétt det goda land.

(Ps 355: 3)

40 Dessa bearbetningar ingir i den grupp II D
som presenteras lingre fram i artikeln. Av dis-
positionsskidl kommenteras de bearbetade San-
dell-psalmerna redan hir.
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I Korsblomman 1866 (tr 1865), dir
originalpsalmen publicerats, har raderna
foljande utformning:

Ehvad mig under aret hinder,

Lar mig att taga af Din hand

En dag, ett ogonblick i sender,

Tills snart jag natt ditt goda land [#1]

(s 192)

Hér har alltsa ett beldgg av typen det
vida hav tillkommit genom att nigon be-
arbetare bytt ett possessivt pronomen mot
bestdmd artikel (jfr ovan om Wallins dnd-
ringar). Det kan som ett kuriosum namnas
att jag traffat pa uttrycket det goda land
i en sang som ingér i Lina Sandells Sam-
lade sanger:*2

Och en gang vid Jordans rand,
Ja, ock pa den andra strand,
Nir du natt det goda land,
Sjung, sjung hans pris!

(ITT s 295)

Fenomenet att nya uttryck av typen det
vida hav liggs till av Sandell-psalmernas
bearbetare méter ocksd i en annan psalm:

Var sjilv deras starkhet, med kraft dem beklad
och ldr dem att manligen strida,
att utsa i hoppet den himmelska sdd[*3]

(Ps 246: 4)

Vid forsta publiceringen (i Missions-
Tidning 1870 nr 1) lyder den sist citerade
raden:

41 T Samlade sanger I (1882) lyder raden
”Tills jag natt ditt goda land” (s 133).

42 Samma uttryck finns ocksd i Wallins psalm
»Vaka, sjdl och bed” (ps 345) i raderna »Se
det goda land” och ”’S6k det goda land” (vers 9).
43 Denna utformning har psalmen redan di den
ingar bland 1921 ars tilldggspsalmer.
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Att utsa i hoppet din himmelska sid, [44]

Man kan stilla frigan om dessa ind-
ringar som gjort bearbetningarna mera
“sandellska” 4n originalen skett i med-
veten kunskap om ett vanligt uttryckssitt
i Lina Sandells singer eller om de avspeg-
lar bearbetarens eget stilideal. Det sist-
namnda antagandet forefaller onekligen
rimligast.*5

De belagg som stir i originalpsalmer
diktade efter 1900 fordelar sig pa foljande
satt: (spalten t.h. IT B, etc.)

II B. Beligg i originalpsalmert®
tillkomna 1900—

A B Cc
antal %  antal %  antal %

14 38 15 41 8 22

Som synes nar typen det vida hav hir ett
for tiden mycket hogt virde.

Nagra enskilda forfattares artikelbruk
skall ndrmare studeras. Den kvantitativt
mest betydande 1900-talspsalmdiktaren ar
J. A. Eklund. Han &r ensam forfattare till
22 psalmer,*” och han har dessutom be-
arbetat ett antal psalmer. I originalpsal-
merna har de tre jamférda konstruktio-
nerna féljande proportioner:

A B C
antal % antal % antal %
Original (utom 6versittningar)
3 1
Oversittningar 5 1
Totalt 8 (57)48 4 (29) 2 (14)

Av exemplen med uteldmnad slutartikel
aterfinns ett i Eklunds kinda psalm “Fi-
dernas kyrka”:

Allt fick sin vigning i kyrkans famn:
Brudgummens l6fte till bruden,

hemmet, de nyféddas kristna namn,
kdamparnas fird till den sista hamn,

(Ps 169: 2)

Som framgar av uppstillningen ovan ar
exempel av typen det vida hav vanligare
i Eklunds 6versdttningar #n i hans andra
psalmer. Man kan da véiga gissningen att

44 T Samlade sdnger IT (1885) har raden samma
lydelse (s 135).

45 T J. A. Eklunds psalmférslag 1934 ingir den
senast citerade Sandell-psalmen (= 246 i 1937
ars psalmbok). Den har samma utformning 1934
som 1937. Psalmen ”Blott en dag...” saknas
i Eklunds psalmférslag.

de tyska originalens artikelkonstruktion i
nagot fall influerat Eklund att utesluta
substantivartikeln. Fér att i nigon mén f3
en uppfattning om hypotesens giltighet har
jag forsokt finna ursprungstexten till ndgra
av de psalmer Eklund dversatt. Tva belagg
av typen det vida hav star i psalmer med
originaltext av Paul Gerhardt. Det ena
lyder hos Eklund:

Vem skickar var och skordetid?
Vem haller i sin hand

den ddla, dyra, gyline frid

for hem och fosterland?

(Ps 523: 4)

46 Jfr not 25.

47 Hairi inrdknas ocksa dversittningar.

48 Parentes har satts kring procenttal utraknade
pa farre dn 20 beldgg totalt.



Motsvarande strof hos Gerhardt:

Wer gibt uns Leben und Gebliit?
wer hilt mit seiner Hand

Den giildnen, edlen, werthen Fried
in unserm Vaterland?

(Geistliche Lieder (Stuttgart 1843)
s 142)

Den tyska konstruktionen ger i detta
fall f6rklaringen till Eklunds val av artikel-
16st substantiv.

Det andra beldgget ddremot far betrak-
tas som en genuin Eklund-konstruktion:

Om sig bekymmer hopa,
han ger de rdtta rdd.

Han lir mig Abba ropa
i barnaskapets nad.

(Ps 323: 4)

Jfr Gerhardt:

Gibt Segen und Gedeihen
dem, was er in mir schafft,
hilft mir das Abba schreien
aus aller meiner Kraft.

(Geistliche Lieder s 110)

Ocksa i en dversittning av en psalm av
E.M. Arndt har Eklund anvint typen
det vida hav utan att det finns nigon mot-
svarighet i det tyska originalet:

du sanna sol pa himlens fiste,
bland ljus det enda klara ljus,
du sanning utan svek och sken,

Guds Ord, Guds avbild skir och ren!
(Ps 378: 3)

Jir Arndt:

Du aller Sonnen hellste Sonne,
Du aller Lichter reinstes Licht,
Du aller Scheine schénster Schein,
Du Wort des Vaters klar und rein.

(Gedichte IIT (Leipzig) s 52)
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Det faktum att Eklund funnit typen
det vida hav lamplig i sin diktning &r
knappast forvidnande mot bakgrund av
uppgifter om hans intresse fér medeltid
och stormaktstid.*® Han anges ocksd vara
influerad av samtida diktare,5° och idé-
massig paverkan fran Geijer har pavisats
i Hammars avhandling “’Personlighet och
samfund. J. A. Eklund och hans tillfloden”
(Sthlm 1971).

En annan psalmdiktare som i friga om
anvandning av typen det vida hav f6ljer
den aldre traditionen ar Samuel Gabriels-
son. I tvd av hans tre bidrag till psalm-
boken 1937 finner man exempel pa kon-
struktionen utan slutartikel:

O Gud, fér de trogna martyrer
dig lovar din heliga kyrka.

(Ps 150: 1)

I nya tiders morgonvikt
din kyrka for den unga slakt
din nad férkunna skall.

(Ps 177: 1)

I en bok med titeln ”Svenska psalmbo-
kens fornyelse. Nagra rittframma tankar
och oférgripliga bidrag framstillda till
overvigande vid allmdnna prastmétet i
Vasteras 1937 (Sthlm 1937) kritiserar
Gabrielsson skarpt 1937 ars psalmbok. Han
presenterar ocksd ett psalmforslag, som
huvudsakligen omfattar hans egna psalmer
(alla utom en tillkomna 1929—37). Ocksa
i dessa psalmer, som inte inkluderar de tre
som tagits in 1 1937 ars psalmbok, kan man
finna beldgg pa typen det vida hav. Jag

49 Arvastson: Den svenska psalmen (Sthim

1963) s 191.
50 Arvastson: aa s 190. — Jfr Karlfeldt med
stor andel beldgg av typen det vida hav.
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har noterat 7 stycken och dirtill ett som
har 6vertagits vid omarbetning av en Ek-
lund-psalm. Det kan inom parentes nim-
nas att konstruktionen utan slutartikel finns
i Gabrielssons psalmférslag ocks3 i psalmer
av Nils Bolander (1 beldgg), Elis Erlands-
son (1), N.S. Ronnegéard (2) och August
Berglund (1).

I psalmen ”En dalande dag, en flyktig
stund” som Gversatts frin norskan av O.R.
Hallberg och C. O. Mannstrom, aterfinns
tva beldgg av typen det vida hav. Det ena

jag skadar mitt hemlands strinder

och griper med outsiglig fréjd
de genomborrade héinder.

(Ps 575: 6)
ar kalkerat pa J. Johnsons original:

saa kysser jeg med usigelig fryd
de naglemerkede hender.

(Den hellige ild (Kristiania 1917)
s 239)

Det andra far tillskrivas de svenska &ver-
sattarna:

II C. Beldgg i bearbetade psalmer

Vil ingen i vérlden, trang och lag,
har skymtat de strdlande salar,
(Ps 575: 4)

Jir Johnson:

Vel intet gie fra jordens egn
har skimtet dets [dvs fadershusets]
skinnende sale,

(Den hellige ild s 238)

I svenskan har hir genitivpronomenet dess
inte kunnat anvindas, eftersom det skulle
syfta pa vdrlden i stillet for det avsedda
fadershuset.

Andra 1900-talsforfattare dn de hittills
namnda som uppvisar “originaluttryck” av
typen det vida hav i 1937 ars psalmbok &r
Olof Bergqvist och Natanael Beskow, som
svarar for ett beldgg vardera.

I den forsta av de tva beldggsgrupperna
himtade ur bearbetade psalmer har de tre
jamférda konstruktionerna dessa propor-
tioner:

(bearbetaren[bearbetarna namngiven/namngivna)

A B Cc
antal % antal % antal %
I ps vars forsta sv version
tillkommit fore 1900 2 4 3
I ps vars forsta sv version
tillkommit 1900— 3 0
Totalt 5 (33) 7 (47) 3 (20)

Nir det giller de psalmer som uppges
vara bearbetade, dr svarigheterna att av-
gora vem beldggen av typ det vida hav
egentligen skall tillskrivas stora, eftersom

i flera fall mer 4an en bearbetare anges.
Det &r dessutom i alla de férekommande
fallen fraga om Gversdttningar. Jag anser
att en utredning av férhallandena i detalj



knappast skulle 16na médan. Det har dock
enkelt latit sig konstatera att J. A. Eklund
ir upphovsman till ett uttryck av typen
det vida hav (ps 576:6), som sedan fatt
kvarstd vid en omarbetning av Elof Akes-
son. Vidare har ytterligare ett par beldgg
kunnat foras till ursprungskéllan. Det ut-
tryck av typen det vida hav som aterfinns
i en Eklund-bearbetning

Vad skadar mig den bittra dod?
(Ps 79: 8)

kan tillskrivas C. D. af Wirsén. Raden ar
namligen direkt Overtagen fran dennes
version av psalmen sddan den foreligger i
Férslag till psalmbok (Sthim 1889).

I psalmen ”Stilla natt...” lyder tva ra-
der i andra strofen:

II D. Beliggt bearbetade psalmer
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Anglars hir slar sin rund
kring de vaktande herdars hjord,

(Ps 52: 2)

Uttrycket de vaktande herdars kan till-
skrivas Mannstrom, som dock har vakande
i stillet for vaktande. Artikellosheten hos
substantivet har inte valts pa grund av an-
slutning till det tyska originalet, som pa
motsvarande stélle lyder:

Hirten erst
kundgemacht,
durch der Engel Halleluja,

(citerad efter Lovgren Véra psalm-
och sangdiktare 2 s 147)

Beldggen i de psalmer i psalmboken
1937 som anges vara bearbetade utan att
for den skull bearbetaren namnges férde-
lar sig pa foljande sétt:

(bearbetaren/bearbetarna inte namngiven/namngivna)

A B C
antal % antal % antal %
I ps vars forsta sv version
tillkommit fére 1900 8 33 7 29 9 38
I ps vars forsta sv version
tillkommit 1900— 1 (7) 11 (79) 2 (14)
Totalt 9 24 18 47 11 29

Aven om det hir lika lite som fér grupp
II C wvarit mojligt att i detalj bestimma
vem som skall tillskrivas uttrycken av typ
det vida hav, ger dock deras timligen
stora andel en fingervisning om att be-
arbetarna inte direkt varit motstidndare till
konstruktionen utan slutartikel. Revisionen
har sikerligen skett inom nigon psalm-
kommitté (de flesta beldggen i gruppen
ovan star i psalmer som anges ha bearbe-

tats 1936—37 och i négot fall har omar-
betningen skett 1911; i ett fatal fall saknas
artalsuppgift).

Nagra enstaka uttryck av typen det vida
hav i grupp IID vars ursprung kunnat
faststéllas skall anféras:

de osedda dagar

vi mota med trost,

(Ps 304: 1)
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Dessa rader aterfinns i Rosenius psalm
sddan den utformats i Ahnfelts sanger
1851.

De fagra blommors myckenhet
med storre prakt och hirlighet
an Salomos dig glader.

(Ps 475: 2)

lyder i sin férsta svenska version, en Gver-
sdttning fran tyskan av von Diben:

The ticka blommors menighet
J stérre pracht och hirlighet
An Salomo uptrider.

(Uthwalde Andelige Sanger
(Sthlm 1725) nr 229: 2)

Vid tva foljande bearbetningar av psal-
men har konstruktionstypen det vida hav
inte rensats ut.

I psalm 595 lyder andra strofen:

Men pa de vida vatten,
var finner jag dock vig?
Bland blinda skir

var vigen ar

i storm och mérka natten
till hemmet, Herre, sig.
Ack, pa de vida vatten
var finner jag dock vig?

De bada uttrycken med artikellost substan-
tiv aterfinns redan i den version av psal-
men som meddelas i Ahnfelts singer (haf-
te 5, 1859).

Det enda beldgg av typen det vida hav
som star i en bearbetad 1900-talspsalm

O Jesu Kirist, var hjilp i néd,
du kidnner bist den bittra did,
(Ps 573: 3)

star 1-en psalm som Gversatts fran danskan
av A. E. Friedlander, och som sedan om-

arbetats dels av Beskow och dels av icke
namngiven person. Eftersom texten hos
Grundtvig lyder

O Jesus, Herre, Broder sod!
Du kjender bedst den bitre Dod,
Du har den overvundet;

(Salmer og aandelige Sange IV

(Khvn 1875) nr 276)

ligger det nédrmast till hands att tillskriva
Friedlander uttrycket den bittra dod.

Det har saledes inte i nagot av de under-
sokta fallen visat sig vara den icke namn-
givne bearbetaren som svarat for uttryck
av typen det vida hav.

Féljande sammanstillning av uppgifter
ur tabellerna IIB, IIC och IID visar
vilka proportioner som rader mellan de tre
unders6kta artikelkonstruktionerna i alla
psalmer vars forsta svenska version till-
kommit efter 1900.

A B C
antal antal antal
belagg %  beligg %  beliagg %
18 32 29 51 10 18

Den hittills presenterade Gversikten dver
anvandningen av typen det vida hav i
psalmboken 1937 kan kort sammanfattas
pa foljande sitt. 1. Den storsta procen-
tuella andelen har som vintat typen det
vida hav av de belagg som aterfinns redan
1 1695 ars psalmbok (den utgér drygt hilf-
ten av alla undersdkta uttryck). 2. Wallin
anvander typen det vida hav i sina origi-
nalpsalmer ungefir i samma utstrickning
som flera samtida profana diktare, dvs den
upptar ca 1/4 av de jimférda konstruk-
tionerna. Nar Wallin bearbetar dldre psal-



mer rensar han ut vissa uttryck utan slut-
artikel men sdtter & andra sidan till nya.
3. Originalpsalmer fran tiden 1819—1900
uppvisar inget brott med den dldre artikel-
traditionen, utan i stillet 4r det fraga om
en o6kad anvindning av typen det vida
hav procentuellt sett. 4. 1900-talspsalmen
visar en andel pa ca 1/3 {6r konstruktionen
utan slutantikel och dokumenterar sig dar-
igenom som betydligt mera konservativ i
sitt sprakliga uttryckssitt 4n samtida pro-
fan diktning. Man kan anta att de psalm-
diktare som under det sena 1800-talet och
under 1900-talet anvint typen det vida
hav uppfattat den som virdig och passan-
de, eftersom den har gammal hivd i gen-
ren. Samma bedémning kan givetvis ocksa
de ha gjort som under senare tid bearbetat
dldre psalmer. Men dartill kommer de
svarigheter som det metriska och det rim-
tekniska innebédr nir det giller att dndra
ett uttryck av typen det vida hav, speciellt
om man vill ersitta det med den normala
artikelkonstruktionen det hoga trddet.
Uttrycken av typen det vida hav star i
psalmboken 1937 till inte mindre an 76 %
med substantivet som rimord. Ytterligare
nagot exempel utdver de manga som finns
1 den tidigare framstillningen kan anforas:

Jag riddes ingen néd
och ej den brdda dod,
(Ps 446: 4)

Rimordet méste hir utgdras av (eller
sluta pa) en betonad stavelse, varfor man
inte utan en mera genomgripande for-
dndring av en eller flera rader kan ut-
monstra uttrycket utan slutartikel.

De fall dér hela substantivuttrycket star
inne i en versrad som i f6ljande exempel
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Som den unga bjérk i skogen
véxer frisk i sommarregn,

(Ps 525: 4)

later sig inte heller enkelt forindras. Om
substantivet ges formen bjérken spolieras
den trokeiska metern. Inte heller kan man
gora ett utbyte mot en ung bjérk, eftersom
ocksd i detta fall meterns schema asido-
satts, Den metriskt tillfredsstdllande 16s-
ningen din unga bjork ir hir otinkbar av
innehallsliga skdl liksom i ménga andra
fall. (Jfr dock ovan om 4ndringarna i tva
Lina Sandell-psalmer och om psalmer som
bearbetats av Wallin.)

De ovan skisserade verstekniska problem
som dr férknippade med moderniseringen
av ett numera féraldrat uttryckssitt kom-
mer givetvis att méta dem som en gang
eventuellt skall revidera 1937 ars psalm-
bok.5 Det storsta problemet kommer vil
dock att gélla avvigningen mellan 6nskan
att ge psalmerna en tidsenlig form och
6nskan att bibehalla kinda och Zalskade
formuleringar. Nir det giller typen det
vida hav kan man hidvda att den knappast
bidrar till att gdra psalmtexten svarfor-
staelig och alltsd av den anledningen till
varje pris maste rensas ut. En utménstring
skulle vdl darfér frimst grundas pa stilis-
tiska standpunktstaganden (jfr vidare i
det f6ljande).

51 Den psalmkommitté som tillsattes 1969 har
endast till uppgift att utarbeta ett tilliggshifte
till 1937 ars psalmbok. Nigot beslut om even-
tuell revision av vir nuvarande psalmbok fére-
ligger alltsd inte dnnu.
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En blick p4 den produktion av psalm
och andlig visa som hérror fran tiden efter
1937 kan vara befogad for att man skall
fa en uppfattning om huruvida typen det
vida hav alltjamt ar en levande konstruk-
tion i genren. De nya psalmer och sanger
som tillkommit dels genom Hymnologiska
institutets verksamhet och dels genom 1969
ars psalmkommittés arbete ger inte en helt
entydig bild av uttryckstypens stillning i
modern andlig diktning.

Tre tryckta arbeten har undersokts,
namligen Kyrkovisor for barn (Sthlm
1960), 17 psalmer med koraler fran Hym-
nologiska Institutet” (Sthlm 1965) och
?71 psalmer och visor. Forsckshéfte utgivet
av 1969 ars psalmbokskommitté” (Sthlm
1971).

I Kyrkovisor for barn ingér en del dldre
psalmer och sanger, men huvuddelen av
innehéllet 4r nyskriven. Speciellt vil re-
presenterade dr forfattarna Anders Fros-
tenson och Britt G. Hallgvist. Tva beldgg
av typen det vida hav ingar i denna sang-
bok. Det ena aterfinns i en medeltida
hymn men har trots det ett visst bevis-
viarde i detta sammanhang satillvida som
man inte ansett sig bora monstra ut det.
Det andra star i en sing av Frostenson:

Ar Guds kirlek sdsom stjirnan,
som pa himmelen &r satt?

Ja, Guds kirlek ar som stjdrnan,
leder i den mérka natt.

(s 6)

Mot dessa tva beldgg av typen det vida
hav star 8 av typen det héga trddet och
11 av typen gamle mannen. Kanske de
manga exemplen pa den sistndmnda kon-

texterna 1 71 psalmer. ..

struktionen skall ses som ett utslag av én
strdvan att ge visorna f6r barn en innerlig,
enkel och vardagsnira ton (jfr ovan om
Sions sanger). _

I 717 psalmer” mdéter man ett beligg
med uteldmnad slutartikel (de 6vriga kon-
struktionstyperna 4r inte representerade):

Det helga brod pa altarbordet vilar
som Jesus sjilv en ging i Betlehem.

(s 12)

Psalmen ar forfattad redan 1935 av Elis
Erlandsson (jfr ovan om S. Ga‘brielssohs
psalmférslag).®2 Den ingér ocksd i ”71
psalmer och visor”, dar uttryck av typén
det vida hav 1 ovrigt saknas. De flesta
ar forfattade
av Frostenson, men ocksd Olov Hartman
och Britt G. Hallqvist har lamnat ganska
manga bidrag. (Om Hartman se vidare
nedan.)

Forutom de namnda tryckta arbetena
har jag haft tillfalle att underséka opubli-
cerade psalmtexter frin Hymnologiska in-
stitutet.’® Dessa texter ar frdn 1960—65
och 1968—69.5¢ Sammanlagt tvi exempel
p2 konstruktionen utan slutartikel finns
héri:

2

”Se bindlarna vari han lag
inlindad till den tredje dag”

(nr 15)

(Psalmen anges vara Gversatt fran tyskan.
Man tycker sig ana rimparet lag-Tag i
originalet.)

52 Beldgget av typen det vida hav i 17 psal-
mer” 4r ett annat dn det i Gabrielssons psalm-
forslag.

53 De psalmer som ingir i de tidigare behand-
lade tryckta arbetena forbigar jag hir.

5¢ Texterna har stillts till mitt férfogande ge-

nom fru Mary Larssons férsorg.



Den ldnga natt sa snabbt forgar.
En liten tid, och Jesus star
vid graven dir vart stoft sinkts ner.

(nr 74)

Jag har ocksad fatt tillgng till ett ar-
betshéifte ddr alla de psalmer samlats som
1969 ars psalmkommitté prelimindrt god-
kant for ett tilldggshdfte till 1937 ars
psalmbok.55 I detta hifte finns 4 uttryck
av typen det vida hav.5® Ett 4r det som
finns bade i ”17 psalmer” och i ”71 psal-
mer...” (citerat ovan). Ett star i en frin
frikyrkan Gvertagen psalm “G&a Sion din
Konung att mota”. Forfattare dr E. Ny-
strom (1893):

Han kommer af ett offer bringa
For dig pa den blodiga stam,
Att d6 for vart syndiga slikte
Och bringa rattfardighet fram.

(nr 431)

Det tredje lyder:

Han som pa kullens krén
svirtad av skymningen
samlar den tysta hjord:
Skuggornas herde.

(nr 512)

Det fjarde ingar i en miljopsalm forfattad
av Olov Hartman:

Gud skapade de klara vatten
och tinde liv med deras syre
och vindar blaste 6ver havet.

(nr 301)

55 Docent Esbjorn Belfrage har gjort det méj-
ligt for mig att f& ta del av dessa psalmer.

56 Texterna har inte fitt nigon definitiv form.
Det dr darfor inte uteslutet att ytterligare dnd-
ringar utdver dem som redan gjorts kommer
att goras.
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I en tryckt version av psalmen (i O.
Hartman, B. Hallin: Miljévesper, massa
och meditation. Sthlm 1971) star de klara
vatinen (ur metrisk och rimteknisk syn-
punkt ar det likgiltigt om den bestimda
artikeln sdtts ut eller inte). I brev med-
delar dr Hartman att formen vatien tro-
ligen ar ett tryckfel, som rakat std kvar i
psalmkommitténs arbetshifte. Dr Hart-
man sager sig ocksd personligen ogilla
formuleringar av typen det vida hav. Han
fortsatter: ”De forefaller mig arkaiserande,
ett stilmedel avsett att ‘dels ge nagon sorts
lyrisk ton &t en strof, dels skinka den
andaktskaraktir. I bakgrunden gammalt
bibelsprék. Jag upplever detta stilmedel
som pastisch. Psalmspraket bor undvika
konster och krusiduller, det bor vara rakt
och naturligt.”

De beldgg pa typen det vida hav jag
funnit i modern psalm och andlig visa ar
visserligen f&, men de visar atminstone att
typen inte &r helt dod i genren. Det 4r inte
alldeles obefogat att dra en parallell mel-
lan dessa sena utlopare av dldre poetiskt
sprak och dem man finner i en speciell
genre av modern profan poesi, nimligen
visan.5” Dar kan man ocksa i vara dagar
finna enstaka beldgg pa typen det vida
hav, vilket sikert skall ses mot bakgrund
av konstruktionens ymniga férekomst i me-
deltidsballad, i skillingtryck, i romantisk
och efterromantisk poesi. I och med att
modern andlig dikt till sin karaktdr mycket
paminner om visan skulle man kunna siga
att tva artikeltraditioner smélt samman sa
att bade balladens och psalmens bruk av
typen det vida hav i vara dagar sparas 1
visdiktningen, den andliga och den pro-
fana.

57 Se vidare hirom Hask3 1972 exkurs 4.
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A andra sidan kan man inte bortse fran
de tecken som tyder pa att konstruktionen
utan slutartikel medvetet undviks i mo-
dern psalm och andlig visa. Att den prak-
tiskt taget saknas helt i psalmkommitténs
forsokshafte 71 psalmer och visor” dr ett
sadant tecken. Att flera medlemmar av
psalmkommittén férhaller sig mer eller
mindre negativa till typen det vida hav
ar ett annat tecken.’® Man kan alltsi
knappast rikna med att denna konstruk-

58 Om Hartman se ovan. Anders Frostenson
meddelar i brev att typen det vida hav fore-
faller honom nistan otdnkbar i nutida sprik
(jfr dock formuleringen den méorka natt ur
Kyrkovisor f6r barn). Docent Belfrage siger sig
i princip vara motstindare till konstruktionen
utan slutartikel, nir den bir prigeln av frin
dldre psalmsprak Svertagen formel, men menar
att man maste ta hinsyn till psalmen eller visan
som helhet. I miljépsalmen som bérjar ”Gud

tion kommer att vara representerad utom
mojligen i undantagsfall i den slutliga
versionen av det tilliggshifte som sa sma-
ningom skall fogas till 1937 &rs psalmbok.
Sa lange var nuvarande psalmbok anvinds
kommer dock typen det vida hav att i
psalmen fa std som exempel pé ett alder-
domligt poetiskt uttryckssitt i levande
bruk.5®

Inger Haska

skapade de klara vatten” kan det artikellosa
substantivet enligt Belfrage vara estetiskt moti-
verat.

59 Jag tackar alla dem som pa ett eller annat
sitt hjilpt mig under arbetet med denna under-
s6kning. Speciellt vill jag nimna docent Esbjérn
Belfrage som har varit min rddgivare nar det
gallt psalmproduktionen efter 1937, och docent
Folke Bohlin vars konstruktiva kritik inspirerat
till forsok till forbéttringar pé ett flertal punkter.



Per omnia humilis

Reflexioner kring en birgittinsk singspegel

Vilken dygd &4r den fullkomligaste av
dygder?

Enligt birgittinskt sitt att se: 6dmjuk-
heten, som 4r "alla dygdha wphoff” (E —
hér férkortning fér Extravagant —I). Syn-
sattet dr arvt. Det har uraldrig kloster-
hivd. I benediktinregeln, alla klosterreg-
lers mall, hade ett av kidrnkapitlen formats
till en bred analys av den fullkomliga dyg-
den. Dir hade 6dmjukhetens gradus —
dess olika skikt eller trappsteg — frilagts.
Det ar med referens till och reverens f6r
Sankt Benedikt som vadstenensisk kloster-
pedagogik kniasdtter begreppet ’6dhmiuk-
tinna trappor” (E I, C — hir {6rkortning
for Constitutio — I).

En wvingird grundas pa terrasser. Som
terrasser, grundvalar, i den heliga Birgittas
nya vingard i Vadstena kan man se 6d-
mjukhetens trappor. P4 varje sirskilt ar-
betsomréde inom anlaggningen gir de 1
dagen. S& pé liturgins, den liturgiska kora-
lens. Ett krav framom andra krav stélls pa
Frilsarordens kultsing. Ytvacker behover
den inte vara, far det knappast. Men den
maste vara per omnia humilis, "owir alt

5dhmiuker” (E IV).

Hur gér det ill att sjunga 6dmjukt? Ett
birgittinskt svar pa fragan antyds dels i
den just citerade extravaganten och dels

ocksa 1 G VI.* Har méter tva olika text-
typer: revelationstyp och forfattningstyp.
I bada texterna sdgs i grunden samma
sak. Men C-stillet utgdr en glossering, en
utvidgande bearbetning, av E-stdllet. Vad
det i bagge fallen ror sig om ar ett slags
sangspegel (i atskilliga korstadgar dr di-
daktiska speglar av samma sort att finna).
Hur det huvudkrav som nyss namnts skall
kunna fyllas, 4r det meningen att spegeln
skall ge en vink om. Vigen gar Gver en
handfull delkrav: & ena sidan krdvs nar-
varon av vissa positiva kvaliteter, & andra
sidan frinvaron av vissa negativa. Detta
ger oss en grupp 'plusuttryck’ och en grupp
minusuttryck’ att arbeta med.

Diarmed till texterna. E-stillet meddelas en-
ligt Hollman.! For C-stillet gar jag direkt till
stockholmshandskriften KB A 22, fol. 99y, spalt
a (se hirtill atergivningen i faksimil s. 00).
I bada fallen ges i direkt f5ljd jamte latinsk
text dven den i Vadstena kloster brukade Gver-
siattningen till yngre fornsvenska, varvid jag
utnyttjar Klemmings edition.2 Vad betriffar

* (C-partiet foreligger litt varierat ocksd i det
senare Lucidarium, kap. 10. Latinsk version:
S. G. Elmgren, Klosterreglor f6r nunnor (Histo-
riallinen Arkisto 2, Helsinki 1868), s. 99. Yngre
fornsvenska: Klemmings nedan a. a.

1 L. Hollman, Den heliga Birgittas Reuelaciones
extrauagantes, Uppsala 1956, s. 118, r. 13.

2 G. E. Klemming, Heliga Birgittas Uppenba-
relser [nedan férkort. B + delnummer] (Sven-
ska Fornskriftsillskapets samlingar 14). E-stillet
aterfinner vi i B 4, s. 54, med borjan rad 9. C-
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de olika plus- och minusuttrycken, skvallrar
de ritt skiftande oversittningsbud som foére-
ligger om att det nippeligen handlar om helt
oomtvistlig klartext. Fér mina egna tolknings-
forslag redogér jag nedan, efter det att text-
stillena meddelats.

Forst E IV:s version.

De konkreta stilkraven utfills hir ur en
allegorisk framstéllning med faste 1 2 Mos.
15: 20 (berittelsen om profetissan Mir-
jams och de israelitiska kvinnornas lov-
sang till Herren efter taget genom Réda
havet). Kristus talar. P4 hans moders syst-
rars sang — mirk vil, att det blott ir
nunnesangen som speglas 1 E IV — stills
det kravet, att den

psalmsjungning borde en kartusian fjirma
sdrskilt tvd storande element. Det ena ar
‘rostbrytningen’ (fractio vocis), det andra
‘rostéversvimmingen’  (inundatio vocis).
Dessa minusuttryck anger tva ytterligheter.
I stillet skulle man s6ka mattan, enkel-
heten och det mot sorggrinsen vettande
allvaret. Sann kartusiankoral *doftar salig-
het’. Ungefir ett sadant omdome falls om
den i EIV: den andas mer av inre finhet
— av 6dmjukhet och av 6dmjukhetens sér-
skilda kultiska tillimpning, devotionen —
4n av skrytsamt och tillgjort framhivande
av yttre foretraden ([Cartusienses] quo-
rum psalmodia plus redolet suauitatem
deuocionem

mentis humilitatemque et

[—] non sit remissus, non fractus,
non dissolutus

[+] sed honestus

et grauis
et vniformis

[huvudkrav:] et per omnia humilis

”skal ey wara dwl 4llir doffuen, ey brwten,
ey loslatogher

wtan hoffwitzskir
oc laagher
oc samdraktogher

Oc owir alt 6dhmiuker”

Till yttermera visso utpekas som férebild
en klostermilj6 i vilken det efterstravans-
virda sangidealet forverkligats. Det &ar
kartusianernas sangmanér som systrarna
blir rddda att ta efter (Imitentur illorum
cantum, qui Cartusienses vocantur). Hur
14t den liturgiska koralen inom denna den
strangaste av ordnar? Hos bl.a. Klein far
vi upplysning hirom.? Fran sin psaltar-

stdllet: ibid, s. 20, r. 23. Interpunktionen ar hir
normaliserad. Vidare ar forkortningen mz upp-
lost.

3 J. P. Klein, Der Choralgesang der Kartduser,
Berlin 1910, sirskilt s. 31 ff. Hartill ocksd 4. 4.
King, Liturgies of the religious orders, London
etc. 1955, s. 32 ff.

quam aliquam ostentacionem). Sista ordet
ligger farligt ndra vad som enligt medel-
tida dygdekanon riknades som sjilva mot-
polen till 6dmjukheten, namligen hogfar-
den, som &dr “alra synda vphof”.*

Darpa utformningen i C VI

I konstitutionerna kommer vi in pa tex-
ter som innebdr tillagg till, fortydligande
av eller forklaning Gver revelations- eller
regelstillen. Har blir killfrdgorna mer
komplicerade. Tiden fran 1380-talet till
1420 4r forsoksredaktionernas tid. En sa-

4 Bonaventuras betraktelser ofver Christi lef-
verne. Utg. af G. E. Klemming, Stockholm
1859—60, s. 33.
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dan hade framlagts av biskop Nils Her-
mansson, diktaren av Birgittaofficiet Rosa
rorans bonitatem. Denna redaktion for-
kastades. En bearbetning av den pébegyn-
tes av alvastrapriorn Petrus Olofsson, lik-
som sin namne skdnningemagistem som
bekant en ging fru Birgittas skriftefader.

Mittdelen av spalt a pa fol. 99v av perga-
mentshandskriften A 22 Biblioteket,
Stockholm. Var C VI bérjar, anges i margina-

i Kungl.

len.

Men priorn avled, innan arbetet hunnit
slutforas. Forst 1420 stdir man vid malet:
en sdsom korrekt och normerande klubb-
fast avfattning (biskop Knut Bossons).
En hogst méarklig kédlla till C VI-textens
framviaxthistoria dr den hér anlitade hand-
skriften A 22. I ett avseende dr den sensa-

cC Vi
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tionell. Enligt Nyberg® dr det sannolikt, att
pikturen i konstitutionsavsnittet (foll. 98
—106) far tillskrivas ingen ringare &n
prior Petrus sjilv. Huvudparten av sang-
spegelstexterna star pa rasur, dvs. ovanpa
en bortskrapad ursprunglig formulering
(hartill bilden: rasuren stracker sig fran
ordet more[m] vid marginalbokstaven s
till ordet fratres fyra rader lingre ned).
Den fornsvenska oversittningen utgar fran
1420 ars reviderade textform — den mot-
svarar darfér inte alltigenom A 22-fatt-
ningen. Detta ar dock fallet vad betraffar
rickan av plus- och minusuttryck.

I C upptriader sangspegeln i glosserad

form. Dess verkningskrets har vidgats.
Kravlistan angar hidanefter ocksd bro-
derna. I meningen fore singspegeln (bok-
staven ! pa bilden) har systrarna bjudits
att sjunga ’med allvar och 6dmjukhet’
(cum grauitate et humalitate). Helt logiskt
foljer sa utvidgningen: (jag borjar min
lasning med ordet Verumptamen, trots
att det i handskriften saknar stor begyn-
nelsebokstav) : "Men forresten’ — inte bara
systrarna utan i lika mdn bréderna bor
forma sin sing enligt kartusianmodell; den
bor alltsa vara modestus osv. Plus- och
minusuttrycken lyder hir i fullstandighet:

[+] modestus,
grauts,
simplex,
[—] mon fractis vocibus,
non cum discantu

[huvudkrav:] sed omni humilitate
et deuocione plenus

”mathelikin,
stadugher
oc enfallir,

Ey meth bruthne rost,
ey meth discant

wtan fullir meth alle 6dhmiukt
oc gudhelighet”

For jamforelses skull sammanfor jag nu
E- och C-stillena i parallelltryck.

Har racker det med de latinska versio-
nerna. For att f4 minusgruppen Gverst i
bada spalterna tillater jag mig att kasta
om C:s ursprungliga gruppering. Som re-

5 T. Nyberg, Skriftféljder och ligg. Undersok-
ningar i C-handskrifter i Uppsala Universitets-
bibliotek (Nordisk tidskrift fér bok- och biblio-
teksvdsen, 58, 1971), s. 22. En niarmare utred-
ning om skrivarfragan gér Nyberg i Revue Béné-
dictine 1973, hifte 2. Han belyser problemet
ocksd i Dokumente und Untersuchungen zur

dan framgatt foredrar jag i atergivningen
av E:s text att halla ithop uttrycken non
remissus och non fractus till ett storuttryck.
Det sker av skil som strax skall redovisas.
Dérav foljer, att fem sérskilda punkter
foreligger till tolkning.

inneren Geschichte der drei Birgittenkloster
Bayerns 1420—1570 (Quellen und Erdrterungen
zur bayeérischen Geschichte, Neue Folge, 26),
vilket arbete beriknats utkomma 1973. For
muntliga upplysningar rérande A 22-versionen
av C VI tackar jag varmt fil. dr Tore Nyberg,
Odense.



EIV

1. [—] non remissus/ non fractus
2. non dissolutus

3. [+] honestus

4. grauis

5. vniformis

Som en inledning till tolkningsavsnittet later
sig fyra konstateranden gora.

(a) Nagra i vadstenasammanhang nyupp-
funna, for singspegeln egna formuleringar ar
det hir inte fraga om. De har varit i sack, in-
nan de kom i pase. De ar topoi, fasta ord-
brickor, som drvts fran korstadga till kor-
stadga.

(b) Men topiken kan lokaliseras. Den iar
myntad i ett konstovinligt och musikkyligt
klimat. Den hér hemma i liturgimiljéer med
strang observans.

(c) I forsta hand gir tankarna da till kar-
tusianska och cisterciensiska stoffkéallor. Till
kartusianeremiternas sangskick har {.6. séng-
spegeln sjilv hinvisat. Vi kan ocksd erinra
oss, att vad just C-partiet i A 22 betriffar,
alvastrapriorn Petrus Olovsson utpekats som
sannolik skriptor. Konstitutionerna gar ju éver
huvud taget i hans namn. Sangspegelns ut-
tryck tillhér direkt en cistercienspriors refe-
renssystem.

(d) Det dr hir nédvindigt att nimna, att
bade kartusianer och cistercienser i sin kor-
lagstiftning hyllar en och samma bjudande
personliga auktoritet, namligen den helige
Bernhard av Clairvaux. Av Stefan Harding
hade denne fétt i uppdrag att dra upp rikt-
linjerna for all cisterciensisk korsang. I fér-
fattningar, brev och sermones — andliga ut-
laggningar — foreligger det bernhardinska
sangidealet fixerat. I sina bestimmelser om
psaltarpsalmsjungningen stoder sig de kar-
tusianska ordensreglerna visentligen pa ett
stille i den fyrtiosjunde av Sankt Bernhards
manga sermones over Canticum Canticorum,
Hoga Visan. Till sin senare del handlar denna
sermo just om devotionen i korbénen (de de-
votione habenda circa divinum officium).®

6 J. P. Migne, Patriologiae cursus completus.
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C VI (A22)

non fractis vocibus
non cum discantu
modestus

grauts

simplex

Med sikte pa betydelsefrdgorna dryftas
nu singspegelns kravlista punkt for punkt.
Numreringen ar bibehéllen fran jamfo-
relsetabellen. Savil latiniteten som den
fornsvenska Oversittningen observeras.

1. non remissus/non fractus (E) — non
fractis vocibus (C). I sak 6verensstimmer
hir de biagge sangspegelsversionerna. Forst
fractus med bojning. Verbet frangere har
ett brett semantiskt register. Men grund-
betydelsen ar ’bryta’. Vara fornsvenska
killor 6versitter ordagrant: “ey brwten”
far singen vara, ey meth bruthne rost”
far den utforas.

Det siger oss foga i dag. Man fragar
sig: pa vilket sdtt bruten? Diverse forslag
har framkastats, Ett par ma ndmnas.

Den nyans av ‘bryta’ som Séderwall? finner
mest tillimplig 4r ’férandra’. Han s6ker ytter-
ligare precisera fordndringens art. Det bor,
menar han, vara en ’konstlad’ eller — detta
med tvekan — 'modulerande’ rést som befaras
i C-texten (med det senare uttrycket avser han
méhinda det liturgividrigt glappa vibratot,
chevroteringen). Med ritta talar Soderwall
uteslutande om rdstkvaliteter.

Ser. latina, band 183, sp. 1008 ff. Det hir abe-
ropade stillet bérjar sp. 1011, r. 33 (Unde vos
moneo, dilectissimi, pure semper ac strenue . ..).
Sermo 47 #r en utliggning av Héga V. 2:1,
»Jag 4r ett ringa blomster i Saron, en lilja i
dalen”.

7 K. F. Séderwall, Ordbok o6fver svenska me-
deltidsspraket, Lund 1884 ff. Se nyans nr 9 av
“bryta”,
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Icke s& Hajer8 och efter honom Moberg.?
De talar om satsart. Den tekniska term canti-
fractus (cantus fractus) som de for in i dis-
kussionen férutsitter mensurallira och fler-
stimmighet. Tidigast patriffas den hos en
engelsk teoretiker pad 1300-talet.l® Under de
bada féljande seklerna betecknar den — sir-
skilt i England och d& med folksprakssynony-
men prykked song (prick-song) — en i no-
tation fastlagd polyfon musik till skillnad mot
en improviserad.!l En nedan i ett annat
sammanhang aberopad medeltidsengelsk 6ver-
sattning av C-spegeln tycks med sitt withe
out brekyng (breaking) of notes méjligen
favorisera samma satsartstolkning, nigonting
som vore fullt forklarligt med tanke pa kil-
lans proveniens.

Satsartstinkandet 4r emellertid inte hall-
bart som forklaring till vart minusuttryck. Ur-
sprunget ir ett annat. Uttrycket hade varit i
bruk i kartusiansk och cisterciensisk korstatut-
text drygt ett par hundra ar innan mensural-
teknik och polyfon knypplingskonst blev fak-
torer att rakna med.

Om dess ursprungliga innebord ger oss
Sankt Bernhard besked. Detta har tidigare
inte observerats. Kidllan ar hans nimnda
utlaggning av Héga Visan.!? Utlaggningen
slutar med, att en sangspegel stills fram.
Det sker med plus- och minusuttryckens
metod. Den som liturgiskt trader infor
Herren maéste sjunga pure och strenue.
Med pure — ’andligen rent’ — menas, att
man i sin sdngtjdnst inte far tinka pi na-
gonting annat 4n pé den heliga text som

8 T. Hojer, Studier i Vadstena klosters och bir-
gittinordens historia intill midten af 1400-talet,
Upsala 1905, s. 46 (”figurerad”).

9 C.-A. Moberg, Om flerstimmig musik i Sverige
under medeltiden (Svensk tidskrift f. musik-
forskning, 10, 1928), s. 36. Se ocksd samme for-
fattares uppsats Den heliga Birgitta och musiken
“(Svenskt gudstjinstliv. Arsbok f. liturgi, kyrko-
konst, kyrkomusik och homiletik, 40, 1963),
s. 12,

sjungs (ut nihil aliud, dumt psallitis, quam
quod psallitis cogitetis). Med sitt strenue
— ’modigt’, ’beslutsamt’, ’rejalt’ — wvill
Sankt Bernhard ha sagt, att man maéste
sjunga med helig iver och eldig hag (ala-
criter), om an stidse i from Sdmjukhet
(reverenter). Minusgruppen ar diger. Sist
kommer: non fractis et remissis vocibus.
Men Sankt Bernhard later inte dessa ut-
tryck tala f6r sig sjdlva. Han férklarar
dem. Resultatet av det sangsitt han hiar
fordomer blir drastiskt beskrivet. Det
later ’kvinnligt’, ’omanligt’, ’vekligt’" —
‘ungefdr som ett gnillande eller joll-
rande i ndsan’ (muliebre quiddam balba
de nare). Vad den viltalige clairvaux-
abboten ddrmed tecknat, dr en elak men
triffande karikatyr av falsettsjungning,
eller rdttare sagt av ett visst slags fal-
settsjungning. Det finns tvd sidana. I
bada ’bryts’ stimman, dvs. stimbanden
hindras med vilje frén att svinga i hela
sin lingd. Blott en del, ett randregister,
kommer med i spelet, svingningsfrekven-
sen blir desto hogre, klangfirgen desto
ljusare. Man kan erinra sig, att falsett
kommer av falsus, ’forfalskad’, ’osann’.
Den ’ljugstimma’ som speglas i karikaty-
ren ar inte av typen brostfalsett. Dar kan
man genom att koppla pa brostresonans
gora huvud- eller nasklangen relativt stark-
tonig. Sankt Bernhards méltavla &r den

10 E. de Coussemaker, Scriptorum de musica
medii aevi, I, Paris 1864, s. 402 b, r. 11 (Ro-

~berto de Handlo).

11 F, L. Harrison, Music in medieval Britain,
London 1958, ss. 163, 168, 176, 186 m.fl. Se
aven W. Apel, Harvard Dictionary of music,
Cambridge (Mass.) 1970, s. 693 b (prick song).
12 Se ovan fotnot 6. Vart minusuttryck star pa
r. 18 nedifran i sp. 1011,



s.k. fistelstdimman (nammet av fistula, en
romersk vissel- eller skalmejpipa).t® Det ar
den horsvaga typen: ett falsetterat sotto
voce, en sorts visksang med enbart huvud-
eller nasklang. Minusuttrycket ger sjilva
motsatsen till plusordet strenue. Att det
maste vara fistelsang som avses, framgar
dels av kontexten, dels sirskilt ocksd av
det med fractis samordnade ordet remassis.
Remissus betyder i1 detta sammanhang
’dampad’, ’som har 1ag horstyrka’.

Den understuckna kritiken 1 sermo 47:s
sangspegel har, obesagt, en adress. Hela cister-
ciensreformen har en adress. Cluny. Maktens,
hirlighetens och virldslighetens Cluny. Den
cluniacensiska liturgin hade férvirldsligats och
overmusikaliserats. Har moter vi fistelrosten.
Dels dr den slohetens rost, den andliga litt-
jans. Dels framstar den i vissa brevkillor som
en ingsligt ommanad l'art pour 'art — det
verkar nistan som om ’finrosten’, ’klenrosten’,
’gracilstimman’ varit féremal for kult i kul-
ten. Mot sadant dundrar Sankt Bernhard sitt
pure.

I bernhardinsk tid borjar grinserna mellan
kyrkligt och virldsligt att allt snalare bevakas.
Att cisterciensisk koralreform ser snett pa fal-
setten overhuvud, beror pa sangartens antece-
dentia, Falsetten var av alder virldens, diabolus’

13 Hartill bl.a. E. Thiel, Sachworterbuch der
Musik, Stuttgart 1962, s. 148 a (Fistelstimme).
Ofta sitts likhetstecken mellan falsett och fistel-
rost. De bor dock hallas i sdr. Graden av brost-
resonans avgdér benimningen. Jfr aven Klein
(ovan i fotnot 3 nimnt arbete), s. 33, r. 20. Om
anvandningen av termerna vox remissa och vox
fracta hos den klassiske viltalighetsldraren och
réstpedagogen M. Fabius Quintillianus ges hir
relevanta upplysningar i U. Miiller, Zur musi-
kalischen Terminologie der antiken Rhetorik
(Archiv fiir Musikwissenschaft, 26, 1969), ss.
42 ff. och 46 f. Resultatet av vox fracta jam-
stills hos Quintillianus med en ’klimd’ eller
Overblast tibia-ton (tibian var liksom fistulan
ett romerskt bldsinstrument).
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och kéttets rost. Pa den ’gol’ lekaren, gycklaren,
histrionen — och allt vad de hette, dessa
medeltida ’pop’-artister — sina plumpt jord-
nira slagdingor. Alltsa kunde det omdjligen
fa lata s inom korstallarnas helgd. Darom
ordas redan i den forsta cisterciensiska for-
fattningssamlingen, den s.k. Collectio Rainardi
av &r 1134. Man mé aldrig korsjunga ’pa
kvinnoaktigt manér’ (more femineo) med
’bjallrande’, ’ljust glimmande’ (det ljudhir-
mande adjektivet ar tinnulus) roster. Manéret
karakteriseras ocksa med adjektivet falsus (se
ovan). Det vore namligen detsamma som att
’apa efter lekarslipprigheten’ (histrionicam
imitari lasciviam). 1%

Ocksa i nunnemiljo patraffas bernhardinska
falsettférbud. Det sker langt innan vi méter
sddana i var birgittinska sangspegel. Uppsala-
handskriften UUB C 802 4r hir givande. Den
rymmer bl.a. en samling dubbelsprakiga (latin
och medeltidslagtyska) konstitutioner 6ver be-
nediktinregeln. Utan att fastna f6r en bestaimd
proveniens kan man konstatera, att den an-
vints av en nordtysk systrakommunitet.!3 Ett
stille handlar om att sjunga ’forvetet’ (cu-
riose), 1 detta fall med nervost ompysslad
finrost’, fistelrdst: vocem non frangere (me-
del-lagty.: dyne stemme nicht breken) curiose
cantando.® En brodering 6ver samma passus
har hittat vigen till den svenska medeltida
Sversittningslitteraturen: ’ofta brot (fregi) iak
mina rost at iak skulde sotelika sionga’.l?

14 King (i fotnot 3 nimnt arbete), s. 95. Hirtill
ocksd H. Johansson, Ritus Cisterciensis (Biblio-
theca theologiae practicae, 18), Lund 1964,
s. 38 ff.

15 T. Ahldén, Nonnenspiegel und Monschvor-
schriften. Mittelniederdeutsche Lebensregeln der
Danziger Birgittenkonvente. Ein Beitrag zur
Geschichte der mittelniederdeutschen Sprache
und Kultur auf Grund der Handschrift C. 802
Uppsala (Goteborgs Hogskolas arsskrift, 58,
1952: 2), Goteborg 1952. Proveniensen ar Ahl-
déns hypotes.

16 Ahldén (se forra fotnoten), ss. 229 och 244.
17 Helige Bernhards skrifter i svensk ofversatt-
ning frdn medeltiden. Utg. af H. Wieselgren,
Stockholm 1864—66, s. 270. Den till grund lig-
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Den ursprungliga samordningen av frac-
tus[remissus tar jag fasta pa i min ldsning
av var birgittinska sangspegelstext. Dess
férsta minusuttryck anspelar pa fistelrésten.
Visserligen konserveras remissus blott i E.
Men den C-version som borjar ta form péa
r1asuren i A 22 utgdr en omstuvning av
E-versionen; dirav f6ljer, att remissus med
ganska hog grad av sannolikhet kan miss-
tinkas do6lja sig under rasuren. Oversitta-
ren till yngre fornsvenska har f6r remissus
gripit till det pd gammalt lagspraksvis al-
littererade ordparet “dwl allir doffuen”
(*dol’ eller ’duven’). Samma ramsa an-
vands for att ticka ordet tepidus i Joh.
uppenbarelse 3: 16: ’thet 4r then som dol
oc dufwin ar”"® (1917 ars Bibel har
ljum’). For dol” anger Séderwall som en
av utgingsnyanserna ’domnad’. “Dufwin”
liksom dess a-omljudda sidoform doffuen”
betyder bl.a. ’ddmpad’ och ’beslsjad’.

2. non dissolutus (E) — non cum dis-
cantu (C). Hir Sverensstimmer de bada
versionerna inte. '

Vi borjar med E. Det bakomliggande
verbet dr hir dissolvere, bl.a. ’16sa upp’,
’sldppa 16s’. I fornsvenskan har dissulutus
blivit ”15slatogher” (’16slatig’). Man bru-
kar framhalla nyanser kring ‘lattfardig’,
lattsinnig’, sdsom i vart fall tillimpliga.
Men jag menar, att man gor ritt i att
héalla sig narmare det till grund liggande
“lata (’lata’) 16s”.1® Sangen far inte vara
frislippt’ pa det sdttet, att det far vara

gande handskriften stammar fran 1400-talets
mitt.

17> QOvan i fotnot 4 a.a., s. 138.

18 Hirtill Soderwall (se fotnot 7). Till ’16slatig’
hos Laurentius Petri se F. A. Dahlgren, Glossa-
rium Ofver féraldrade eller ovanliga ord och

fritt fram for rostresurserna. Fractus och
dissolutus formar nimligen ett motsatspar.
Orden uttrycker tva ytterligheter. De tva
ovan namnda kartusianska minusuttrycken
fractio vocis och inundatio vocis ager di-
rekta paralleller i de bada birgittinska. A
ena sidan visas pa nagonting — i forhal-
lande till det allmdnna medeltida liturgiska
sangidealet vox mediocris el. modesta,
’lagomrosten’ — alltf6r sprott: fistelrosten.
A andra sidan ges exempel p& nagonting
alltfor braskande: ’réstéversvamning’, en
frislappt syndaflod av rostljud.

Sa fortsdtter vid med C. Discantus —
som inlan ’diskant’ — star for flerstimmig-
het av olika schatteringar.!® Vi far lamna
darhin vilka. Intressantare dr hir fragan
om ordets birgittinska hdvd. Det tycks
vara pa A 22-rasuren som det debuterar.
Vi ser skrivaren pa ryggen: vi tar honom
nastan pa bar girning, nar han raderar
och forbéttrar. Ordet kommer for att stan-
na. I och med biskop Knuts prototyp &r
det stadfdst som birgittinsk norm for evar-
delig tid.

Av vad utgdr det en forindring? Vad
stod det hir under rasuren? An si linge
har det inte gatt att tyda pad mekanisk
vig. Men vi har en grund for ett antagan-
de. Det dr mojligt, att ljuset i denna fraga
kommer fran viaster. Fran Vadstena dot-
terkloster Syon Abbey ir en Gversittning
till medeltidsengelska av det hiar aktuella
stallet kdnd.20

talesitt i svenska spraket frdn och med 1500-
talets andra artionde, Lund 1914—16.

19 Se I. Milveden, Mensuralmusik (Kulturhist.
lexikon f. nordisk medeltid, nedan férkortat
20 The Bridgettine Breviary of Syon Abbey, ed.
by A. Jefferief Collins, Worcester 1969 (Henry
Bradshaw Society 96), s. XVI.



Syon grundades 1415. D4 lag C-texten dnnu
1 stopsleven. A 22 med sin rasur existerade i
Vadstena. Men vid sidan om A 22-versionen
bér en annan ha kunnat vara i omlopp, den
namligen varav A 22:s avfattning utgdr en
korrigering. Den engelska Gversittningen ger
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vid handen, att en kopia av denna forsvunna
version kan ha legat pa versittarpaterns skriv-
pulpet.

Syontexten lyder som foljer (till jamfo-
relse bifogas A 22-texten):

[+] sadde
sober
ande symple

[—] white out brekyng of notes
and gay relesynge

[huvudkrav:] withe alle mekenes
and devocion

modestus
grauis
simplex

non fractis vocibus
non cum discantu

sed omni humilitate
et deuocione plenus

Mirk allitterationen i den engelska formu-
leringen. Det 4r pedagogik. Det har under-
ldttat inldarningen. Antagligen for att und-
slippa hiatus mellan sadde och ande har man
ruckat pa den ursprungliga ordningen.

Hur kan den engelska 6versdttningen ge
oss en grund for ett antagande rorande
vad som stitt under rasuren i A 22? Det
ar genom ordet relesynge. Det 4r samma
ord som nuengelskans releasing, och som
betydelsebestimmande verb har det re-
lease, ’slippa fri’. Diarmed ar vi tillbaka i
dissolvere-sfiren. Att pd ordet relesynge
fota en hypotes, att det i A 22 ursprung-
ligen laborerats med ndgon form av disso-
lutio tycks mdjligt och knappast djarvt.
Ordet relesynge har en bestimning. Det
ar gay, ‘'munter’, *obekymrad’ — 1 pejora-
tiv mening ocksa ’lattfardig’.

Ovan nimndes, att uppbyggnaden av
E:s minusavdelning sker medelst ett — ur-
sprungligen kartusianskt — motsatspar;
sadana motsatspar ir gingse inte minst i
skolastisk dialektik. Men klichéer slits i
tjdnsten, uttunnas innehallsligt. Motsats-
forhallandet i E har sannolikt smaningom
tappat i skdrpa. De folksprakiga oversitt-

ningarna tycks gynna en sddan tanke. Det
blir mindre for braskande rostGversvim-
ning, odisciplinerad hérstyrka, det varnas
in for odeciderad lattfardighet och fa-
fanga. Hur ter sig sjungen lattfardighet?
Just 1 C:s textuppfriskning discantus ges
en vink om hur man tankt. Flerstimmiga
mandvrer — allskons ’diskant’ — var en-
ligt konservativ klerksyn mest sidant som
skymde ordet och Ordet. Det var ingen-
ting annat an fafangt och tomt gyckelspel,
lattsinnigt tidsfordriv. Den som 1anade sig
till sddant ’leikarskap’ hade antagligen
lart sig hanteringen *genom att ge sig i lag
med hin onde’ (diabole cooperante).*!
A 22-skrivaren har helt enkelt 16pt sin
associationslina ut, nar han férbittrat en
dissolutio-tanke till en discantus-tanke.

Dirmed 4r minusuttrycken genomgang-
na. De ar pekpinnar, som pekar ut sang-
liga brott mot den benediktinska dygden
méttan. For tvad slags overdrifter varnar
de: for det alltfér njugga och det alltfor
myckna. Aterstdr plusuttrycken. De hjilps

21 ], Milveden, Organum (KLNM, 12, Malmé
1967), sp. 688.
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at att precisera det koraliska lagom-ideal
mot vilket de med minusuttrycken exem-
plifierade sdngdverdrifterna var och en péa
sitt satt bjart skir sig.

3. honestus (E) — modestus (C). I sak
rader Overensstimmelsen mellan versio-
nerna. De bada orden har starkt synonym-
tycke. Uttryck 3 4r &verordnat de bada
féljande; dessa bidrar egentligen narmast
med sirbelysningar av uttryck 3. Vad som
fastslds 1 honestus/modestus ar just vox
mediocris<idealet, *lagomrést’-idealet. I C-
versionen sker det bokstavligen: (cantus)
modestus, varvid fornsvenskan haller kort
distans ill latinet: “mathelikin”. En sjung-
ning som Ar mattfull och férsynt ar dar-
med ocksi ’drbar’, ’sober’ (det senare ordet
ar inlén i ménga sprék; se ovan den engel-
ska versionen), dvs. den ar honestus (E).
Den andas nagot av den stramhet, knapp-
het i nyanser och sparsamhet med &thivor
som man lade vikt vid i ridderlig och hov-
massig uppfostran, en uppfostran som i
hég grad tillhorde fru Birgittas egen refe-
rensvirld. Denna nyans framskymtar mer
i E:s “hoffwitzskir”, *hévisk’, ett i Lucida-
rium, systrarnas fornsvenska ’soldatinstruk-
tion’, ofta &terkommande uttryck.??

4. grauts (E + C). Hir rader identitet
mellan de latinska sangspegelsversionerna.
Men de fornsvenska divergerar.

E: “laagher”. Det latinska ordet kan
forvisso betyda ’1ag’, bade tonhdjdsmaissigt
(till frekvensen) och tonstyrkemassigt (till
amplituden) lag. I foreliggande fall syftar

22 Man kan t.ex. studera attonde kapitlet (B 5,
s. 671.): ”Huru systrana skulu haffua sik i
faghrom oc héffuidzskom sidhom”.

Oversittningen kanske framst pa den ton-
hojdsmissiga sidan. Har kan ligga en gli-
ring at den pipiga falsettklangen. Emeller-
tid tycks ’lag’ inte vara den bista eller i
varje fall inte den helt tickande glosan.

C: stadugher”, *fast’, *bdrig’. Aven hir
gar vi miste om en nodvindig delnyans.

I grauis ligger det 1 Gversittningarna
sagda. Men det racker inte. Déartill kom-
mer nagonting som fr. a. kartusiansk spiri-
tualitet betonat. Allvaret, i detta fall all-
varet i den mot sorggransen vettande for-
men. Syonramsan ovan ar upplysande.
Den bjuder sadde, dvs. nuengelskans sad,
>sorgsen’. Det ar ett allvar pa kartusianskt
vis som vi far tinka in i singspegelns gauis.

5. vniformis (E) — simplex (G). Saklig
Sverensstammelse 1 stort sett kan sdgas
rdda. De fornsvenska Gversittningsforso-
ken drar kanske nigot mer i sir. E uppger
»samdraktogher”, C ater “enfallir”.

Vad vi i uttryck 5 forst och framst fors
till ar den bernhardinska pure-sfar som vi
minns fran sermo 47. Det 4r bernhardinskt
‘rent’ som singspegeln manar birgittinerna
att sjunga, dvs. ’enkelt’ i meningen ’icke
tvehdgset’ utan med sinnet instillt pa
det ena nédvindiga, dvs. ordet, som i dessa
sammanhang alltid betyder Ordet. Ett
exempel p& pure och simpliciter samord-
nade limnas oss i den tyska spegeln i UUB
C 802: ”Om du vill sjunga Gudi behag-
ligt, sjung da purius et simplicius”, rads
de klostersystrar spegeln vederbor.?

I ordvalet ”enfallir” (C) kommer den
bernhardinsk-cisterciensiska nyansen fint
fram — dari kanner vi igen ett led som
finns i vart nusvenska ’fall’, (mekanisk)

28 Ahldén (se fotnot 15), s. 229.



’dubbelhet’. Det &r inte ur vagen att har
erinra sig en passus ur Frilsarregelns klad-
radsnotis om systrarnas gria vadmals-
kappa. Denna skall vara “enfallir wm so-
maren Oc wm wintrin fodradher” (R 4).
Det latinska vniformis utsager, kanske na-
got mera svarfingat, att sjungandet inte
far vara brokigt, méngskiftande, mangfor-
migt, utan att det i stillet maste vara av
en form, och det ar val i {6rsta hand vid
den andliga dimensionen vi skall drdja i
denna allegoriska text (E): sngen skall
vara av ren, oblandad typ evad det galler
inriktningen. S3 langt ett nedslag av bern-
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hardinsk pure- och simpliciter-tanke. Se-
dan kan det naturligtvis ocksa hivdas, att
fornsvenskan med sitt “samdridktogher”
hir manar fram en lekamlig korsocial di-
mension: inom korkroppen skall man ’sam-
draga’, vara sams, vara ens till sdngs och
sinnes. Systrarnas betydligt senare Luci-
darium talar pa ett vniformitas-stille (det
giller psalmodin) om “endraktoghet”, ’en-
drakt’ (L 4).25

Jag sammanfattar sdngspegelns innehall
1 en uppstéllning:

Minussidan
(som handlar om det som icke
ar ’lagom-sang’)
Ytterlighet a (alltfor mycket av
angslig sprodhet) : Sjung aldrig med fistel-
staimma!

Ytterlighet b
braskande yvighet).
Ursprungligen, enligt kartusiansk modell:
Spendera inte odisciplinerat allt vad du
dger av rostresurser! Frislipp inte ett otamjt
tonflode!

Enligt nagot yngre birgittinsk exegetik:
Forfall aldrig till fdfing diskant-under-
hallning!

(alltfér mycket av

Plussidan
(som handlar om ’lagom-sang’)

Lagomidealet: Sjung med tuktad
’lagom-rést’  kartusianskt allvarligt och
pd bernhardinskt sitt med odelad hag!

I1

V1 har undersokt ett liturgiskt sangideal.
Hur var den liturgi beskaffad i vars koral
det var avsett att ta mark?

24 B4,s. 10, r. 19.
25 B5,s. 62, r. 20.

Den var inte en. I Fralsarordens medel-

tida kyrkorum — moderhusets savdl som
dotterklostrens — samspelade tva skilda
liturgier.

Den ena var systrarnas. Denna var en
egenliturgi — 1 alla birgittinmiljéer var
den sig lik. Den andra var brodernas, och
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den var en laneliturgi. Langivare: biskops-
kyrkan i klostrets hemstift (E XVIII,
C V). Léngodset genomgick i klostermil-
jon en latt birgittiniseringsprocess.2¢

Men tillsammansedda uppgick de i en
hogre enhet. De bildade en storliturgi.

Genom brodraliturgiernas nirhet till lokal-
liturgierna skiftade storliturgin karaktir fran
kloster till kloster. Man namner den darfor
lampligen med klostrets namn, inte med or-
dens.2? Giller det Vadstena vallfartskyrka, ta-
lar man om den vadstenensiska storliturgin,
som alltsd ar lika med summan av den bir-
gittinska egenliturgin och den férsiktigt birgit-
tiniserade linkdpingsritus. Giller det t.ex. det
medeltida engelska dotterklostret: den syonen-
siska storliturgin, dvs. egenliturgin jamte en
nagot anpassad londonliturgi (vilket de facto
betydde Salisbury’s katedralritus, den s.k. Sa-
rum use).

Systrarnas och brodernas sirliturgier
inom denna 6verliturgi utspelades i var sitt
kor. Skeendet var successivt, inte simultant
— ett liturgiskt sambruk i gemensamt kor
hade varit otdnkbart. Sidant var forbjudet
alltsedan andra Laterankonciliet 1139.

Tva tidegirdsserier med var sin dagliga
solennmissa genomfordes. Dels var det
den allménna tidegirden, de kanoniska ti-
derna (man sjong de die). Dels var det
ocksd en helt pa Guds Moder inriktad
tidegédrd, de marianska tiderna (man sjong
de BMV = de Beata Maria Virgine). Na-
gonting i och for sig nytt och anmérknings-
vart var inte detta med tidegirdfirande i

26 B. Stromberg, Ett Vadstenabreviarium
(Svenskt gudstjinstliv. Arsbok f. liturgi, kyrko-
konst, kyrkomusik och homiletik, 32, 1957),
s. 28.

27 Namnet ’birgittinliturgin’ brukar vara foérbe-
héllet den konstanta nunneliturgin.

dubbel skal. S& var kutymen. Ocksa inom
andra ordnar och i vérldsstiftens storre
kyrkor firade man utdver dagens allménna
officium &ven tillaggsofficier, vanligen
Guds Moders s.k. lilla tidegird.?®

Nej, det som dr nytt och anméarknings-
vart ar férhallandet mellan de bdgge tide-
gdrdsserierna. Det galler forst forhéllandet
i frAga om hogtidsgrad.

Ett nyckelord till forstaelsen av detta
férhallandet star att ldsa 1 G VI. Vi finner
det vid marginalbokstaven ! (som i liturgi-
typ) pa bilden s. 37. Det 4r ordet sollemp-
niter. Det giller sittet pa vilket systrarnas
dagliga siang skall forsiggd. Termen be-
tyder ’hogtidligen’. Men den har en be-
staimd liturgisk nyans. Darmed ar fast-
slaget, att systrarna skulle sjunga
(1) med full sangton (hirpa fick sedan
6dmjukhetsidealet appliceras),

(2) 1 gemenskap i koret, inte privat,
(3) langsamt (detta utsdges dessutom i
klartext i andra foreskrifter).

Men for vilken av tidegédrdsserierna var
det systrarna hade att svara? Det var den
marianska, den som enligt vanligt bruk
riknades som tillsatstidegArd. Mariasjung-
ningen dgde alltsd i birgittinkyrkorna sin
sarskila personal.

Utmarkande for tillsatsofficiernas utfo-
rande var emellertid av alder att de be-
gicks
(1) med lag rost,

(2) enskilt, inte i korgemenskap,

(3) utan iakttagande av den — fr.a. en-
ligt konservativt sitt att se — for for-
ho6jd hogtidlighetsgrad utmirkande lang-
dragenheten; helrosten, samlingen till kor-

28 J.A. Jungmann, Kyrkans liturgi, Malmo
1968, s. 128 {.



stallarna och allt efter omstindigheterna
ytterligare tecken pa forhojd solennitet
sparade man till de kanoniska tiderna.

Se dédr den forsta visentliga skillnaden
mellan storliturgin inom Frilsarorden och
andra liturgier.

Den andra visentliga skillnaden mot det
allménna bruket ligger i den ordningsfoljd
i vilken de bada tidegirdserierna spelas ut.

Da ar att mirka, att i alla andra litur-
giska miljder tillsatsofficiet 4r placerat
forst. Detta ndmns i E III. Det behagar
Kristus, laser vi dir, att i androm kir-
kiom oc ménstrom” forst lises hans Mo-
ders tider och darefter ’dagxsins tidher”.

Icke sa inom Frilsarordens storliturgier.
De gar stick i stdiv mot det allmint veder-
tagna. I samma E III — och annorstides
i forfattningstext — star det fastslaget:
?forst (min kurs.) skulu brédhrene sionga
sine tidher . . ., Ther dpther systrana”.

Dérmed kan de die-delen av storliturgin
sdgas ha fatt Gverta uppgiften som inled-
ningsritual. Nu blev de BMV -delen mélet.
I detta faststilldes klart, att Mariasjung-
ningen skulle betraktas som huvudsak. Det
hela blev sd stadgat, uppenbarar Kristus
for sin Sponsa i EIII, dirfér att de
okristna skulle fatta i hur hég grad Gud
ville hedra sin Moder, Jungfru Maria. Den
birgittinska spiritualiteten &r mariocent-
risk. Hela den medeltida klosterkyrkan,
hela liturgin, var vind till Guds Moder.
Vid hogaltaret liksom vid alla de andra
vastaltarena celebrerade klerkerna versus
populum och dérmed at Sster och Jungfru
Marias altare. Varfér detta? Allt detta
sker som en gird av 6dmjukhet och de-
votion.

Dérav foljer, att systrarnas sing inte
girna kunde utgéras av det ’lilla’ officium
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de BMW som annars var i svang. Syst-
rarna hade som bekant — och har; det ar
ju alltfort en hogst levande liturgi i de
numera enkelliturgiska birgittinkyrkorna
— sju sarskilda hystorior, ett for varje
veckodag och vart och ett centrerat kring
sitt bestimda tema ur Jungfru Marias liv.
Det dr detta parlband av psaltarpsalmer,
tonldsningar ur ’Angelns tal’ (Sermo An-
gelicus), av psalmrefringer (antifoner)
och séngsvar pa tonldsningar (responso-
rier), som sammanfattningsvis benidmnes
helt enkelt *Systrarnas Sang’ (Cantus Soro-
rum) eller ocksd ’Jungfru Marie Orta-
gard’ (Celeste Viridarium Beate Marie
Virginis).?® Ar detta en originell och
sjalvstandig skapelse? Det var aldrig me-
ningen att den si skulle vara. En sadan
ambition hade skurit sig mot 6dmjukhets-
idealet. I forsta hand 4r ’Systrarnas Sang’
— precis som brédernas — en 6dmjuk
koralisk kompilation enligt av Kyrkan kna-
satt monster. Man far vara forsiktig med
att sjdlvstandigforklara medeltida litur-

29 G. Bucht, Vadstenanunnornas veckoritual
(Institutionen f6r musikvetenskap, Uppsala,
otryckt lic.-avhandl.); C.-A. Moberg, Die litur-
gischen Hymnen in Schweden, Kopenhagen
1947, s. 256 ff.; T. Norlind, Vadstena klosters
veckoritual (Samlaren 1907); Den heliga Bir-
gitta och Vadstena. Ett sexhundradrsminne
(Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets Aka-
demien), Stockholm 1970, s. 37 ff. I det senare
arbetet aterges utdrag ur Cantus Sororum gjorda
i klostret Marie Refugie 1 Uden i Holland (la-
tinsk text med svensk Oversittning av T. Lun-
dén). — Betriffande brédernas liturgi se S. He-
lander, Ordinarius Lincopensis c:a 1400 och
dess liturgiska férebilder (Bibliotheca theologiae
practicae, 4), Uppsala 1957. Sermo angelicus
utgavs 1972 av S. Eklund (Sancta Birgitta:
Opera minora II (Kungl. Vitterhets och Anti-
kvitets Akademien), Stockholm 1972.
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giska alster. De hénger ihop 1 en mystisk
enhet — pa den tiden var det rittare att
komponera ritt, dvs. mitt inne i den ned-
arvda formelskatten, an fritt.

Emellertid 4r det just i sin karaktir av
till ett helt sammanhallen veckosvit av

marianska prosahystorior som ’Systrarnas
Séng’ 4r nagonting for sig, om 4n sjilva
byggmaterialet i hogre grad dn man tidi-
gare varit bojd for att erkdnna, har visat
sig vara hamtat fran Kyrkans stora formel-
allminning.

Ingmar Milveden



Om Hoéghandskriftens tidsittning

For liturgihistoriker och musikforskare
har ortnamnet Hog en sérskild klang. Det
ar ju i Hogs kyrkoarkiv som Hoéghand-
skriften har sitt hemvist. Det 4r den ena
av de tva berémda huvudkillorna till den
svenska reformationstidens tidigare litur-
gisk-musikaliska traditioner. Den andra ir
den till innehdll och utférande snarlika
systerhandskriften i Bjuréker.

Denna senare aterupptécktes forst. Man
kunde dra nytta av dess melodifattningar
i det stora missbokstrycket 1897. Det var
genom Jarlasakyrkoherden E. Fredlunds
lyckliga finnargdva som sedan Hogsang-
boken kom i dagen i bérjan av detta sekel.
Nu har vi tack vare A, Adell och Lauren-
tius Petri séllskapet sedan 1941 bigge hand-
skrifterna tillgdngliga i en statlig faksimil-
utgava. Originalen slipper att notas sénder
av forskarhidnder. Manga 4r de forskare
som behandlat dessa biagge lLbri cantus.
Ur hogst skilda synpunkter har deras inne-
hall skdrskadats: teologiska, liturgiska, mu-
sikaliska, sprakliga. Har har for forsta
gangen svenskt sprak fatt fotfaste i de
heliga sangtexterna. Mirkligt ar bl.a. att
mota gamla latinska troper, mera subjek-
tiva tillskarvningar i de liturgiska texterna,
i svensk omdiktning. Den vitt spridda kyrie-
tropen Fons bonitatis lyder t.ex. i Hogbo-
ken: ”Kyrie gudh fadher alzom' hdogste

Denna undersékning har tidigare varit publice-
rad i1 Julhilsning till Forsa och Hogs forsam-
lingar 1970.

trost: tu dst var glagdie och 16st: spaar oss
ilende, beuar oss frd synd: forbarma tigh
offuer oss.” Kvadratnotationen pa fyra lin-
jer formedlar i forsta hand den traditio-
nella gregorianska koralen. Ett par trop-
artade visor, bland dem O rene gudz
lamb” ir noterade pa ett sitt som antyder
rytmen.

Det ar nirmast vid fragan om Hogbo-
kens datering som nedan skall drdjas na-
got.

Att bokens tillkomst dr att scka i up-
saliensisk teologmiljé rader knappast tvivel
om. Domkyrkans skrivarstuga dr med hog
grad av sannolikhet sjilva tillkomstplatsen.
Samma skrivarskolas typiska egenheter vi-
sar ocksd systerhandskriften i Bjuriker.
Tesen att en och samma prantarhand varit
verksam i bada bdckerna adr efter detalj-
studier numera svar att uppritthalla. Att
det i bada fallen ir Bartolomeus Bokbin-
dares verkstad som stitt for laderbanden
med de typiska blindstamplarna har pape-
kats — dock ger detta inte sa starkt stod
for en avgrinsad tidfastning som man tidi-
gare ville mena. Att bockerna hamnade i
Hilsingland har vi djdknegangen och
djakneséngen att tacka for.

Forst med att s6ka ge en vetenskapligt
motiverad tidsittning av Hoghandskriften
var E. Rodhe (1917). Vad han faststéllde
var en terminus ante quem, alltsi en tids-
grins fore vilken boken borde ha tillkom-
mit, nimligen borjan av 1550-talet. Till
ett nigot senare tidsskikt gick N. Franséns
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funderingar (1936). Han menade att Hog-
och Bjurakerbockerna var “gradualia”,
missdngbdcker, till Johan III:s Rdda bok
1576. Sa kom Adells grundligt forberedda
utgdva med tillhorande avhandling (1941).
Adell ger den sndva dateringen 1540—41.
Den édr vél underbyggd. Forfattaren lagger
vikt vid textliga Overensstimmelser mellan
och bibel,

sadana de

Hog- och Bjurakerbdckerna
handbdcker och missbocker
forelag i tryck just 1540—41. A andra si-
dan finner han textvarianter i nagot se-
nare tryck som inte avspeglas i handskrif-
terna. I allmédnhet har man hallit sig till
Adell i dateringsfragan (Moberg, Glahn,
Kjollerstrom, Jacobsson). Dock
S. Kroon (1953). Det Adell fixerade var,

menar Kroon, inte en tidsdttning utan en

inte sa

terminus post, en bakre tidstroskel. Sjilv

foredrar han att ange det forsvarliga tids-
gapet fran c:a 1530 till 1579 som antaglig
tillkomstperiod. Senare har d&ven F. Bohlin
opponerat sig mot Adell (1965). Men Boh-
lin vill ndrmast sld ned pa sjdlva metoden.
Han finner det principiellt ohéllbart att
betrakta en handskrifts bristande Overens-
stimmelse med den eller den tryckta boken
som terminus ante, frimre tidsgrins. Det
visar sig emellertid att Bohlin pa inre kri-
terier — det ror sig fr.a. om psalmtext-
analyser — kommer fram till en datering
som nidrmar sig Adells.

Vid tidsdttning av pappershandskrifter
har man i véra dagar allt bdttre forstétt
och utnyttjat hjilpmedel, vattenmirket el-
ler, som man sade forr, vattenstimpeln.
Vattenmérket dr for kodikologen, hand-
skriftsforskaren, ungefar vad fingeravtryc-
ket dr for kriminologen. I all yttre kéll-
kritik gdller som forsta regel att man madste
borja med det som dr minst anfriatbart av
subjektiva faktorer: alltsd forst skrivstoffet,
det pa vilket skrives, sedan skriften. Ett
pappers vattenmidrke dr ett minne fran
papperets tillblivelsestund. Det utgdr ett
avtryck av bottenkonstruktionen i &s-"for-
men” som den vattniga massan Ostes upp
ur karet med. Sjdlva ndtmonstret i form-
bottnen framtrdder i det torkade papperet,
men mest i 6gonen fallande dr avtrycket
av det av metalltrdd tillbojda ”varumdér-
ket”, sjdlva vattenméarket i sndvare mening
— ett oxhuvud, en bokstav, en vapenskold
el. dyl. Massan lagrade sig tunnare over
metallméarket varav foljer att papperet blev
genomskinligare hédr. Vid varje kar, eller
”kyp” som det kallades, hade man for det
mesta tvda stycken formar i géng. Form-
parets tradfigurer forsokte man modellera

sé lika varandra som mdjligt. Men de sma



fina skillnaderna &r ytterst viktiga i vatten-
markesforskningen. Nyare vattenmirkes-
studier, sddana som t.ex. bedrives inom
IPH (Internationale Arbeitsgemeinschaft
der Papierhistoriker) med min som G. Pic-
card, Stuttgart, och T. Gerardy, Hanno-
ver, i forgrunden, har kunnat faststilla
att ett med ett visst formpar framstallt
parti papper till storsta delen forbrukades
pa tre till fyra &r. Den gamla 15-arsregeln
som lanserades av C. M. Briquet har ldnge-
sedan dvergivits. Kan man beldgga ett oda-
terat pappers vattenmarke i daterade pap-
per, sa star stora mojligheter till buds vad
betriffar gott tidsittningsresultat. Med
skirpa maste dock papekas att det maéste
rora sig om identiska beligg. Hogre eller
lagre grad av likhet &r i regel ganska var-
delGsa observationer.

Hoghandskriftens vattenmirken har hit-
tills f6ranlett endast en forskare till nog-
grannare studier i dateringssyfte. Denne ar
J. Jacobsson (1958). Han konstaterar att
ett av markena i Hogboken “nirmast mot-
svarar” avbildning nr 1050 i den ovan-
nimnde C. M. Briquets méngbandiga och
tyvarr inte alltigenom betryggande vatten-
mairkesatlas for 1923. Jacobsson arbetar
inte med absolut identitet. Dirigenom
sjunker iakttagelsen starkt i varde.

Vattenmirket i fraga visar en vapen-
skold. Nedtill ldses initialerna IP. Det
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sitter mellan kedjelinjerna 1 formnétet (se
fig.). For min rikning har G. Piccard vid
Hauptstaatsarchiv i Stuttgart haft méarket
till granskning. Forst tar han upp f6rhél-
landet till Briquet nr 1050. Detta senare
har som tillsats en blomma som saknas
pa vart mirke. For ovrigt 4r dateringen
hir mycket oklar. Mérket har forekommit
bade pa 1530- och 40-talen.

Pa vart vattenmirke har Piccard ett vad
han menar vara identiskt beldgg. Det fore-
ligger i en skrivelse som férvaras i Staatl.
Archivlager, Goéttingen, under signum
H. B. A.-F och som ar dagtecknad i Ko-
penhamn juni 1540. I Hogbokens vatten-
mirke har emellertid den vapenskolden
krénande 6verdelen fallit bort. Formarna
forslets och trddfigurerna blev deforme-
rade under produktionens ging. Piccard
har i sitt vattenmirkeskartotek i Stuttgart
ett beldgg pa det aktuella miarket, dar bade
initialer och kroning saknas. Datum: no-
vember 1540. Han ar darfoér bojd att f6r
Hogboken sitta terminus post quem till
slutet av &r 1540. Enligt vattenmarkesme-
toden skulle en terminus ante nu med hdg
grad av sannolikhet kunna fixeras till
1543—44. Med andra ord: Adells tidsatt-
ning av Hoghandskriften till 1540—41 far
har ett starkt stéd. Kanske gor man pa
grundval av dessa nya ron ritt i att ldgga
sarskild tyngd pa &aret 1541.

Ingmar Milveden



Det danske Antifonale — och det svenska

Det danske Antifonale dr i forsta hand re-
sultatet av en mangarig intensiv forskarméda
parad med ett minst lika intensivt arbete med
den musikaliskt-konstnirliga utgestaltningen av
materialet — och 1 bada avseendena Ar det
Finn Viders som i en ganska exklusiv mening
ir ’mannen bakom verket’. Det &r han som
svarar for de konstnarligt-musikaliskt intres-
santaste inslagen, ndmligen antifon- och hymn-
melodier. I detta omdéme vet jag att dven
hans nirmaste medarbetare instimmer. Sam-
tidigt finns det anledning att framhiva ocksa
dessas viktiga insatser. Ethan Rosenkilde-Lar-
sen svarar for textunderldggningen i psalmo-
din, Dag Monrad-Moller f6r sammanstill-
ningen av textmaterialet och Harald Vilstrup
fér manga av hymnéversittningarna. De sist-
nimndas insatser kinner vi redan genom den
sedan flera ar foreliggande textupplagan av
Den danske Tidegzrd.

Den nu féreliggande forsta delen av anti-
fonalet innehaller musiken till veckans tide-
boner och kan sigas utgéra en pendang till
Adell-Peters’ utgéva fran 1949 Det svenska
antifonalet I, varav nir detta ldses delar har
kommit ut i en ny, reviderad utgava (Veckans
completorier resp. Veckans middagsboner).
Liksom den svenska motsvarigheten kommer
Det danske Antifonale att omfatta ocksa en
andra del, med material for kyrkoarets olika
tider. Planeringen av denna senare del be-
finner sig i ett framskridet stadium.

Finn Viderg har sjilv i kommentarer till sitt
arbete pekat pa inspirationen fran Adell och
Peters och sirskilt framhallit gangna ars stu-
diekonvent i Laurentius Petri sillskapets regi
med deras utbyte bade av forskningsresultat
och av arbete med textunderlaggningsproblem.
Den nuvarande generationen i Laurentius Petri
sallskapets styrelse, som fatt Gverta ansvaret att
férvalta och vidarefora tidegirdstraditionen i
Sverige, kdnner sig for sin del sta i dubbel

tacksamhetsskuld till 4 ena sidan Adell-Peters,
a andra sidan det danska arbetslaget med Vi-
derg i spetsen. I vara nyeditioner finns ocksa
ett inflytande fran Viderg. Det har dock ald-
rig strivats efter att fa till stind en enhetlig
tradition. Den 6mesidiga inspirationen ir pa-
taglig, men de slutliga produkterna skiljer sig
at. Mest beror det kanske pa att text- och
psalmurvalet i den danska och den svenska
tidegirden inte ar detsamma. Men dven 1 de
fall da t.ex. antifonierna &r identiska kan det
finnas musikaliska differenser. Ibland kan det
sammanhinga med olikheter mellan spriken,
ibland med att de slutliga musikaliska 6ver-
vigandena utfallit olika.

Jag tror inte man begar nagon oritt mot de
svenska pionjiarerna om man féller omdomet
— vilket jag avgjort vill géra — att Det
danske Antifonale I av 1971 &r en frin musi-
kaliskt-konstnirlig synpunkt betydligt 1odigare
och framfor allt jimnare produkt dn Det
svenska antifonalet I fran 1949. Det finns 16-
digt material ocksd i denna pionjirutgava —
se t.ex. hur séndagscompletoriet star sig och
s& gott som oférindrat aterges bade i den
danska utgdvan och i den svenska nyutgavan
frén i ar — men dir finns ocksa material av
mindre hallfast kvalité. En inte si ovanlig
svaghet 4r t.ex. att man sokt klara underldgg-
ning av en text med storre stavelseantal an
melodin egentligen tillater genom att sitta
in flera extratoner pa samma tonh6jd; melodin
blir da hackig och osmidig. Jag tror inte man
kan hitta nagot enda exempel pa detta i Det
danske Antifonale. Antifonmelodierna har liv,
ocksd de allra enklaste har en klar melodisk-
rytmisk struktur. Men nir man gor denna
jamférelse méiste man komma ihag just den
svenska utgivans karaktdr av pionjdrarbete
och de ar av forskning fran Adells sida som
ligger efter 1949 och som syftade fram emot
en nyutgava. I det tryckta och otryckta mate-




rial till reviderat antifonale som arbetats fram
inom LPS, till stor del av Adell sjilv, 4r svag-
heterna i utgavan fran 1949 naturligtvis avlags-
nade. Det utgdr dirfor ett adekvatare jim-
forelsematerial till den danska utgdvan #n
det 25 ar gamla antifonalet (men det ir t.v.
endast till begrinsad del tillgdngligt {6r sidan
jamforelse).

Mina minnesbilder fran géngna studiekon-
vents diskussioner mellan Viders och Adell
kan sammanfattas i att det ridde en grund-
liggande overensstimmelse mellan deras ar-
betssdtt men ocksd en viss differens. En for
bada gemensam utgdngspunkt — som i och
for sig inte alls #r sjalvklar — var att de i sin
éverflyttning av det gregorianska musikmate-
rialet till de nordiska spriken ville dven i
ganska sma detaljer vara trogna mot dettas
egna principer. Fria bearbetningar ville de
inte godkdnna, dn mindre ett nykomponerande
inspirerat av men i sak obundet av det klas-
siska materialet. Samtidigt var de ense om att
man i textunderlaggningsarbetet inte kunde
arbeta enbart med individuella melodier utan
maste systematisera materialet fér att dirige-
nom fa ett grepp om principerna och om Ater-
kommande sirdrag i olika tonarter osv. Bdda
lade stor vikt vid upptickten att det inom alla
tonarterna finns vissa aterkommande formler
och vissa metoder att anpassa en och samma
melodifamilj till olika texters krav med hin-
syn till stavelseantal, accentférhallanden osv.

Men en differens var det satillvida som
Adell i huvudsak i varje sirskilt fall ville halla
sig till en given melodi, som alltsd skulle
kunna uppges som killa, medan Viderg kunde
tillita sig att med utgingspunkt i olika inom
resp. tonart givna musikaliska formler — vilka
samtliga skulle vara belagda i materialet —
konstruera en ny helhet. Jag tror att det i Det
danske Antifonale — som saknar killhinvis-
ningar — finns ganska méinga melodier som
har tillkommit pa det viset och fér vilka det
alltsa inte skulle g att uppge nigon killa.
Ocksa i vart nya svenska material finns det en
del melodier av ”Viderg-typ” — men de fall
da man inte kan peka pa en bestimd melodi
som gilla 4r dock jimférelsevis mycket f3.
Delvis hinger nog denna olikhet samman med

53

att Adell som teolog parallellt arbetade med
melodier och texter — ofta inspirerades han av
en given melodi och sokte finna en lamplig
text till den — medan Viderg fétt dela ton-
sdttarens vanliga villkor att soka musikaliskt
gestalta en given text. D4 mitt eget arbetssatt
och mina egna arbetsvillkor pa denna punkt
varit mer lika Adells in Videres, har detta
naturligtvis bidragit till att dessa differenser
statt kvar ocksd i det fortsatta arbetet efter
Adells bortgang.

Yitterligare en differens mellan danskt och
svenskt arbete ligger i valet av killmaterial.
Det svenska antifonalet I bygger i stor ut-
strackning pa svenska 1500-talskdllor — framst
Aspéboken — och 1 ovrigt mest pad Antipho-
nale romanum. For Det danske Antifonale
har Antiphonale monasticum utgjort huvud-
kallan (dock utan strang bindning till denna
killa). Det &r ingen tvekan om att Viders
valt en mycket palitlig huvudkilla; Antipho-
nale romanum &dr i flera avseenden mindre
tillforlitligt. I det fortsatta svenska arbetet,
dér vi till skillnad fran Viders inte startat fran
noll utan haft Det svenska antifonalet I som
given utgangspunkt, har vi sokt behilla allt
material i detta som tett sig musikaliskt 16digt;
ddrav fortfarande dominans fér ovan angivna
kédllor men storre kallspridning i nytillkommet
material. Adell samlade under sina sista ar ett
omfattande melodimaterial ur de biasta dldre
kontinentala och brittiska killorna; ur detta
har en del material flutit in i vart nuvarande
publicerade och opublicerade material till
veckoofficiet, dessutom fick vi hér ett kritiskt
instrument med vars hjilp man kan virdera
bade det romerska antifonalet och det svenska
reformationsmaterialet (det senare har f.6. vi-
sat sig 1 huvudsak representera en mycket god
tradition).

Vidergs val av Antiphonale monasticum
som huvudkilla innefattar inte minst val av
stilideal. Detta innebar bl.a. att atskilliga av
sarskilt de kortare antifonerna har upptagits i
en #ldre, mer autentisk form kinnetecknad av
viss aterhallsamhet med den melismatiska ut-
broderingen. Det finns dérfér i Det danske
antifonale atskilliga néstan helt syllabiska anti-
fon melodier, I flera fall har Viders dven
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bearbetat givna férlagor i férenklande riktning;
det bor da observeras att det inte ror sig om
godtyckliga bearbetningar av det slag som
ofta méter i mindre insiktsfulla forsok att
tillrattaligga gregorianskt musikmateral, ty
som redan sagts vill Videre strikt halla sig till
inom killmaterialet som helhet givna varia-
tionsmojligheter. Helhetsresultatet av Vidergs
arbete ir oerhért overtygande och utgdr i sig
ett mycket starkt bevis for att gregoriansk sang
pa danska spraket inte bara dr mdjligt utan
kianns utomordentligt naturligt och riktigt.
Omsorgen om det danska spraket och om
mojligheterna att i det musikaliska uttrycket
lata dess naturliga rytm- och accentférhallan-
den komma till sin ritt dr mycket langt dri-
ven — och driven med finess och siker smak.

En fin kinsla foér det danska spraket ligger
ocksd bakom Rosenkilde-Larsens arbete med
textunderliggningen till psalmodin. Men hir
ir jag ganska tveksam av principiella skil:
medan det maste vara i princip riktigt och
nédvindigt att i de “fria” gregorianska musik-
formerna forma musiken individuellt for varje
given text maste det i de “bundna” formerna
rada bestimda restriktioner. Lika litet som en
kyrkovisa kan ges varierande rytmiska former
i olika verser for att neutralisera eventuella
metriska ojamnheter i texten kan psalmodins
rytmiska accenter forskjutas eller negligeras
i vilken utstrackning som helst. Men det skulle
féra for langt att i denna artikel utveckla
denna stora fraga; jag hinvisar till min artikel
i forra argéngen av Svenskt gudstjanstliv, ddr
jag med hjilp av minga exempel bade fran
latinet och fran de nordiska spraken diskuterar
fragan.

Men ater till antifonmaterialet. Jag namnde
att svensk och dansk tidegérd i stor utstrick-
ning skiljer sig i texturvalet. Men gemensan
texttradition forekommer exempelvis i com-
pletoriernas antifoner till Simeons lovsang, och
musikaliskt gar hir bade Det danske Antifo-
nale I (DA I) och den svenska nyutgdvan
Veckans completorier (SA C) tillbaka pa Det
svenska antifonalet I (SA I). Hir finns alltsd
ett intressant material for direkta jamforelser.
Melodiformerna i sondagens antifon Gverens-
stimmer helt. Fredagens och lordagens anti-

foner utgér exempel pa att DA I foredrar i
huvudsak syllabiska melodiformer; de 4r i for-
hillande bade till SA I och SA C starkt for-
enklade men i sig mycket 6vertygande och
sangbara (men ir inte foérskjutningen av héjd-
punkten i fredagens antifon fran ’Sejren’ till
’giver’ litet onaturlig?). SA G har dock inte
velat slappa de utomordentligt skéna, litet mer
utsirade originalen utan har bara tillatit sig
en litt férenkling i l6rdagens antifon (ett ind-
ringsforslag som jag f.6. vill minnas gar till-
baka pa Viders, som alltsa pa tidigare stadium
dvervigt denna variant). Andringen i tisdagens
antifon i DA I kan ha textliga orsaker (tvé-
staviga Aften i st.f. svenskans aftonen resp. det
latinska originalets fi’eri). Ocksd hir 4r den
danska varianten 6vertygande, men det &r for-
visso dven den svenska (den litta textforind-
ringen i SA C skapar hir forbdttrad under-
liggning samtidigt som den ansluter bidttre
till bibeltexten). P4 torsdagen har bade DA 1
och SA C frangatt SA I:s litet "odkta” origi-
nalmelodi ur Antiphonale romanum men skil-
jer sig at i valet av melodivariant — bada
forefaller mig 6vertygande. P4 mandagen har
DA 1 avlidgsnat den pregnanta tonfoljden
g-e-c-d’-g ur férlagan i SA I. Denna melodi-
form ir utomordentligt rikligt belagd i kall-
materialet till denna vanliga foérekommande
melodi, och det drag av naiv fortrostan med
vilket denna melodiform kommer att om-
vittna att ’Herren &r min starkhet och min
lovsang’ tycker jag gar forlorat i DA I:s mer
firglésa variant enligt Antiphonale monasti-
cum. SA I framhéver onaturligt ordet ’ir’,
men den egenheten ir avligsnad i SA C.

Den lingsta av completoriets antifonmelo-
dier ir onsdagens: ett fint melodival i SA I,
men bide DA I och SA C har tydligen funnit
att inledningsfrasen stir och stampar utan att
komma ur flacken; ordet “gar” blir ocksa ona-
turligt framhivt i férhallande till “framfor”
(i texten "Herren 4r den som gar framfér
dig”). Genom férindringen av inledningsfra-
sen i DA I fir man fram en verklig progres-
sion i melodin, men enligt min mening ar det
ett misstag att redan hir foéra melodin upp
till tonen b; fortsittningen “’han skall vara med
dig” kommer hirigenom musikaliskt att sna-



rare f& karaktiren av upprepning 4n av steg-
ring. SA C s6ker pa en ging uppné progression
i forsta frasen och stegring i andra frasen; jag
tycker ocksa att denna variant bist framhiver
de viktiga prepositionerna “framfér” och
”"med”, medan de bada &vriga varianterna
tenderar att skjuta hela tyngden over till or-
det ”dig”. — Ovanstiende kommentarer ir
naturligtvis partiska, eftersom jag sjilv ir
medansvarig for versionerna i SA C. Jag har
hdr nirmast velat visa pa ett intressant jim-
férelsematerial fér den lisare som #r intresse-
rad av att studera arbetet med textunderlagg-
ning, och denne lisare inviteras att sjilvstin-
digt ta stillning i de intrikata frdgorna och
girna motsiga mina omdémen ovan.

Jag har utforligt uppehallit mig vid antifon-
materialet, som &4r det fran textunderligg-
ningssynpunkt mest spinnande i ett antifonale.
Det kan tilldggas att det ar ett mycket smak-
fullt urval av hymnmelodier man méter i
Det danske Antifonale I, och de forefaller att
i allminhet vdl anpassa sig till de i manga
fall forndmliga texterna (till stor del &ver-
sattningar av Harald Vilstrup). Man har und-
vikit rikt melismatiska melodier av ett slag
som delvis dr representerat i SA I. Pa lik-
artat sidtt har vi forfarit i de nya svenska ut-
gavorna.

I flera avseenden dir de svenska nyeditio-
nerna frangar SA I:s principer har dessa dir-
emot bevarats i DA I. En sadan punkt giller
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tolkningen av de tre divisiotecknen som inne-
barande 1/8-dels, 1/4-dels resp. 3/8-delars
pausvirde. Detta 4r en absurd tolkning, som
skulle leda till idel orimligheter om man tog
den pa allvar. Man tinkte sig att t.ex. utféra
den statliga completorieantifonen Hil dig, o
Dronning! med inliggande av 2 1/8-dels, 10(!)
1/4-dels och 43/8-dels pauser! SA I:s ater-
hallsamhet med att redovisa de rytmiska sir-
dragen i den gregorianska singen har likasi
overtagits av DA I, medan de svenska nyut-
givorna praktiserar det system som utarbetats
inom Svenska Kyrkans liturgiska nimnds mu-
siksektion under arbetet med massmusiken.
Den responsoriala, mer férsamlingsmissiga ut-
forandetypen av psalmodin, som vi tagit upp
i vdra nyutgévor, férekommer inte i DA I,
fastdn atskilligt av det melodimaterial som dir
finns ldtt kan omarrangeras till responsorialt
utférande.

Jag vill sluta med en varm lyckénskan till
det danska arbetslaget fér den kvalitetspro-
dukt det har lagt fram. Matte denna sing bli
vida spridd, till fromma fér gudstjinst- och
bonelivet i Danmarks kristenhet!

Recenserad bok: Det danske Antifonale. I.
Ugens tidebenner. Tilrettelagt af Dag Monrad
Moller, Finn Viders og Harald Vilstrup under
Medvirken af Ethan Rosenkilde Larsen. Eng-
strom & Sedring Musikforlag, Kebenhavn 1971.
318 s.



Kyrktagning

Kyrktagningen, “barnakvinnors kyrkogang”,
behandlas 1 1686 ars kyrkolag som en obliga-
torisk akt. Kyrkohandbokens ritual hirfor, i
1942 ars handbok benimnt “En moders tack-
sagelse”, har undergatt fordndringar under
seklernas lopp, liksom de folkliga bruken och
forestillningarna i samband med kyrktag-
ningen skiftat.

Maojligheten att vidmakthalla obligatoriet
férsvann genom ett kungligt brev 1850. Under
1800-talets senare hilft skedde ocksa den
successiva upplésningen av seden, nigot som
far ses i samband med den gamla kyrkosedens
upplosning 6verhuvud. Medan dop, konfirma-
tion, vigsel och begravning sasom allmint
forekommande seder férblivit i stort oférind-
rade fram till nutiden, eftersom dessa akter
kunnat motiveras dven utifrin icke-religiosa
forestillningar, har kyrktagningen nistan helt
forsvunnit ur kyrkolivet. Ar 1948 #ndrades
ocksd kyrkolagen sa, att bestimmelserna an-
gaende kyrktagningen upphivdes

En ingdende liturgihistorisk studie av kyrk-
tagningen saknas alltjamt men skulle nu otvi-
velaktigt vara virdefull, sedan vi fatt en etno-
logisk undersokning av kyrktagningssedens
form, funktion och férdandring. Docent Anders
Gustavssons gradualavhandling Kyrktagnings-
seden 1 Sverige (diss. Lund 1972; Skrifter fran
Folklivsarkivet i Lund 13) hér nirmast hemma
inom den s.k. kyrkliga folklivsforskningen men
dr av stort intresse dven ur praktisk-teologisk
och kyrkohistorisk synpunkt. Basmaterialet ut-
gors av Kyrkohistoriska Arkivets i Lund
(LUKA) c:a 5600 uppteckningar angiende
gammal kyrklig sed, vartill kommer traditions-
uppteckningar av skilda slag, svar pa frage-
listor om nutida kyrklig sed m.m. Med hénsyn
till kéllmaterialets omfattning och karaktdr
har forfattaren i sin strdvan att géra en si
total inventering som méjligt utfort ett impo-
nerande arbete och natt maéanga intressanta

resultat. Avhandlingens titel ir emellertid né-
got missvisande, eftersom framstallningen
frimst avser seden i Syd- och 1 viss mén
Mellansverige under senare delen av 1800-
talet och borjan av detta sekel. En mera av-
gransad titel hade darfor kunnat val motiveras.

Inledningsvis redogér forfattaren for tidi-
gare forskning, arbetets uppliggning, killma-
terial och materialbehandling samt termino-
logiska fragor. I detta sammanhang kunde
forvisso ha givits ytterligare utrymme at en
ingaende diskussion om uppteckningarnas kall-
varde, detta inte minst som avhandlingen i
hog grad angér en lisekrets av icke-etnologer.
Hinvisningar till tidigare arbeten hjilper foga.
— I det foljande behandlas olika seder och
forestdllningar kring kyrktagningen under ru-
brikerna Tidpunkt, Plats, Form, Félje, Drikt,
Utskylder, Bjudningar och Innebérd. Kapitlet
om inneborden, tacksigelse- och reningsmoti-
ven och spelet dem emellan, har sitt givna
intresse ur liturgihistorisk synpunkt.

Fére den avslutande “syntesen” ges en ut-
forlig analys av sedens upplosning samt redo-
visas forsok i senare tid att aterinféra kyrk-
tagningen. Bakom sedens forsvinnande ligger,
menar forfattaren, frikyrkligheten med dess
kyrkokritik, industrialiseringen med atféljande
befolkningsomflyttning och sociala differen-
tiering, kyrkotuktens forsvagade stillning och
slutligen ocksd den fordndrade instdllningen
till dldre folktro och till fruktsamhet och barn-
begransning. Lingst har seden kunnat fortleva
i de omraden som priglats av “den gammal-
kyrkliga eller gammelpietistiska véckelsen”,
d.vs. i delar av Goteborgs, Skara och Vixjo
stift. I socknar ddr kyrktagningen bibehallits
har ocksa frikyrkligheten varit obetydlig. Som
den gemensamma faktorn bakom sedens upp-
losning ser forfattaren “den brutna religidsa
strukturen”.

Aven i gammalkyrkliga bygder ar kyrktag-



ningen numera mycket séllsynt. Kanske finns
dédr dnda de bésta férutsittningarna for att ett
eventuellt aterinférande skall vinna gehér. De
exempel pa sedens aterupplivande som redo-
visas ar Intressanta, dels p.g.a. kyrktagningens
ndrmare anknytning till dopet, ofta si att de
bada akterna helt sammanforts, dels p.g.a. f6r-
andringar i ordval och beteenden, varigenom
akten tillférts nya vidrden. Huruvida genom
dessa forsck kyrktagningen — atminstone fér
de aktivt kyrkokristna kan bli en oftare
forekommande akt aterstar att se. 1968 Aars
kyrkohandbokskommitté, som torde fi anled-
ning att i sitt pagaende revisionsarbete taga
stallning ocksa till frigan om kyrktagningens
framtida stillning i svenska kyrkans guds-
tjanstliv, kommer kanske att i detta samman-
hang spela en avgorande roll.
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Bakom Anders Gustavssons avhandling lig-
ger en arbetsprestation av betydande matt. Ge-
nom en noggrann kartliggning av kyrktag-
ningsseden har kunnat bekriftas tidigare forsk-
ningar om kyrkosedens nedbrytande under
1800- och 1900-talet liksom har presenterats
ett stort material kring en for de flesta okind
foreteelse i kyrkolivet. For studiet av vixel-
och samspel mellan folkligt och kyrkligt har
kyrktagningsseden forvisso visat sig vara ett
givande forskningsobjekt.

Lars Aldén
Anders Gustavsson, Kyrktagningsseden i Sverige

(Skrifter frdn Folklivsarkivet i Lund 13; CWK
Gleerup i distr.). Diss. Lund 1972. 338 sid.



Nytt pa den liturgiska fronten

Gudstjinstens motiv

De liturgiska fornyelsestravandena i vérldens
kyrkor har ocksa satt sina spar i svenskt guds-
tjanstliv, tvidrs over samfundsgrianser. Ofta &r
steget mycket kort mellan uppslag och experi-
ment med mer eller mindre okonventionella
former och uttrycksmedel. Det tycks inte fin-
nas nagra tabun, och numera kan ocksd natt-
vardsliturgin dras in i f6érs6ken. Tecken tyder
pa att de manga praktiska forséken leder 6ver
till och reser en fraga, som skenbart endast har
teoretiskt intresse: vad dr gudstjanst egentli-
gen? Nir man bryter upp de traditionella
monstren, tvingas man att formulera vad som
varit en sjilvklar och darfor sillan diskuterad
férutsdttning. Vad dr det konstitutiva och art-
egna, det som skall gestaltas pa ett idag ade-
kvat sdtt vare sig formerna och medlen ir
traditionella eller nya?

Det ar virdefullt att Pehr Edwall i sin
prastmotesavhandling Gudstjénstens motiv till
svensk ldsekrets formedlat kontakten med inter-
nationell och ekumenisk gudstjanstteori. I och
for sig ar atskilligt kdnt och tillimpat hir.
Det édr emellertid nyttigt med en samlad pre-
sentation, dir Edwall lirt men littfattligt
fixerar och kortfattat diskuterar grundtanken
i olika principiella uppfattningar. Kanske kan
invidndas att analysen bitvis kan férefalla allt-
for komprimerad, t.ex. den schleiermacherska
typen som spelat en viktig roll i svensk guds-
tjdnstdebatt, bl.a. for sa olika liturgiker som
U. L. Ullman och Em. Linderholm. Forutom
denna tar Edwall upp den pedagogiska — lu-
therdomens ilsklingsidé -— och den bekén-
nelsemassiga aspekten pa gudstjansten, vilka
bada vil utnyttjats i svensk debatt; traditions-
aspekten ater har kanske tidigare haft stdrre
praktisk 4n teoretisk betydelse. En femte nyc-
kel, gudstjansten som trons heliga lek, torde i
Sverige ha aktualiserats forst pa 1950-talet
genom Olov Hartman. Till skillnad frin de

tidigare nimnda syftar den slagrutan till att
utmirka gudstjinstens egenvirde och “egen-
laglighet”. Den har enligt min mening stark
sliktskap med den fr.a. i ekumenisk gudstjanst-
teologi framhivda sakramentala grundsynen,
som i boken Zgnas lika stort utrymme som de
Ovriga tillsammans. Skilet dr uppenbarligen
att Edwall hdr funnit ”den dvergripande mo-
tivering, som svarar mot gudstjansten som hel-
het” (s 35). Det ar tvivelsutan ocksi en hir
mindre kidnd och utnyttjad motivering, trots
att den ligger i huvudfiran av traditionell
luthersk teologi. Sannolikt 4dr det denna sakra-
mentala grundsyn som foér nirvarande med-
eller omedvetet arbetar sig fram i arbetet pa
gudstjanstfornyelsen i vérldens kyrkor. Det
ir tacknimligt att Edwall hir inte bara néjt
sig med att fixera det grundlaggande teolo-
giska monstret utan ingdende analyserar ele-
menten 1 det, t.ex. innebdérden i termer som
sakrament eller offer.

Som papekades dr framstallningen av guds-
tjinstens motiv inte bara strikt redovisande;
resultaten diskuteras och vérderas. Som en
fyllig kommentar kan man ocksd se bokens
andra huvuddel, ”Gudstjénsten i en ny tid”.
De principiella aspekterna pa gudstjansten ut-
nyttjas hir for att fixera punkter som sirskilt
borde uppmirksammas vid gudstjinstens ge-
staltning. Personligen beklagar jag att “lek-
kategorin” inte hidr tagits upp. Den bér vara
ett viktigt komplement fr.a. till undervisnings-
och gemenskapsaspekterna f6r att motverka
sentimentalitet och intellektualisering. Vérde-
fullt dr att slagordet ”foérsamlingsaktivitet”
férdjupats och fatt substans genom att det
forts in i den sakramentala kategorin.

Boken avslutas med en “hemmaekumenisk
utblick” med en intressant inventering av guds-
tjinstmotiv i nagra frikyrkors och den ro-
merska kyrkans huvudgudstjdnster. Som forf.
papekar ir materialet begriansat. Det dr moj-



ligt att en férdjupad undersokning kan nyan-
sera resultaten. Pafallande &ar att den litur-
giska utvecklingen i samfunden varit konver-
gerande, men det ir ocksa tydligt att det finns
olikheter liturgiskt och teologiskt. Beror detta
pa traditionens makt, eller avslgjar skillna-
derna alltjimt aktuella olikheter samfunden
emellan? Det skulle ocksa vara intressant att
undersdka huruvida det friare, icke-agenda-
riska materialet ter sig pd samma sitt, eller
om dir skdnjbara eventuella skiljelinjer be-
tingas av annat #n samfundsgrinser. Det &r
nigra av de ménga reflektioner boken ger an-
ledning till. Den #r vil vird ett studium.

Pehr Edwall: Gudstjinstens motiv. Prastmotes-
avhandling, Gleerups, Lund 1972. 144 s.

Svensk mdssa

innehaller ett relativt stort utbud av alternativ-
texter for missan med inledning och kommen-
tar av utgivaren. Titeln ger den liturgihisto-
riskt nagot bevandrade associationer, som
sannolikt dr avsedda. En av sina mest bety-
dande reformatoriska propagandaskrifter kal-
lade Olavus Petri Den svenska missan och
undertiteln hinvisade till praxis i Stockholm.
I kompletterad form utgjorde denna liturgi ett
decennium senare den enda tillitna i landet,
Missan pa svenska. Beteckningen utnyttjade
Johan III pA sin Liturgia svecana/ Then Swen-
ska Messeordningen, vars undertitel till skill-
nad frin Olavus Petris understrék liturgins
allminkyrkliga karaktir. Titeln har sedan ater-
kommit i programliturgier; savil Em. Linder-
holm som Sam. Stadener anvinde den t.ex.
for sina utformningar av den “ritta” liturgin.
Nir namnet nu aterkommer och nir obestamd
form foredragits framfér bestimd, ligger dari
nyckeln till den grundsyn och det program
som kortfattat anges i bokens Prolog, prologen
till en ny era i svenskt gudstjanstliv. Program-
mets udd ir riktad mot den i Svenska kyrkan
officiellt ridande liturgiska uniformiteten med
kravet att endast de antagna kyrkliga béckerna
skall brukas 1 den allménna gudstjinsten.
Alltifrin Missan pa svenska har uniformi-
teten varit en grundlidggande princip, lat vara
att det inom de uppdragna granserna har fun-
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nits storre eller mindre métt av frihet. 1900-
talsstrivanden att tillgodose 6nskemél om om-
vixling och ta hinsyn till skilda regionala och
lokala behov har i de nuvarande gudstjinst-
béckerna lett till alternativa mojligheter, men
utvecklingen har samtidigt ironiskt nog lett
till en dittills aldrig skddad reglering in i de-
taljer. Detta i sin tur bor ha bidragit till att
”handbokstrohet” betraktas med skepsis. Uni-
formitetsidealet, som Ekenberg egendomligt
nog anser sakna “nirmare motiveringar”, &r
enligt honom inte bara oldmpligt utan direkt
farligt, eftersom det lett till “en ganska lega-
listisk uppfattning av gudstjinstfirandet”. ”Vi
bor alltsd 6vervinna idén om uniformitet och
en handbok direfter” (s 6). En gudstjinstfi-
rande forsamling skall inte f6lja ett ritual utan
sjalv gesalta liturgin. Programmet leder emel-
lertid alls inte till ndgon férsamlingens litur-
giska oavhingighet utan till ett annat slags
uniformitet, som har stark sliktskap sdvil med
den svenska reformationstidens som t.ex. den
romerska kyrkans efter Vaticanum II, 1at vara
att konsekvenserna dras lingre och djarvare av
Ekenberg.

Handboken — uppenbarligen liksom musik-
och sdngmaterial auktoriserad pa nagot sitt —
bér enligt forfattaren uppfattas som ett hjalp-
medel, nir liturgin gestaltas i en ”mangfald av
pastorala situationer”, pa hégst olika guds-
tjanstrum och -tider. Texterna bor utgtras av
en rad alternativa modeller, ocksa i friga om
”de fastare partierna”, t.ex. nattvardsbénen.
Ritualets och modellernas funktion &r snarast
att ange massans forlopp och konkret demon-
strera de enskilda momentens innebdrd och
?grundliaggande strukturer”. Niarhet till ”varlds-
kristenhetens liturgiska tradition”, “teologisk
katolicitet och ekumenisk bredd” 4r avgorande
krav, ett annat krav dr missans adekvata ge-
staltning vid varje tillfille. Kraven kan fér-
enas, om det fixerade utgdrs inte av texter
utan av strukturer. Uniformitet i strukturen
ldmnar varje gudstjanstmenighet det nédvan-
diga fria spelrummet. Kanske bor papekas att
forfattaren kompletterar med kravet pa for-
samlingens liturgiska fostran for att den skall
kunna handla liturgiskt ansvarigt.

Det 4r mot denna bakgrund Ekenberg for
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praktiskt bruk utger och kommenterar en missa
med texter som spinner alltifran fornkyrkan
till nutiden, och med stor alternativrikedom —
fér nattvardsbénen inte mindre &n 15 model-
ler. Uppenbarligen har texterna varierande
grad av modellkaraktir, 1at vara att den prin-
cipiellt giller samtliga. For t.ex. nattvards-
bonen antyds inte karaktiren, i andra fall sa-
som slutvilsignelsen anges den direkt och for
kyrkobGnen presenteras inte ens en modell
utan utformningen limnas helt fri, om 4n all-
minna rad ges i kommentaren. Redigeringen
ger ytterligare belysning at programmets litur-
giska frihet/bundenhet.

Det presenterade programmet och materia-
let 4r intressant. Den for framtiden kanske in-
tressantaste aspekten ir kanske anda att boken
vuxit fram inom Kyrklig férnyelse. Om boken
ar representativ for rorelsens nuvarande litur-
giska grundsyn, férefaller den markera en ny
fas inte bara inom den rérelsen utan ocksa for
den inomkyrkliga och Gverhuvud hemmaeku-
meniska situationen. Mojligheterna till samtal
och samforstand #4r betydligt stérre, di inte
lingre en viss liturgi med vissa texter ar av-
gorande utan perspektivet pa en gang for-
djupas till birande linjer och vidgas till 6ppen-
het fér skilda gestaltningar dérav.

Svensk missa. Material frin Arbetsgemenskapen
Kyrklig férnyelses kommission f6r pastorala och
liturgiska fragor. Utg. Anders Ekenberg. Pro
Veritate, Uppsala 1971. 100 s + bilaga.

Gudstjinst for mdnniskan har en intres-
sant tillkomsthistoria. Boken ar resultatet
av dels forfattarnas gudstjanstarbete i Stock-
holms Gustav Vasakyrka, dels deras semi-
narieuppsats pa St Lukasstiftelsen med te-
mat “terapeutiska synpunkter pa gudstjins-
ten”. Kombinationen har varit fruktbar for
framstéllningen. Med energi drivs det psyko-
terapeutiskt och teologiskt begrundade kravet
pa en gudstjinst, som inte tvingar méinniskan
in 1 en forgdngen virld eller till en religits
sfar, utan avpassas for nutidens ménniskor i
dagens verklighet. Boken kan ses som en upp-
gorelse med traditionell liturgi — Svenska
kyrkans hogmissa — som symptom pa en

snedvriden, negativ minniskosyn, som, om den
overhuvud fungerar, verkar nedbrytande istil-
let for frigérande. Samtidigt som kritiken le-
vereras anges ocksa grunden fér ett nytt guds-
tjdnstarbete for att gudstjinsten skall fungera
helande for hela mianniskan i hennes existen-
tiella situation. I denna erbjuds de temata som
enligt forf. bor forma gudstjansten och styra
valet av uttrycksmedel. Kriterier som “kyrk-
ligt vardig” eller andra estetiska mattstockar ar
ointressanta, det avgorande 4r om medlen just
da fér just den gudstjdnsten ar lampliga. Syftet
skulle med ett Ramsay-citat kunna anges sa,
att gudstjdnstarbetet maste “ta sikte pa nya
mojligheter till visiondra oOgonblick”. Boken
avslutas med nagra kapitel med kommentarer
till arbetet i Gustav Vasakyrkan — nagra
temagudstjinster bifogas som exempel och
fér anvdndning — och med férslag for lik-
nande arbete pa andra hall.

Inledningsvis betecknas boken som ett de-
battinlagg (s 9) och som sddant dr det stimu-
lerande och givande. Nyanser hor inte hemma
i genren och man tar garna pa kdpet over-
drifter eller mindre genomtinkta formule-
ringar. Till debattinldggets karaktdr hor vil
ocksd att den principiella framstillningen sa
helt inriktas mot & ena sidan kyrkohandbo-
kens hogmassa och & den andra Gustav Vasa-
kyrkans temagudstjinster. Bokens mer allmin-
giltiga virde ligger enligt min mening i “det
terapeutiska greppet” forfattarna tagit pa
gudstjanstfrigorna. Diri ligger fortjansten men
samtidigt ocksd begrinsningen. Energiskt reses
kravet pa gudstjdnstarbete for nutidsminni-
skan, men det #r nodvindigt att ocksa nir-
mare diskutera inneborden i ”f6r méanniskan”.
Det behovs korrektiv for att inte “minniskan”
— eller en viss typ minniskor? — skall bli
alltings méatt och “budskapet” férvandlas till
ett av medlen. Den risken finns i varje psyko-
logiskt anlagd gudstjdnstteori. Tas den inte
pa allvar, kan foljden bli att man helt forbi-
gar kravet pa en “gudstjinst for ménniskan”.

Lars Eckerdal
Ingeborg Lundberg — Lars Ake Lundberg —

Ragnar Wittgren: Gudstjanst f6r ménniskan,
Hakan Ohlssons, Lund 1972. 152 s.



Nytt pd den hymnologiska fronten

Svensk hymnologi under en tredrsperiod

Till allt det méngskiftande och larorika in-
nehillet i Jahrbuch fiir Liturgik und Hymno-
logie, som utkommer sedan 1956, hittills med
ett band arligen, sdsom internationellt publika-
tionsorgan for Internationale Arbeitsgemein-
schaft fiir Hymnologie, "TAH”, hor ocksa re-
gelbundet i varje band en litteraturredogorelse
fran olika linder betriffande vad som utkom-
mit i dmnena liturgik och hymnologi. Det
omedelbara intrycket infor dessa redogorelser
ir att de visar en stor och mangsidig aktivitet
inom dessa bada forskningsgrenar i olika ldn:
der. Som forskningsgren och sjilvstindigt
imne arbetar hymnologien under olika fér-
héallanden i olika ldnder, samtidigt som den
i hog grad &r ett dmne med internationella
perspektiv. Den sysslar med kyrkans sang, med
dess texter och melodier. I stor utstrickning
ror det sig om historiska understkningar, som
i sin tur ocksd, som det manga ganger har
framhallits, aterspeglar ett stycke kyrkohistoria.
Hir ir det nu, i denna lilla redogorelse, nar-
mast nagot om hymnologien frin vért eget
land under trearsperioden 1970—72 som
skulle f4 komma i blickpunkten. Frin dessa
ar skall alltsd nagot nimnas, i form av nagra
exempel bland det som hir har skrivits och
som beror psalm och sang.

Mycket av det som har utkommit handlar
om nya initiativ. Ett intressant initiativ utg6r
samlingen Psalmer &ver gridnserna, brédra-
kyrkors hymner och lovsanger tolkade till
svenska av Ake Ohlmarks, med férord av
Gunnar Dahmén. Den #r utgiven pa Sveriges
Radios forlag och har motiv och forhistoria,
som férordet redogér fér. En undersékning
visade att det 4r férvanande litet som kyrkorna
i olika linder har gemensamt av psalm och
sdng. Aven véra egna mest kiinda psalmer nér
inte mycket utéver grianserna. Och inte ménga
svenskar kdnner till danskarnas dlskade jul-

sang, Brorsons ”Den yndigste rose er funden”,
vars melodi, av oss kind till var psalm 571,
varje dag spelas pa klockspelet i Brorsons
domkyrka i Ribe. Denna bok innehéller nu
éversittningar av nagra i olika ldnder mycket
uppskattade psalmer, ett gott initiativ att ta
vara pa. Vidare kan ndmnas den nya upp-
lagan av Sionstoner 1972, som skiljer sig av-
sevirt frin den foregiende 1935, inte minst
betriffande nyinférda sanger. Bland dessa
nyutgévor ingar ocksd 71 psalmer och visor,
det forsokshifte som 1969 ars psalmkommitté
har utgivit. Det ar tacknimligt att melodierna
ocksd féljer med, liksom i den ndmnda nya
Sionstoner av 1972. Samlingen 71 psalmer
och visor behandlas i en artikel i Lunds stift:
julbok 1971 av Elisabet Wentz-Janacek, Psalnt
i var tid. Hir redogdres ocksd foér den kon/+
rens, som IAH héll i Vadstena 1971.
Virmlindsk kyrkosing under reformatios -
tiden har utgjort dmne for en artikel av Jacoh
Jacobsson i Karlstads stifts bok 1972. For-
fattaren redogor for ett nyfunnet manuskript
fran tiden omkring 1570, som bland mycket
annat innehaller en version, i alla héndelser
en av de ildsta, av psalmen 254 i 1937 ars
psalmbok, ”En syndig man, som lag i syndens
dvala.” Den har tillskrivits Laurentius Petris
svarson och eftertridare som &rkebiskop, den
humanistiskt bildade Laurentius Petri Gothus.
De fyra elvastaviga versraderna som sadana i
var strof antyder slaktskap med klassisk vers.
Monografier éver enskilda psalmforfattare
ar ett vanligt omrade for studier. F. Hyltén-
Cavallius redogor 1 Vixjo stifts hembygds-
kalender 1972 f6r Smaldnningar i psalmboken.
Amnet dr tacksamt, och redogérelsen kan upp-
visa flera namn alltifrin Haquinus Magni
Ausius till Viktor Rydberg. Och mellan dem
finns i redogorelsen bland annat Samuel Od-
mann och Lina Sandell. Oscar Lévgren har
1971 utgivit en tredje omarbetad upplaga av
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sin monografi éver solskenssangaren J. A. Hult-
man. Gosta Hagelin har fortsatt sin redogé-
relse éver "De som skrevo vara psalmer” och
Arne Palmquist har i Harnésandsboken Fran
adalar och fjill redogjort for diktaren och
biskopen Franzén.

Ett viktigt inslag i hymnologisk litteratur
utgdr sidant som behandlar pricipiella fragor
om psalm och psalmdiktning. Av det som pa
detta omrade finns att notera skall hiar endast
nimnas ett arbete, den stora och ingaende
undersokning, som Olof Henricson framlade
som avhandling vid prastmétet i Skara 1972,
“Att firdas mot brunnar.” Det ror sig hir om
en undersokning av stort intresse, i det for-
fattaren till denna omfangsrika bok, 542 sidor,
férst undersoker psalmdiktningens historia i
Sverige fran romantiken, sedan redogor for de
religivsa motiven i nutida svensk lyrik. I bo-
kens sista avsnitt framligger forfattaren manga
synpunkter pa det nutida psalmboksarbetet.

Den nya andliga visan behandlas i manga
sammanhang. Hir skall endast nimnas den
studiebok, som Jan Arvid Hellstrom och Lars
Ake Lundberg har givit ut 1972. Den ger in-
formation 6ver fragor siddana som vad som
menas med andlig visa, vad som menas med
andlig nutidsvisa, kyrkans nya sang. En av
uppsatserna orienterar om andliga visor i
andra lander.

Detta 4r endast négra exempel pa hos oss
aktuella dmnen under en trearsperiod. Och
hymnologisk forskning forutsitter en ritt ba-
lans mellan intresset fér den grundliggande
traditionen med dess varianter och det, som
presenteras som en ny sang.

*?Gemeinssame Kirchenlieder”

Att kyrkans sdng #r en enande faktor far
anses hora till de mera sjilvklara sanningarna,
samtidigt som det ocksd maste sigas, att en
riktnings, en rérelses eller en konfessions sir-
priaglade art kan trida fram pa ett sirskilt
sitt genom dess sang. Det enande momentet
ligger bland annat redan déri att mycket av
kyrkans #ldsta sing med dess utgéngspunkt
framfér allt i Psaltaren hor till det gemen-

samma i skilda kyrkor. Det ekumeniska métet
i Stockholm 1925 hade som nagot sjalvklart
en gemensam singbok som ett av tecknen pa
gemenskap. Inte sillan har melodier och texter
indrats vid overgangen fran ett till ett annat
konfessionsomrade, utan att dock nagon kon-
fessionellt-teologisk grund motiverat avvikel-
sen. I en tid, d& man soker efter allt som kan
tinkas forena olika konfessioner och sprak-
omraden, maste singen komma i blickpunk-
ten. Fran sidana utgangspunkter togs i Tysk-
land 1969 initiativet att grunda “Die Arbeits-
gemeinschaft fiir 6kumenisches Liedgut im
deutschen Sprachraum.” (”AOL”). Fran dess
verksamhet har kommit som ett forsta resultat
”Gemeinsame Kirchenlieder. Gesinge der
deutschsprachigen Christenheit”. Foérordet ar
daterat pingsten 1972. Samlingen innehaller
102 sidnger med text och sangstimma. Den
inledes med Fader Vir. Uppstillningen féljer
direfter kyrkoaret till och med pingst, dir-
efter f6ljer psaltarparafraser samt psalmer for
olika forhallanden med morgonpsalmer och
aftonpsalmer som de béda avslutande grup-
perna.

Samlingen ir avsedd fér det tyska sprak-
omridet men #ir av stort intresse ocksd hos
oss, ir anviandbar inte minst ur studiesyn-
punkt. I detta sammanhang har man sirskild
anledning att uppmirksamma uppgifterna
under de enskilda singerna angdende ur-
sprunget och i nagra fall betriffande inne-
héllet. Som mal for arbetet har man stillt
upp att finna den ritta medelvigen mellan
troheten gentemot den ursprungliga textuella
och musikaliska formen och iakttagande av
de ansprék, som man maste stdlla med nutida
utgdngspunkter i dessa bada fall. En kategori
av dessa sdnger anges vara sadana, som en
konfession kan sigas ha att dela med sig at
andra. En grupp utgéres av singer frén var
egen tid.

I stor utstrickning bygger samlingen pa
kyrkans #ldre sdng, och det 4r symtomatiskt
att den inledes med en adventssang, efter den
nimnda ingressen med Fader Var, som utgér
en nutida bearbetning efter den ambrosianska
?Veni redemptor gentium”, "Komm, du Hei-
land aller Welt”, alltsa med den tyska ver-



sionens och grundtextens imperativ, inte im-
perfekt. For ovrigt Aterges hir ocksa den
sjunde strofen om krubban som lyser, en strof,
som foll bort redan vid den forsta kdnda
svenska atergivningen 1536. Mot bakgrunden
av denna ildre kyrkosing med hymner, se-
kvenser och leiser, i sistnimnda fall med alla
de vanligaste medeltida leiserna, samt sanger
frdn 1500-och 1600-talen framstir sdnger fran
detta arhundrade och sirskilt dess sista de-
cennier som komplement med tidens aktuella
fragor. Den enkla poetiska formen erinrar om
dldre kyrkovisa.

En samling som denna maéste av olika skil
vara av stort virde. Vid konferensen i Du-
brovnik omkring den 1 september i fjor med
representanter frin ménga olika linder for
IAH (Internationale Arbeitsgemeinschaft fiir
Hymnologie) visade den sig mycket anvénd-
bar. Att den endast himtar innehallet frin
tyskt sprakomrade gor att man gérna ser den
som en etapp i en vidare utveckling.

Den norska liturgikommisjonens
provehefte 1973

Det forsokshifte, som den norska liturgi-
kommissionen har utgivit 1973, heter helt
enkelt Salmer 1973. Det har en ganska ling
forhistoria. En psalmboksnamnd tillsattes 1954,
som 1967 framlade ett utkast till gemensam
psalmbok fér den norska kyrkan. Tva ar dess-
forinnan hade en underavdelning inom en
liturgikommission fatt i uppdrag att som en
huvuduppgift syssla med psalmboks- och ko-
ralboksfragan. Som ett resultat av dennas
verksamhet foreligger nu detta provehefte.
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Det dr avsett att fungera i en Gvergangstid,
innan en ny kyrkopsalmbok kan liggas fram.

Det som icke minst kdnnetecknar denna
samling med dess 134 nummer och med sang-
stimman till varje text ir dess mangsidiga
innehall med omvixlingen mellan klassiska
kyrkopsalmer och psalmer frin den senaste
tiden. Bade till form och innehidll ansluter
sig forslaget till vad som 4r psalm i veder-
tagen mening. Liturgikommissionens ledare
1965—1972, biskop Johannes Smemo, har
forut utgivit tva samlingar psalmoversitt-
ningar, resp. aren 1964 och 1966, Salmer fra
sesterkirker och Gamle salmer og nye. En av
hans sanger, ”Allmakts Gud, med visdom og
med velde”, forekommer 1 svensk oversdtt-
ning i den senaste upplagan av Sionstoner,
1972, i bada fallen har den {.6. nummer 12.
Dess budskap tar sikte pa atomaldern. Av
samme forfattare aterges hir ocksa bl.a. tolk-
ningar av kyrkans ildre sang (nr 3, 50). Bland
texterna finns ocksd “nynorska” represente-
rade. Nagra av sdngerna, himtade fran Dan-
mark och Sverige, har behallits i sin ur-
sprungliga sprakform. Initiativet som saddant
ar inte helt nytt. Det tillimpades i ett par
fall av den soderblomska kommittén i dess
forslag av 1920. I psalmboksmotionen i det
svenska kyrkomotet 1968 antyddes ett tilldgg,
dar “psalmer fran andra kyrkor kunna med-
tagas”. Vad nu bidragen fran Sverige be-
traffar, s& finns hir ett antal representanter
dven fran den senaste psalmdiktningen. Sangen
”Guds kirlek dr som stranden” forekommer
pa norska. Det féreliggande forslaget ar av
storsta viarde och intresse, inte minst dirfor
att det har ett vil avvigt innehall med norsk
och nordisk psalm.

Allan Arvastson



Axplock ur den nyaste kyrkomusikutgivningen

Vokalt fran alla tider

Kinnetecknande for var tids kyrkomusik
atminstone har hemma ir att inte nigon viss
stil eller epok upphdjs till normativ. Bara for
nagra decennier sedan ansigs det att ba-
rocken var forebildlig foér kyrkans musik.
Runbick-Ahléns postludiesamlingar #r pa sitt
siatt talande vittnesbérd om detta. Tink pa
alla trdaktiga barockpastischer som skrevs!
Saklig skulle musiken vara. Romantiken satt
trangt. 1800-talet ansigs for en misslyckad
tid. Carl Nielsen gick dnnu lingre ner i tiden
nar han ville visa vad god kyrkomusik var.
Femtonhundratalets vokalpolyfoni — det var
tider det! Jamfort med sadant dr Mozarts
kyrkomusik betydelselés. Torsten Stenius hyl-
lade i en uppsats pad 50-talet gregorianiken
som Ordets ideala tjdnarinna. ”Ju mer kyrko-
musiken soker sin inspiration i canto grego-
riano, desto nirmare idealet for musica sacra
befinner den sig.”

Visst kan det ligga en del i sidana omdé-
men fortfarande.

And3 dr det ytterst sillan man triffar pa
dylika svepande generaliseringar nufértiden
— kanske aldrig, forresten. Var tid som ir si
stilistiskt osdker 4r mycket litet benigen for
sadant tal. Det karakteristiska ar den oerhérda
bredden i den kyrkomusik som bjuds.

Forlagens utgivning av musikaliska ting vi-
sar denna stilistiska generositet hos dagens
kyrkomusiker. Fran alla tider hidmtar man
fram musik for den heliga tjansten.

Gregorianiken sitter ju internationellt sett
ganska trangt vilket inte hindrar de svenska
forlagen fran att satsa en hel del ocksi pa
den.

Nyligen har ett nytt oversett och utvid-
gat hifte med veckans completorier kommit
fran Gleerups. Det verkligt nya ar dir de
responsoriala psaltarpsalmerna som finns vid
sidan av de antifonala f6r varje dag. Comple-

toriet sjunget med férsamlingsomkvide borde
kunna bli ett starkt alternativ vid liturgiskt
utformade aftonbéner i férsamlingen. Det ar
ju hdr fraga om verkligt folklig gregorianik.
Mitte manga kyrkomusiker satsa pi det hir
materialet! Man kommer ju aldrig ifran gre-
gorianiken som en oerhort slitstark musik
samtidigt som den verkligen dr ancilla Verbis.

Det andra stora lundaférlaget, Hdkan Ohls-
sons, utger ocksa gregorianik i det av Rudolf
Lofgren sammanstillda hiftet ”Laudes och
vesprar”. Gregorianiken inger dock inte sam-
ma fortroende hir och det verkar som om
Lofgren arbetat en smula med vinsterhanden.
Benedictusantifonen “Herrens barmhirtighet”
(jfr Antifonale I s.168) i VII:e kyrkoton-
arten har kombinerats med en psalmodi i
VIII:e tonen — en oerhért ovanlig kombina-
tion, som har smak av nddlosning. (Fast —
och det méaste man naturligtvis medge — mu-
siken fungerar ocksd sa har och fa eller ingen
torde kédnna tonartsbrytningen.) Antifonen
”Sjungen och spelen” verkar hemmagjord.
Helt i stilen 4r inte heller magnificatantifonen
”Gud har inte skonat” som har ett mycket
ovanligt kvartssprang i slutet. Detta ar synd
ty ”"Laudes och vesprar” kunde ha blivit en
dnnu visentligare bok #n den redan ir genom
storre omsorg om den gregorianska stilen.
Musiken har dessutom en viss stilistisk bredd
genom en rad psaltarpsalmer i anglikanskt
utférande. J.A. Hilleruds klangligt djirva
psalmodi #r ett friskt inslag. Gudstjdnsterna i
”Laudes och vesprar” anknyter direkt till
kyrkoéret och erbjuder rika variationsmojlig-
heter i fraga om korinslagen. I princip kan
en enstdimmig kor vara tillrackligt f6r genom-
forandet och allt efter resurserna kan for-
marna utvidgas till liturgiskt och musikaliskt
sett mycket rika gudstjanster. Det sista ar
alldeles klart en stor fordel.

Nira nog alla tidsepoker finns med i den



av Verbum pa uppdrag av SKS utgivna
“Korantologi I” med musik fran Advent till
Kyndelsmissodagen. Lars Blohm och Gustaf
Sjokvist, som sammanstillt materialet utlo-
var i foretalet inte mindre #n sex delar. Det
borde kunna bli en rik killa fér vara kyrko-
kérer att 8sa ur inte minst genom den stilis-
tiska omvixlingen. Samlingens 46 nummer
spanner fran Josquin &ver 16-, 17- och 1800-
talet fram till modern tid som naturligt nog
har en viss prioritet. Bland tonsittarna finns
forutom en del mindre namnkunniga flera av
de etablerade: Schiitz, Bach, Hindel m.fl. In-
tressanta ir verken av Saint-Saéns, Reger,
Kodaly och Britten, som alla dr mindre van-
ligt férekommande pa det hir omradet. En
svit Christmas carols ger en féraning om den
carolsvig vi har att vinta Gver landet och
se fram emot. Bland de svenska tonsittarna
mirks Séderholm, Thyrestam, Forsberg och
Karkoff. Flera folkliga koralvarianter okar
bredden och gor samlingen 4n rikare.

Utgivarnas namn borgar for ett seriost och
hogtstiende urval och deras vilskrivna mu-
sikologiska och kértekniska kommentarer
borde géra boken begirlig for alla korledare.

Pa Verbum har ocksd utgivits nagra sepa-
rata koérblad i olika stil av Strandsjo, Séder-
holm och Lindroth. Den forste av de tre har
skrivit musik till en Frostenson-text, som ver-
kar vara inspirerad av bade Eggehorn och
Carnedal, ”Se kosmos i dans”. Sangen ir
skriven i en vardad gospelstil och &r typisk
f6r sin upphovsman. Vil utférd kan kompo-
sitionen ha god verkan inte bara pa ungt folk.
Séderholms “Honom, som sitter pa tronen”
ar gjord i en stil som vi kinner igen honom
pa fran Koralmusik. Den enkelt visartade
”Din mor vid korset” har tonartsbyten i varje
vers och en och annan kirv klang. De bada
sittningarna till Liandersingen “Det gar frin
ortagarden” resp. O Gud, det dr min glidje”
i rikt harmoniska dridkter &r ovéntat tradi-
tionella for att vara Soderholm 1973. (En av
satserna dr visserligen odaterad och kan na-
turligtvis vara ildre.) Men vackert och konst-
fullt 4r det gjort. Lindroths ”nu finns bara
Gud och du” ar skriven som jordfastnings-
musik i en enkel och ren stil.
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Den stilistiska méngfalden #r pafallande
ocksd i Wessmans utgivning.

Konstnirligt sett fullvirdigast kidnns sat-
serna av de gamle: Krieger, Weelkes och Pur-
cell. Hir har Lars Angerdahl och Gudrun
Zethelius medverkat vid redigeringen. Niccolo
Jommellis ”Halleluja” i orgelsats av Rune
Elmehed ir sikert rolig att sjunga. Gounods
arrangemang av “Betlehem” har stora férut-
sittningar att bli omtyckt inte minst genom
sin oerhort enkla faktur. Nigra liturgiska
satser av Soérenson och J.H. Aberg ir for-
visso virda att provas i forsamlingen. Om
man kan kalla det hir fér bruksmusik si
galler det 4n mer satserha av Robertson och
Strandsj6, delvis skrivna f6r Ung Kyrkomusik.
De ar komponerade fér sirskilda sondagar
(i regel) och for olika besittningar: bl. kor,
unison kor, barnkor eller damkoér. Musiken
ar forbluffande enkel 4nda till konstloshet
ibland. Men jag antar att sadant hir material
behovs, sérskilt i férsamlingar med ringa musi-
kaliska férutsdttningar. For barnkér har Agne-
stig skrivit en smeksam tonsittning av “Hur
hirligt vittna land och sj6”. Granstams kor-
sats till "Kris leder till Kristus” (texten in-
spirerad av biskop Girtners herdabrev) iar
hallen i en foga originell koralstil. Till det
vackraste fran Wessmans hor en folkvisa fran
Lappland som tyvirr stérs av en svulstig text.

Wessmans #r fr.a. ett bruksmusikforlag el-
ler rdttare ett av dem. Men ibland undrar
man om inte en del av det som verkar mest
tillfalligt hade métt bdst av att stanna pa
stencilplanet.

Cantate i Visteras har givit sin tribut at
var tids vurm for folkmusik genom att trycka
nagra sittningar av folkliga melodier. Sven-
Eric Erlos satser till sju franska julvisor ar
viarda att stifta bekantskap med mer for me-
lodiernas skull an for sittningarnas, som &r
tamligen enahanda i not-mot-not-stil. Tex-
terna av Bo Setterlind gor det lilla haftet sar-
skilt attraktivt. Stérre konstnérliga ambitioner
har Gustaf Bjarnegard som i tva hiften har
arrangerat och utgivit sanger ur “Fran Fader-
nas tid”. Hans satser dr ibland nigot kirvt
torra men ir tacksamma att sjunga. Kyrko-
herden i Aby har gjort en stor insats bara
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genom att rikta blickarna pa detta rika ma-
terial av gamla fina andliga sanger.

Tva olika inriktningar hos de andliga
sdngernas upphovsmin i var tid ska jag av-
slutningsvis stanna infor hirtill féranledd dels
av en skiva och dels av tre sangbocker.

Den f6rsta inriktningen representeras av
Aksentskivan med Staffan Bjorklunds pop-
missa “Sdsom hjorten trangtar”. Méssan &r
ett av de manga foérscken just nu att “gdra
det kristna budskapet tillgingligt s& att folk
som lever i var tid férstar vad saken giller
och tar ordet till sig”, skriver Tore Littmark
pad skivmappen. Inriktningen tar alltsa sin
utgangspunkt i den stil som de flesta min-
niskor anses kinna sig hemma i. Kompo-
nisterna av det hir slaget musik “tassar i
svensktoppens utkanter”, som nagon skrev.
Bjorklunds musik passar vil kanske bara del-
vis in pa en sidan beskrivning, eftersom han
forsoker skriva jazzmusik, vilket han delvis
ocksa lyckas med enligt en jazzkunnig persons
utsago. Vissa delar av musiken tycker jag
kinns dkta medan andra nirmast ger ett litet
16jligt intryck genom de banala rytmerna och
ett enfaldigt trummande. Jag har fragat mig
om det ens i ungdomssammanhang 4r ritt att
presentera Missan s& hir. Ar det #ndd inte
riktigare att Atminstone nir det giller den
heliga Nattvarden ocksa musikaliskt markera
att vi hir sannerligen befinner oss pa heligt
rum och foljaktligen himta den musikaliska
stilen nigon annanstans ifrdn #n fran en stil
som 4nda atminstone fOr oss svenskar repre-
senterar “virlden” i si hog grad? Jag kan
sjalv visst tdnka mig att anvinda andliga
sanger av ett mer banalt slag i férsamlingen
men da pa ritt plats, niar det t.ex. giller att
fa murbrickor i ett evangelisatoriskt arbete.
Mycket mer vore att siga om den hir saken.
Som ett debattinldgg kan man dock se posi-
tivt pa Bjorklunds missmusik. Genom sin
blotta existens tar den upp viktiga principiella
fragor for Kyrkans musik.

Som ett uttryck fér samma inriktning som i
popmissan men med mera medveten konst-
nirlig attityd kan man betrakta ett hifte med
17 visor till texter av Frostenson (vem an-
nars?!) utgivet pd Verbum under titeln ”Ja,

jag wvill sjunga”. Lyckseleorganisten Kjell
Bengtsson #r redaktdér och skriver i forordet
att samlingen genom “sin stilistiska bredd
skall medverka till vidgade perspektiv”’. Av-
sikten med den nagot vaga formuleringen
torde vara att forsbka formulera ett kyrko-
musikaliskt program som vdrnar om kvali-
teten men samtidigt inte dr stilistiskt trangt.
Hir finns ocksa en seridsare typ av visa (fore-
tradd av fr.a. Albert Sjogren) och en folklig
vistyp samt en sort som genom sin sensuella
melodik och harmonik grinsar mot den litta
musiken men inte blir vulgdr (féretridd av
Hans Zimmergren och Staffan Bjérklund m.
fl.). Just som ett forsok att skriva andlig visa
med storre hantverksmissig och konstnirlig
tyngd dr samlingen visentlig som ett debatt-
inldgg mot de ménga andliga visor i var tid
som ir alltfér ldttvindigt gjorda.

Ett uttryck for den andra inriktningen —
forsoket att skriva moderna andliga sanger i
en serids stil — 4r de bada hiftena ”Still dig
vid hans kors” och ”Tystnad, ljus”. Det forsta
ar utgivet pa Hakan Ohlssons av Anders
Frostenson och Rudolf Loéfgren och inne-
haller endast passionspsalmer. (Ett studie-
hifte finns med anvisningar for utférandet
samt meditationstankar av Martin Lonnebo).
Den andra singboken som har samma ut-
givare men har kommit pa Proprius forlag lik-
nar den férsta sa tillvida som att singerna
ocksa hdr har en klar meditativ karaktar.
Bland bidragsgivarna i bockerna finns en rad
ansedda tonsittare fran Sverige och Norden
och manga kinner vi tidigare som koral-
komponister. Stilen vixlar. En del av ton-
sdttarna har verkligen moédat. sig om att
skriva en koral pa nytt sitt och stundom iar
bade melodik och harmonik mycket avance-
rade. Andra haller en mer traditionell koral-
ton, ibland med anstrykning at det folkmusi-
kaliska hallet. Alla efterstravar med vixlande
framgéang ett seriost tonsprdk och i stérre el-
ler mindre grad giller om denna musik (lik-
som om texten) att den kriver en andlig an-
strangning av &horaren innan den Oppnar sig.

Bland den forsta inriktningens féretridare
(den konstlosa folklighetens) finns vil de
som menar att detta sitt att tilltala var tids



ménniskor dr démt att misslyckas. I stillet
maste vi anpassa oss ’till den niv3, dit alla
redan har natt” och avskriva alla krav pa
konstfullhet.

Till detta kan man svara att en littare och
en seridsare stil inte behover utesluta var-
andra om man -— nédr det giller den litta
stilen — stiller kravet pa god smak och
kvalitet hogt. Att den seriésa singstilen be-
hover en klok och ritt pedagogik nér den
presenteras ir uppenbart. Nir vi vill satsa
mest pa konstmusiken i kyrkan kan det bero
pa att vi tror pad minniskan och att hon kan
utvecklas och vixa. Alf Hiardelin skriver
kloka ord om detta i studiehiftet till “Stall
dig vid hans kors” och ett citat ur hans teck-
ning av passionspsalmernas liturgiska bak-
grund far avsluta denna anmilan av de sista
arens utgivning av musikaliska ting fran alla
tider: ”De passionskoraler som hir presen-
teras stéller krav, nagra stiller rent av stora
krav. Man maéste gora en andlig anstringning,
under stillhet och koncentration, fér att de
skall kunna bérja att tala och kunna tjina
som uttryck for vart eget inre. Manga kom-
mer att fraga: maste det vara si komplicerat
och varfér maste det i sa fall vara det? ———
Var erfarenhet som minniskor lir oss... att
minniskan trots allt dr 6ppen: &ppen for nya
insikter, nya horisonter, nya virldar.... D=+
ir en forutsittning fér att Gud skall kunna
uppenbara sig och bli mottagen, bli férstadd
av begrinsade minniskor — begrinsade men
oppna. Med den Sppenheten féljer ocksa méj-
ligheten och férméagan att kunna vixa och
utvecklas andligen. . .. gudstjanstlivets kris. ..
kan 6vervinnas endast genom ett storre mod,
niamligen modet att inse, att ménniskan i all
sin omklighet och begrinsning behdver vixa
och kan vixa utover sin virld, genom liturgins
virld, till Guds virld.” '

Innerlighetens orgelmusik

Det dr méjligt att en och annan kommer
att reagera negativt infor klangviarlden i Bern-
hard Lewkovitchs 65 orgelkoraler 1972”
(Wilhelm Hansens edition 1973). Ofta &r
den bister om #n ingalunda alltid. Men jag
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tror att den som Ar Oppen och fortsdtter att
lyssna kommer att uppticka den sillsamma
skonheten, konsekvensen och de stringt per-
sonliga tonfallen i koralerna. Och innerlig-
heten

Sjalv hade jag redan tidigare den stdrsta
respekt for Lewkovitch som tonkonstnidr och
har det &n mer efter métet med denna ut-
sokta miniatyrkonst.

Lewkovitch 4r fr.a. kérkomponist och an-
tagligen inte organist av facket. Han ténker
i varje fall inte sirskilt orgelmissigt. Anda
tror jag att denna samling orgelkoraler re-
presenterar nagot av det finaste inom genren
under de senaste decennierna.

Det finns en hel del som tyder pi att ton-
sattaren endast i begriansad omfattning kinner
orgelns mojligheter. Basstimman 4r knappast
utpréglat orgelmissigt behandlad. Anvisning-
arna for registrering och manualférdelning
saknas ndstan helt. Ett enda litet ”ped.” stir
i slutet av en koralerna — det 4r allt och
det verkar nistan overflédigt. Roland Fors-
bergs forspelssamling ar — for att ta en
jamférelse — mycket mer orgelegen. Fors-
berg kdnner orgelns mojligheter och utnytt-
jar dem.

Lewkovitchs samling 4r #ndid kongenial
med instrumentet s langt den stricker sig.
Formrikedomen #r inte si stor. Det 4r mest
friga om satser som ldmpar sig for triospel
eller fér spel endast pd manualen. Friska
infallsvinklar saknas dock inte. Lewkovitch
arbetar fr.a. med klangen och pa att figurera
melodistimman och andra stdmmor. Cantus
firmus ligger oftast i sopranen nir den inte
som i det forsta forspelet pa ett fascinerande
sdtt vandrar genom stimmorna och bildar
klanger med sig sjalv. Fakturen dr oGvervi-
gande homofon med smé polyfona avsnitt.
Upprepningen anvindes pa ett verkningsfullt
siatt. Frassluten 4r mycket personligt utfor-
made. Varje forspel har ett eget ansikte.
Stambehandlingen 4r god och klangerna gar
naturligt 6ver i varandra.

Den liturgiska anvindbarheten torde vara
god dven om inte slutkadenserna ofta inte ger
forsamlingen koralens begynnelseton i 6ver-
stimman. Nodvindigt pa nigot absolut sitt
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tycker jag inte detta dr, sdrskilt inte om man
ackompangerar pa orgel och har kér till for-
fogande. A andra sidan har Lewkovitch inte
bundit sig vid att samlingen endast skall an-
vindas till koralpreludiering. Intet sigs om
koralernas anvindningsomrade. Visst passar
ménga som forspel men de gir lika bra att
anvianda som postludier eller alternativsatser.
Lewkovitch har egentligen givit endast en
enda rekommendation vid framférandet av

koralerna: At spille med stérst mulig enkel-
het och inderlighet”.

Det ligger mycket i den satsen. Den som
spelar koralerna méa besinna den. Lyhordhet
Ionar sig. De 4r Omsint skrivna och Gppnar
sig endast fér dem som Omsint spelar dem.

Orgelkoralerna bygger pa danska koralbo-
ken men maéanga av melodierna finns ocksa i
den svenska. Samlingen bor inte saknas i en
nordisk organists notbibliotek.

Sdren Bolander



Laurentius Petri Sillskapet

KORALVECKAN 1972

Efter att tre ar i rad forlagt sin koralvecka
till Geijersgarden i Ransiter drog LPS som-
maren 1972 norrut, till Lovanger i Vister-
botten. LPS har redan en gang tidigare varit
i Lovanger. Det var sommaren 1964, och
man konstaterade da, att platsen var idealisk
for ”veckor” av det hir slaget med goda in-
kvarteringsmojligheter och  samlingslokaler
koncentrerade kring den vackra medeltids-
kyrkan. Om inkvarteringen hade varit god
1964, s& var den nu, 1972, helt utmirkt. De
gamla kyrkstugorna, som visserligen var fullt
beboeliga 1964, hade nu ytterligare upprustats
och férsetts med alla de bekvimligheter som
vi pa 70talet anser oss inte kunna vara utan.
En nackdel var kanske att denna norrlindska
bygd av manga betraktas som en avkrok av
varlden, vilket, trots att avstinden tack vare
férbattrade kommunikationer krympt avse-
vért, dnnu verkar avskrickande pa folk i Mel-
lan- och Sydsverige. Och detta var vil nir-
mast orsaken till att antalet deltagare blev
sé litet, knappt 30 personer.

”Rytmen i gudstjinsten” hade valts som
tema for veckan, och detta behandlades i fyra
foredrag med efterfoljande samtal. Det férsta
foredraget hade rubriken “Gudstjinstens ryt-
mik” och hélls av Ragnar Holte. Han berérde
inledningsvis rytmens fundamentala betydelse
i det minskliga livet och det ménskliga hand-

landet och dirmed ocksé i gudstjansten savil
i det talade som i de sjungna partierna. Han
gick sedan in pd de divergerande synsitt pa
gudstjénstens védsen och rytmik, som avsitter
sig i olika gudstjanstformer, dar det ar ganska
langt mellan ytterligheterna: i vissa fall en
tendens att betona det andliga livet som na-
got hinsides, nagot upphdjt och som leder till
att gudstjanstlivet bér vara si olika andra
uttrycksmedel som mgjligt, och den motsatta
ytterligheten, som bestdr ddri att man helt
avvisar tanken pa att det skulle kunna finnas
en speciell andlighet och inte vill ha nigon
sarskild sakral stil i gudstjansten utan pladerar
for hela den moderna kulturens uttrycksfor-
mer. En grundliggande kristen ldra ir den
om inkarnationen, att Gud har blivit min-
niska i Kristus. att den Evige moter oss hir
i det timliga mitt i ménniskolivet. Gud mitt i
vart liv ter sig d& som nigonting, som gar
utover vart ordinarie liv, en evighetsbelysning.
Har man inte med den dimensionen, blir
gudstjinsten bara minsklig sjidlvbeldtenhet.
Man maéste hélla i sikte: i vdrlden men icke
av virlden, pd en ging distans och nirhet.
Man kan di ocksa tdnka sig att olika guds-
tjansttyper kan pa olika sdtt accentuera dessa
skilda aspekter.

Om man ser pa hogmissan som en hela
férsamlingens gemensamma gudstjdnst, bor
den inte vara extrem i nagondera riktningen.
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Den skall vara en sammanhallande guds-
tjanst, dar bida aspekterna kommer till sin
ritt.

I fortsittningen behandlade féredragshalla-
ren huvudsakligen hégmissan och anknét till
materialet for forsoksverksamheten, som hand-
bokskommittén sint ut med jamférelser med
annat material, som kommit fram, sdsom det
forslag, som sammanstillts av den liturgiska
kommittén i Visteras stift och ”Svensk missa”
(Kyrklig férnyelse), utgiven av Anders Eken-
berg.

Vad 4r det som hogmissan skall gestalta?
Man kan tinka sig olika gudstjanster, som
tar fram olika moment; gudstjinster som
koncentrerar sig pa betraktelse av bibelordet
eller gudstjanster som tar fram tillbedjans-
momentet eller gudstjinster, dir forbénsmo-
mentet accentueras eller gudstjanster, som tar
in hela virldens problem och stiller dem i
centrum. I hogmissan maste alla dessa mo-
ment inrymmas och dessutom maltidsgemen-
skapen. Det 4r ganska mycket och samtidigt
maiste det finnas koncentration.

Foredragshéllaren kom ocksd in pa tidebo-
nen. Den #dr en tillbedjans och lovsingens
gudstjianst. Den kan, sirskilt om den sjunges
i den gregorianska stilen, te sig frimmande
och svirtillginglig men &4r négonting, som
oppnar sig sa smaningom. Tidebdnen borde
fd en Oppnare funktion som foérsamlingsguds-
tjanst — framfor allt vespern. Inom LPS har
det arbetats mycket med detta, men det har
inte slagit igenom sa overtygande. Det 4r vik-
tigt att restaurera sdndagseftermiddagsguds-
tjansten. Den har framfér allt blivit den mo-
derna ungdomens gudstjinst, som stir pa den
andra linjen med Gud mitt i vart liv.

I samtalet i anslutning till detta foredrag
behandlades sirskilt predikotexterna. Ragnar
Holte informerade om vad som pa detta om-
rade skett inom den romerska kyrkan. Inom
Lutherska Virldsforbundet har perikopfriagan
aktualiserats, och fér narvarande ir en nordisk
kommitté sysselsatt med den. Den arbetar
efter systemet att si langt mojligt bevara vart
kyrkoar men vi skulle inte lingre ha tre ar-
gangar utan tva. (

Bland andra fragor som dék upp var den

om hur gudstjansten skall sluta. Skall post-
ludiet &ter bli utgdngsmarsch eller skall det
vara ett meditativt moment och skall klock-
ringning f6lja pa postludiet? Holte papekade
faran av att det kan bli for manga lager.
Slutpsalmen har antagligen fran bérjan varit
en processionssang, sedan en avslutande psalm,
varefter det blev ett orgelstycke, under vilket
man tigade ut. Sedan satt man kvar under
orgelstycket, och nu foreslas klockringning.
Detta ir nagot, som man bér tinka igenom.
”Rytmisk gudstjinstsang” var rubriken till
det foredrag, som pa onsdagskvillen holls av
Gudrun Zethelius. Hon bérjade med att ut-
reda begreppet rytm och gjorde sedan en
snabbskiss av rytmens historia. Kom sedan in
pad tempot och understrok att tempot inte
kan férindra nagot i rytmen. Det &dr ett miss-
tag att tro att koralerna blir mera rytmiska,
om man Okar tempot. Rytm innebdr alltid ett
lugn, en sikerhet, en balans. Under 1800-talet
retarderade tempot men den saken skall vi
inte skylla pa Haeffner. Han férsig varje
meloditon med ett ackord och dirigenom gar
melodins rytmiska liv forlorat. Markligt ar
att harmoniseringen i var koralbok och i
koralbokstillagget fortfarande &r detsamma
som hos Haeffner: not for not. Férutom det
musikaliskt rytmiska &r det tva visentliga
egenskaper var gudstjanstsang maste ha: den
méste vara kristocentrisk och den maste ha
helighet. Den oerhdrda massa av texter, som
nu forsar fram dr farlig. Det 4r inte svért att
méla minskligt eldnde i starka farger men att
predika evangelium tycks vara det svaraste av
allt. Vi behover det heliga, heliga rum och
heliga tider. Den bristande respekt for det
heliga, som nu breder ut sig beror pa en for-
vanskning av gudsbilden. Gud ar inte lingre
den suverdne, for vilken minniskan &4r ett
stoftkorn. Aven musiken kan och bér helgas,
och alla sorters rytm ir inte tjinlig som
gudstjanstmusik. Vi behover mera andakt.
Andakt medfor stillhet, koncentration.
Gudrun Zethelius ville ingalunda plidera
for att vi bara skall ha gamla och restaurerade
koraler. Vi behover ocksd nya, men givetvis
méiste man nu prova och sovra mycket hart.
Prova betyder dock inte att man méste fora



ut en massa underhaltig text och musik bland
barn och ungdom. Det skall provas av sak-
kunskap.

I koralmusiken &r det viktigt att man musi-
cerar i samband med férsamlingen. Att foér-
samlingen ibland bara far sjunga med i re-
fringen &Ar ett stort steg bakét. Solistvisendet
ir ett dodligt hot mot forsamlingssangen,
som dr en livsform i den lutherska kyrkan,
en forman, som andra kyrkor sett med av-
und pa.

Vi behover en strategi for psalmsangens
vard och fornyelse. Kyrkorad, séndagsskol-
lirare, syfoéreningar, diakonissor, ja, alla maste
bli heltinda pa saken. Kyrkokéren maste dgna
mera tid at forsamlingssangen. Pristerna, som
har det storsta inflytandet, maste hir vara
med, det maste bli obligatoriska dagar for
forsamlingssang. Vi maéste fa fram en kyrkans
egen pedagogik, nir inte skolorna langre hjal-
per till.

Att tala om orgelspelet i gudstjinstens ryt-
mik hade fallit p42 domkyrkoorganistens Al-
bert Sjogrens lott. Han inledde med en kort
historisk resumé om orgeln som kyrkans in-
strument och gick sedan in pa dagens situa-
tion. Gudstjdnsten 4r ett samspel och sam-
tidigt en vixling. Dir finns det talade ordet
och det sjungna ordet, vixlingen mellan olika
i gudstjansten tjanande, sittet att pa olika sitt
vara och agera i gudstjdnsten, den instrumen-
tala funktionen lika vil som den vokala. Allt
etz sum -erkar och dr till for att hjilpa oss
uppleva gudstjdnsten och dess rétta innebérd:
att vara ett méte mellan Gud och hans folk.
Kborsangen har varit foremal for mycket ar-
bete under de senast decenninerna i vart land,
men betydligt mindre uppmiérksamhet har
dgnats orgeln. Man har intresserat sig for
orgeln genom att bygga ut den men inte sa
mycket fér dess funktion i gudstjinsten.
Orgelns uppgift i gudstjinsten #ar tvafaldig:
den sjilvstindiga och det beledsagande. Till
den sjilvstindiga uppgiften hor preludierna,
som skall upplysa férsamlingen om tempo,
tonart, melodi och i nigon man om karaktir.
Det kan vara langt eller kort skrivet eller
tryckt. Det kan vara fritt. Det 4r naturligt att
preludiet anpassas efter dess placering i guds-
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tjdnstens rytmik. Men det maéste inte alltid
preludieras. Har man en gradualpsalm, dar
forsamlingen skall std, kan man mycket vil
avvara det. Detsamma giller slutpsalmen. En
annan av orgelns sjilvstindiga uppgifter ir
postludiet, som 4r under debatt i vara dagar.
Det kan vara koralbundet eller ett fritt stycke.

Nir det giller de beledsagande uppgifterna
ar det frimst ackompanjemang till koralsing
och missing och vissa behdvliga modulationer.
Kan man utvidga orgelns liturgiska funktion?
Albert Sjogren menade att orgeln skulle kunna
anvindas mera i alternatimsing, kunna spela
en vers i nagon koralbearbetning, medan for-
samlingen mediterar over denna vers. Eller
t.ex. spela ett av leden i niofaldigt Kyrie. Eller
att orgeln spelar Introitus eller Offertorium
eller for att ga dnnu ldngre: spelar Sanctus.
I de flesta fall blir Sanctus #nda ingenting
annat &n orgelspel.

En stilla undran frén undertecknad: ligger
det inte en fara 1 att minska forsamlingens
mojligheter att fa sjunga. Om férsamlingen
inte kan sjunga Sanctus, borde man da inte
lata den fa 6va den?

Men ater till Albert Sjogren. Orgelns be-
ledsagande uppgift ir mycket forbisedd. Vi
har hir diskuterat mdjligheterna att fi en
battre forsamlingssdng, och utan tvekan har
orgeln en stor del i férsamlingssdngens forfall.
En foér starkt registrerad orgel kan déda den
bista forsamlingssing. Orgeln skall ackom-
panjera. Albert Sjogren kom liksom Gudrun
Zethelius in pa koralboken, som han ansag
ocksa hade sin skuld i den skrala férsamlings-
sangen. Den &r ingen spelbok utan en koérbok.
Det gar inte att spela efter den pa ett vettigt
sitt. Aven om koralboken ir av Konungen
gillad och stadfast, kan man ta sig vissa fri-
heter. Vilket sdtt man 4n viljer, vinner man
mycket pa att slippa de fyrstimmiga sat-
serna och gora dem litet luftiga och tunnare.
Detsamma giller missboken, som 4r #nnu
virre.

Samtalet efter foredraget blev mycket liv-
ligt. Man diskuterade olika preludiers langd,
om hur mycket man skall fista sig vid det
konstnirliga 1 preludierna. Albert Sjogren
menade, att man skall forena det funktionella
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med det konstnirliga men det funktionella
maste komma i forsta hand. Postludiets vara
eller icke-vara kom ocksa upp. Kontrakts-
prosten Agrell framférde en fundering om
mera processionsmoment i kyrkan.

Det fjirde och sista foredraget holls av
stiftsadjunkten Hans Blennow, som liksom
Gudrun Zethelius behandlade dmnet Rytmisk
gudstjanstsang. Det blev mycket praktiskt mu-
sicerande i Hans Blennows foredrag. Han
medforde notpackar med egna och andras
visor, som delades ut och sjongs av deltagarna
— s& gott det nu gick, ty alla var inte for-
trogna med de stilar, som hir brukades. Kon-
frontationen med denna nyproduktion blev
niastan en chock for dem, som har sin for-
ankring i gregoriansk sang, Palestrina och
Bach. Till en borjan kunde man kanske tédnka,
att om GZ representerade tendensen att ge-
stalta gudstjanstmedlen sa olika de méanskliga
medlen som mojligt, ville HB plddera for den
motsatta tendensen, dir man avvisar tanken
pa en sirskild andlig sfir och en sakral stil
i gudstjinsten. Men det var nog inte riktigt
sa. Motsittningen mellan dem bestod diri att
GZ ville dra grénser for vissa musikstilar som
otjinliga for gudstjinstbruk, medan HB inte
vill ha nagon grinslinje fér vad slags musik,
som kan brukas i var kyrka annat an den, att
texten skall vara klart kristocentrisk och leda
till Kristus. Han stillde fragan, om det Gver-
huvudtaget finns nigonting som heter kyrklig
stil, eller nagonting som heter kyrkomusik.
Musik fore Bach lit inte som Bach. Det ar
italiensk operastil, som gar igen i Bachs pas-
sioner. Kyrkan maste vara expanderande. Det
finns inte psalmer och visor, det finns bara
visor, ty nir en visa blir tillrickligt gammal,
blir den en psalm. I samtalet dagen dirpa
brét sig meningarna helt naturligt. HB poéing-
terade sdrskilt vikten av att inte sitta gransen
for hogt upp, sa att minniskor inte har for-
maga att fatta vad det rér sig om. Pop och
jazz ar stilar, som &r ett musikaliskt uttryck
for minniskor i en viss kultursituation. Vi
upplever dem som banala, men fér dem &r
de inte det. Vi maste f4& ménniskor att lyssna,
och da maste vi ocksd anvdnda denna musik

utan att gora avkall pd den sakrala. Det &r
resultatet som raknas.

I dagsprogrammet pa LPS koralveckor bru-
kar timmen fére sexten dgnas at bibelmedita-
tion. I Lovinger hade denna timme fitt ru-
briken ”Samtal kring tidegardstexter”. Séren
Bolander, som ledde dessa samtal, hade till
imne valt nigra av de psalmer, som ingir i
completorierna. Det blev dock inte bara sam-
tal utan ocksd meditation. Men #ven infor-
mation, ty vi fick rad och vigledning om hur
man skall bruka Psaltaren som bénbok, den
frimsta av alla bonbdcker och en béneskola
som ingen annan bok. Likasd gavs anvisning
om limplig litteratur om Psaltaren, limplig
fér den som vill tringa djupare in i Psaltaren.

Men det var inte bara foredrag och samtal.
Miénga timmar varje dag #gnades at praktiskt
musicerande bade 1 gregoriansk sdng och
blandad kérsing, vilket leddes av Gudrun
Zethelius med lugn och siker hand. Ovning-
arna inriktades pa det som skulle férekomma
vid tidegirder och missor under veckan.

Varje dag samlades vi till laudes, sekt och
completorium. Man trodde knappt sina oégon,
niar man den forsta morgonen infann sig i
kyrkan, ty den var vil besatt, nagot som en
mangarig deltagare i LPS koralveckor aldrig
tidigare upplevt. Forklaringen var att Evan-
geliska Fosterlandsstiftelsen hade konferens i
Lévanger och i morgonbdnerna gjorde gemen-
sam sak med LPS — ett fint exempel pa ge-
menskap over traditionsgrinserna. Det kin-
des i den situationen riktigt att Laudes fick
ett nagot annorlunda utférande: forsta psal-
men sjongs, den andra listes och den tredje
sjongs av forsangare med omkvide, i vilket
férsamlingen -instimde.

Completorierna foregicks av en halvtimmes
orgelspel. Organister var Albert Sjégren, Ulf
Sundman, Per Erik Agrell, Bengt-Arne Har-
lin, Christer Sundstrand, Séren Bolander. En
nyhet for ret var att man till dessa orgel-
stunder fick ett stencilerat program, ett efter-
foljansvidrt exempel, som tacksamt noteras.
Repertoaren spinde 6ver manga arhundraden
— fran slutet av 1400-talet fram till vira da-
gar. Detta var hogtidsstunder, men sidana
upplevde man manga under veckan.



Missa firades tvAd ginger: fredag morgon
enligt ett forslag i "Material for forsoksverk-
samheten 3” och pa séndagen, da vi upplevde
stor glidje i gemenskapen med den guds-
tjanstfirande forsamlingen, som var talrik och
i det nirmaste fyllde kyrkan. Andid var det
enligt pastor loci ”lite folk i kyrkan”. Téank
om alla prister i var kyrka kunde uttrycka
sig s& om antalet kyrkobestkare!

Den sedvanliga utflykten pa sondagsefter-
middagen gick till Munkviken, Lulea stifts
ungdomsgard, sként beligen med vid utsikt
éver skog och hav. Redogérelsen for dess till-
komst, som vi fick lyssna till, var ett vittnes-
boérd om minniskors offervilja och kirlek till
Kiristi kyrka. Det blev en underbar eftermid-
dag dirute pa Munkviken med bad, vila och
umginge. Ett annat tillfidlle till rikt person-
ligt umginge var en afton i prostgirden, dar
kontraktsprosten Olle Agrell och hans maka
tog emot oss med oppen famn och undfag-
nade oss rikligen. Fran den kvillen ténkar
man ocksd girna tillbaka pa vad Karin Peters
berittade om de forsta férsoken att ater gora
tidegirden levande i var kyrka. Detta ligger
nu mer in femtio ar tillbaka i tiden.

Liksom de senaste arens koralveckor fick
ocksd denna i Lovéinger sin prigel av det pa-
gdende arbetet med gudstjdnstlivets fornyelse
i var kyrka. Detta stiller manga problem och
stiller mycket under debatt — detta kom
tydligt till uttryck i Lovanger. Vad man vil
nu Onskar dr att resultatet verkligen blir na-
got som vinder strommen, s att ménniskor
ater hittar vigen till kyrkan. Ty den stora
glidje och tacksamhet man kinde, nir man
brét upp frin Loévanger och vinde tillbaka
hem, det var &ver att i tideboner och guds-
tjanster ha fatt uppleva kyrkans egen sing
— sasom Ragnar Holte uttryckte det i sitt
foredrag — som en avsléjare av en hogre
verklighet och som birare av det andliga
livets egen puls. Det var detta som gjorde
veckan si odndligt rik. Och den upplevelsen
gér ju hela livet rikt.

Stina Kallquist
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KORALVECKAN 1973

S:t Sigfrids Folkhogskola &dr verkligen den
bista tdnkbara plats fér sidana hdr veckor.
Inte minst darfor att trakten &r si tilldragande
om sommaren. Folkhogskolan ligger nagra
kilometer utanfér Vixjo och s gott som vid
Helgasjons strand. Efter nagra minuters pro-
menad &ver &krarna nir man skolans bad-
plats, som flera av oss dagligen utnyttjade
med storsta noje — till allt annat bjéd ocksa
veckan pa soligt vdder. Och gar man lings
sjostranden till hoger sa nar man efter ytter-
ligare nagra minuters promenad over prun-
kande 4ngsmarker och genom yppig lovskog
ner till den gamla skona vasaborgen Krono-
borg. Platsen — nu talar jag om folkhogsko-
lan — &r dock idealisk ur en viktigare syn-
punkt. Allt som rimligen kan beh6vas for
genomforandet av en san hir musikvecka finns
namligen samlat kring en grismatta: matsal,
logement, forelasningssal med instrument och
stereoanldggning, grupprum och fr.a. ett in-
timt kapell byggt av ett gammalt sidesmaga-
sin (numera alltsd platsen foér Livets bréd!)
med en utmirkt Hammarberg-orgel.

Arets vecka hade temat “Sion, lova din
Gud — den sjungande férsamlingen” och
arrangerades i samarbete med SKS och stif-
tets kyrkosingsférbund. Dagens timmar fick
en angenim omvaxling av sjungna tidebéner,
praktiskt musicerande, meditation, samtal, f6-
redrag och samvaro. Varje kvill avslutades
med en musikstund i kapellet i samband med
aftonbénen dir nagra av koralveckans delta-
gare medverkade som organister. En kvill
bestkte vi Smalands museum i Vixjé dar vi
gladde oss &t den sillsamma klangen hos
Cahman-orgeln fran 1600-talet.

Néagot om foredragen. Jan Redin talade
vdl och tankevickande kring dmnet “Férsam-
lingens roll teologiskt belyst”, som han me-
nade vara felformulerat. Férsamlingen tillde-
las ingen roll i gudstjinsten eftersom det &r
forsamlingen som helhet som utfér guds-
tjansten och m.a.o. gor hela det liturgiska dra-
mat. Den korporativa aspekten pa gudstjins-
ten understrks kraftigt. Gudstjanstens gram-
matiska person dr VI — inte JAG eller NI.

Hans Rudolf Simoneit, den tyske tonsitta-
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ren och kyrkomusikern, bestkte oss och kunde
(trots kroppslig indisposition) ge oss levande
framstdllning av olika former av flerstimmig
férsamlingssang, som vi ocksa provade vid en
kvillsmissa. (Hans tankar och musikaliska
idéer om detta finns i hiftet “Flerstimmig
forsamlingssdng” /Wessman 1970/. Egendom-
ligt att inte dessa musikaliska ting kommer
till storre anvindning hos oss.)

Sven-Erik Johnsson, lirare pa skolan, ma-
nade under dmnet “Forsamlingssangens for-
nyelse” till singbvningar fore gudstjinsterna.
Kyrkomusikern och négra korister bor ta plats
i koret vid dessa 6vningar, som ska ha en per-
sonlig och familjir ton. Ovningar fére guds-
tjdnst 4r bittre dn sdrskilda 6vningar, da inte
sa manga kommer. Under Sven-Eriks ledning
arbetade vi sedan i grupp med olika fragor
kring nya andliga sanger.

Hans-Goran Lilja ledde det praktiska mu-
sicerandet tillsammans med mig, som stod
for in6vningen av det gregorianska. Lilja holl
ocksd ett foredrag om kyrkokéren dir han
betonade att singarna om mojligt genom di-
rigentens stillsamma undervisning bér upp-
fatta sig som en del av forsamlingen. Lilja
delgav koralveckan sina erfarenheter fran sin
egen praktik som korledare.

Lérdagens foredrag hélls av Ragnar Holte
som presenterade gamla och nya forsok att
levandegora Psaltaren som forsamlingssdng-
bok.

Meditationerna skulle ha hallits av den be-
romdaste av prostar, G. A. Danell. Dessvirre
hindrades han ofta av en fotskada. Men vid
Hoégmaissan pa Kristi Férklarings dag 1 Vaxjo
domkyrka kunde han lyckligtvis tjinstgora
och sa fick koralveckan en liturgisk héjdpunkt
pa dess sista dag.

Ménga minns nog ocksd med glidje en ut-
fard vi gjorde pa sondagseftermiddagen till
négra unika kyrkor i Vixjo nirhet samt kvil-
lens avslutande samkvim med Sven-Eriks spel
pa spilapipa och andra former av trivsamt och
ansprakslost musicerande kring pokalerna.

Kursledaren Karl-Erik Wallin hade inte sa
manga deltagare att hilla reda pid den hir
gangen. Men den skara som kom och som
bestod av musikstuderande, kyrkomusiker,
hemmafruar, prostar, alldeles vanliga prister
och andra vanliga ménniskor blev pa ett ovan-
ligt sdtt sammansvetsad. Vi kinde oss som en
familj till slut och det rddde vemod 6ver upp-
brottet.

Séren Bolander



Arsberittelse

6ver Laurentius Petri Séllskapets verksambhet,
avgiven vid det31:a &rsmétet, den 12 aug. 1972

Laurentius Petri Sillskapets styrelse har
under arbetsaret 1971—72 utgjorts av pro-
fessor Ragnar Holte, Uppsala, ordf., kyrko-
herde Karl-Erik Wallin, Backaryd, v. ord.,
musikdirektdr, teol. och fil. kand. Gudrun Ze-
thelius, Burtrdsk, sekr., fil. mag. Vivi Anders-
son, Burtrisk, kassaférvaltare, domkyrkoorga-
nist Albert Sjogren, Visby, och docent Folke
Bohlin, Lund.

Suppleanter i styrelsen har varit docent
Lars Hartman, Uppsala, kyrkoadjunkt Séren
Bolander, Vixjo, och tonsittaren, docent Ing-
mar Milveden, Uppsala.

Adjungerade ledaméter i styrelsen har varit
fru Karin Peters, kontraktsprost Pehr Edwall,
disponent Sven-Hikan Ohlsson, domprost G. A.
Danell, prof. Helge Nyman, Abo, sogneprest
Dag Monrad Moller, Oure, Fyen, organist,
teol. dr. Finn Viders, Kopenhamn, och dom-
kyrkoorganist Gotthard Arnér.

Styrelsen har under arbetsiret sammantritt
i Ransiter 23—27 aug. och i Burtrisk 24—26
jan. 1972,

Sillskapets medlemsantal uppgick den 31
dec. 1971 till ung. 255.

Sillskapets koralvecka 1971 var for tredje
aret i foljd foérlagd till Geijerskolan, Ran-
siter, och dgde rum 20—26 juli. Som fore-
lasare medverkade tonsittaren musikdir.
Torsten Sorenson med Presentation av nya
psalmer, kyrkoherde Karl-Erik Wallin med
amnet Med psalmodikon och sifferkoralbok,
kontraktsprost Jan Redin om Tidegirden i
hemférsamlingen, domkyrkoorganist Albert
Sjogren om Kérimprovisation. Meditationer
Gver psaltartexter holls av kontraktsprost Gun-
nar Olsson. Musikdir. Gudrun Zethelius ledde
den gregorianska och den flerstimmiga sangen.
Laudes, sext och completorium sjongs enligt
forsoksverksamhetens ordningar. En av kvil-
larna anvindes Torsten Sorensons missmusik
Ordinarium Missae.

Sillskapet stod som initiativtagare och med-
arrangor till ett gregorianskt symposium, som
holls pa Geijerskolan 23—27 aug. 1971. Som
forelasare medverkade dar professor Ragnar
Holte, docent Folke Bohlin och musikdir.
Harald Géransson. Symposiet enade sig om
vissa principer angiende notation och utfo-
rande av den gregorianska sangen. Foreldsarna
och domkyrkoorganist Albert Sjogren fick i
uppdrag att utarbeta en handledning i gre-
goriansk séng.

Séllskapet har anslutit sig till Riksférbun-
det Svensk Kyrkomusik, RISK, vid dettas
konstituerande forbundsstimma 3 jan. 1972.
RISKs styrelse har vid sitt forsta samman-
tride utsett LPSs styrelse jamte kyrkoherde
Sten-Bertil Risberg att fungera som RISKs
liturgiska och musikvetenskapliga sektion.
Sallskapets ordf., professor Holte, har valts
till ordf. i Kyrkomusikorganisationernas sam-
arbetskommitté, KOSK, sillskapets sekrete-
rare, musikdir. Gudrun Zethelius, till sekre-
terare i RISK, styrelseledamoten domorganist
Albert Sjogren till ordf. i RISKs studiesek-
tion, vari dven Gudrun Zethelius ingér. Sty-
relseledamoten docent Folke Bohlin har in-
valts 1 redaktionskommittén for tidskriften
Svensk Kyrkomusik.

1971 ars publikationer, Veckans completo-
rier av det reviderade Svenska Antifonalet
jamte Te Deum, har tyvirr pad grund av
tekniska svarigheter inte kunnat utséndas till
medlemmarna under 1971.

1972 ars publikationer utgores av Veckans
middagsbéner i det reviderade antifonalet.
Samtidigt med ovannimnda utgdvor kommer
arsboken Svenskt Gudstjinstliv for 1971 och
1972 att utsidndas.

Lovanger den 12 aug 1972

Gudrun Zethelius
sekr.

Ragnar Holte
ordf.



Arsberittelse

over Laurentius Petri Sillskapets verksambhet,
avgiven i Kronoberg vid det 32 irsmétet, den
4 aug. 1973.

Laurentius Petri Sillskapets styrelse har un-
der arbetsaret 1972—73 utgjorts av professor
Ragnar Holte, Uppsala, ordf., kyrkoherde
Karl-Erik Wallin, Backaryd, v. ordf., musik-
dir., teol. och fil. kand. Gudrun Zethelius,
Burtrask, sekr., fil. mag. Vivi Andersson, Bur-
trask, kassaférvaltare, domkyrkoorganist Al-
bert Sjogren, Visby, och docent Folke Bohlin,
Lund.

Suppleanter i styrelsen har varit vik. pro-
fessor Lars Hartman, Uppsala, kyrkoadjunkt
Soren Bolander, Vixjo, och tonsittaren, do-
cent Ingmar Milveden, Uppsala.

Adjungerade ledaméter i styrelsen har va-
rit fru Karin Peters, kontraktsprost Pehr Ed-
wall, disponent Sven-Hakan Ohlsson, dom-
prost G.A. Danell, professor Helge Nyman,
Abo, sogneprest Dag Monrad Mogller, Oure,
Fyn, och organist, teol. dr. Finn Videre, Ko-
penhamn.

Styrelsen har under arbetsdret sammantritt
i Lovanger 12 aug. 1972 och i Burtrisk 25 och
26 jan. 1973.

Sillskapets medlemsantal uppgick den 31
dec. 1972 till ung. 250.

Sillskapets koralvecka 1972 var férlagd
till Lovanger och dgde rum 8—14 aug. Vec-
kans tema, Rytm i gudstjinsten, belystes av

foljande foreldsare och #mnen: professor
Ragnar Holte: Gudstjinstens rytmik, musik-
dir. Gudrun Zethelius: Rytmisk gudstjanst-
sang I, domkyrkoorganist Albert Sjogren:
Orgelspelet 1 gudstjanstens rytmik, stiftsad-
junkt Hans Blennow: Rytmisk gudstjanst-
sang II. Prof. Holte foreliste dven 6ver De
nya utgavorna av tidegirdens och missans
musik. Den gregorianska sangen och kor-
singen leddes av musikdir. Gudrun Zethelius.
Som organister medverkade musikdirektorerna
Ul Sundman, Bengt Arne Harlin, Christer
Sundstrand, domkyrkoorganist Albert Sjogren
och kyrkoadj. Soren Bolander.

Styrelsen ligger tyvarr efter med utsindan-
det av arspublikationer beroende pé tekniska
svarigheter i samband med nyutgavan av anti-
fonalet. Veckans completorier, arspublikation
for 1971, véantas dock bli klar september 1973
och Veckans middagsbéner, arspublikation fér
1972, senare under aret, liksom 1972 ars vo-
lym av Svenskt Gudstjanstliv.

Arspublikation fér 1973 utgores av forsta
delen av Een lijten Songbook 1541, utg. Folke
Bohlin.

Kronoberg, Vixjo den 4 aug. 1973

Gudrun Zethelius
sekr.

Ragnar Holte
ordf.
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MISSALE

FOR SVENSKA KYRKAN

Innehdllande ordningen vid
den offentliga gudstjdnsten

jamte kyrkodrets evangelier
och epistlar

Tredje upplagan. I denna har en del dndringar vidtagits gentemot tidigare upp-
lagor. Salunda har alla notpartier gjorts om, varvid forsamlingens respektive kyrko-

korens partier medtagits, vilket innebar uppfyllande av ett uttalat nskemal.

Vidare upprepas melodier i en del fall, dir tidigare hidnvisning skett mellan olika

ritualer.

Pris i svart eller r6tt skinnband ca 267:— inkl. moms.

GLEERUPS

DET SVENSKA ANTIFONALET

Ia Veckans completorier hft ca 17:— inkl moms

Ib Veckans middagsboner hft ca 17:— inkl moms

Ytterligare delar under forberedelse.

IT Antifonale till kyrkoérets tideboner. Inb ca 71:— inkl moms

Advent, jul, nyér, trettondag jul, septuagesima, fastan, pask, Kristi himmels-
fardsdag, pingst, heliga trefaldighet samt helgdagar och minnesdagar och tide-
gédrder vid sérskilda tillfdllen: apostladag, martyrdag, kyrkméssa och de dddas

minne.

GLEERUPS

ISBN 91-40 03682-0 21740711
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